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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dla rodzicow

Zapoznaj sig z instrukcjami oraz wskazéwkami bezpieczenistwa zanim zaczniesz korzystac¢
z telefonu. Wytlumacz tre$¢ tych wskazéwek oraz zagrozenie wynikajace z uzytkowania tel-
efonu swoim dzieciom.

JAN

=

Pamietaj, aby korzystac z tele-
fonu zgodnie z obowigzujacymi
przepisami prawa oraz lokalny-
mi regulacjami, np. w samolo-
tach, na stacjach benzynowych,
w szpitalach oraz podczas
prowadzenia pojazdu.

Telefony komérkowe moga
zakldcac dziatanie urzadzen
medycznych, takich jak aparaty
stuchowe lub stymulatory ser-
ca. Nalezy zachowa¢ minimum
20 cm/9 cali pomiedzy stymula-
torem serca a telefonem
komérkowym. Korzystajac

z telefonu komérkowego nalezy
go trzymaé¢ w poblizu ucha,
ktore jest wystarczajaco
oddalone od stymulatora ser-
ca. Aby uzyskac wiecej informa-
cji, skonsultuj sie z lekarzem.

Niewielkie elementy, takie jak
karta SIM, zatrzask, pierscien
lub ostona obiektywu moga
zosta¢ oddzielone i potkniete
przez mate dzieci. Z tego pow-
odu telefon powinien by¢
przechowywany w miejscu

dla nich niedostepnym.

Nie spogladaj bezposrednio w
aktywne okienko podczerwieni
[Class 1 LED (klasyfikacja pro-
duktu pod IEC 60825-1)] przy

uzyciu szkta powiekszajacego.

Dopuszczalne zakresy napigcia
(wolty) sieci sg okreslone na
tadowarce i nie moga zosta¢
przekroczone. W innym przy-
padku tadowarka moze ulec
zniszczeniu. Podczas tadow-
ania baterii zasilacz musi by¢
podtaczony do tatwo dostepne-
go gniazda sieci pradu prze-
miennego. Jedynym sposobem
na wytaczenie tadowarki po
natadowaniu baterii jest odta-
czenie jej od sieci.

Dzwonki (strona 81) oraz tony
informacyjne sa odtwarzane
przez gtosnik. Nie przyktadaj
telefonu do ucha w momencie
odtwarzania dzwonka. W innym
przypadku grozi to powaznym,
trwalym uszkodzeniem narzadu
stuchu.

Uzywaj tylko oryginalnych ba-
terii (catkowicie bezrteciowe)
oraz fadowarek Siemens.

W przeciwnym razie Ty pono-
sisz ryzyko uszkodzenia pro-
duktu lub jego niekorzystnego
wplywu na Twoje zdrowie: bat-
eria moze np. eksplodowac.
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Nie rozbieraj telefonu. Mozna
wymienia¢ tylko baterie (catko-
wicie bezrteciowe) lub karty
SIM. Zabronione jest rozbi-
eranie baterii pod jakimkolwiek
pozorem. Dokonywanie innych
niz wymienione zmian w urza-
dzeniu jest zabronione i unie-
waznia pozwolenie na jego
uzytkowanie.

Przy wyrzucaniu zuzytych
baterii czy telefonéw nalezy
pamigta¢ o obowigzujacych
regulacjach prawnych.
Telefony komérkowe mogg
zakidcac dziatanie pobliskich
urzadzen, takich jak TV, radio-
odbiornik czy komputer.

* Uzywaj tylko ORYGINALNYCH

akcesoriow Siemens. Zapobie-
ga to wystepowaniu ryzyka nie-
korzystnego dziatania na Twoje
zdrowie czy wtasnos¢ oraz za-
pewnia dziatanie zgodne z
obowigzujacymi przepisami.

Niewtasciwe uzytkowanie telefonu unie-
waznia gwarancje!

Bluetooth®

Twoj telefon wyposazony jest w interfejs
Bluetooth. Umozliwia on bezprzewodowe
potaczenie telefonu z zestawem stuchaw-
kowym, gto$nomdwigcym lub innymi
urzadzeniami przystosowanymi do pracy
w technologii Bluetooth.

W celu zapewnienia bezpiecznego potacze-
nia urzadzen i ograniczenia zdalnego dos-
tepu do Twojego telefonu oséb niepowo-
tanych, nalezy zwréci¢ uwage na nas-
tepujace punkty:
+ Pierwsze pofaczenie dwdch urzadzen

tzw. ,Pairing” powinno sig odby¢

w bezpiecznym otoczeniu.
+ Oba urzadzenia musza sie jednorazowo
zidentyfikowaé¢ poprzez hasto/kod PIN.
W celu zagwarantowania dostatecznego
bezpieczenstwa nalezy (o ile kod PIN
nie zostat ustawiony fabrycznie) wybraé
trudng do odgadniecia, najlepiej
16-cyfrowa, kombinacje cyfr.
Automatyczne nawigzywanie pofaczenia
(,Pofaczenie bez potwierdzenia”) nalezy
ustawiac tylko w wyjatkowych przypad-
kach.
W celu ograniczenia ryzyka potgczenie
powinno by¢ zasadniczo nawigzywane
tylko z urzadzeniami bezpiecznymi.
Przy potaczeniu poprzez Bluetooth prze-
kazywana jest nazwa Twojego telefonu.
Fabrycznie jest to kod ,ID Bluetooth”. Te
nazwe mozna zmieni¢ przy pierwszym
wigczeniu Bluetooth lub pozniej w menu
Bluetooth (Moja nazwa BT, strona 91).
+ Jesli Bluetooth nie jest akurat potrzebny,

funkcja ta powinna by¢ wytaczona.

Przed zastosowaniem akcesoriow Bluetooth
lub telefonu komérkowego we wnetrzu
pojazdu nalezy zapoznac si¢ z instrukcjg,
obstugi pojazdu pod katem ograniczen

w uzyciu tych urzadzen.
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Skrécony opis telefonu

O Przycisk potaczenia Podczas rozmowy
Wybieranie wyswietlonego/podéwietione- a oy
go numeru/nazwy, odbieranie potaczen. 9 Ustaw gioSnosc.
W trybie czuwania wy$wietla ostatnio ®> Opcje potaczen.
wybierane numery.

@ Przycisk WL/Wyt./Zakoricz
+ Wytaczony: Nacisnij i przytrzymaj,
aby wigczyc.
+ Podczas rozmowy lub w aplikacji:
Naci$nij krotko, aby zakonczy¢.
+ W menu: naci$nij krétko, aby powrécié
poziom wyzej.
Naciénij i przytrzymayj, aby powrécic¢ do
trybu czuwania.
+ W trybie czuwania: Naci$nij
i przytrzymaj, aby wytaczyc telefon.
® Dzojstik 01.05.2005 10:10

Lo A Odebrane(E]|  sMs
Nacisnij pionowo na dzojstik,
aby uruchomi¢ aplikacje lub
funkcje. Aktualna funkcja
jest wySwietlana miedzy przy-
ciskami funkcyjnymi, strona 15.

W trybie czuwania
Otwérz menu gtdwne. | Gon "SR Gmno

e e —
Otworz profile uzytkownika. J S R S
A\l L

A
()
9 Otworz ksigzke telefoniczna/ = -l

ksigzke adresowa.
®> Otworz Odebrane. @ (][ Przyciski funkcyjne
<@ Wigcz aparat fot. Informacja o aktualnych funkcjach tych

przyciskow wyswietlana jest na dole
ekranu jako symbol (np.B]).

A
®  Przewif w gorefw do. ® Internet

Na listach, w komunikatach i menu

<@ Poziom wstecz Dostep do portalu internetowego.



Skrécony opis telefonu

®@0® © 0O

®

@06 ©

Wbudowana antena
Nie zakrywaj niepotrzebnie telefonu
powyzej pokrywy baterii. Pogarsza
to jako$¢ sygnatu.
Glosnik
Przyciski boczne
@ Aparat
+ Nacisnij w trybie czuwania:
wiaczenie aparatu fotograficznego.
+ Podczas rozmowy: zmniejszenie
)g’roénoéci.
)
||;| Push to talk
+ Naciénij w trybie czuwania:
uruchomienie push to talk.
+ Podczas rozmowy: zwigkszenie gtosnosci.

Wyswietlacz
Interfejs podczerwieni (IrDA)

Dzwonek

+ Naciéniji przytrzymaj w trybie czuwania:
Wigczenie/wytaczenie wszystkich syg-
natow dzwiekowych (z wyjatkiem
alarméw).

+ Naciénij i przytrzymaj podczas potacze-
nia przychodzacego: dzwonek zostanie
wytaczony tylko dla tego potaczenia.

Blokada przyciskéw

Nacisniji przytrzymaj w trybie czuwania lub
w trakcie odtwarzania pliku muzycznego:
Wiaczenie/wytaczenie blokady przyciskéw.

Gniazdo przylaczeniowe
Dla tadowarki, zestawu stuchawkowego,
lampy btyskowej itp.

Ztacze dla karty pamiegci
RS MultiMediaCard

Uchwyt do zestawu samochodowego
Przytacze dla anteny zewnetrznej
Obiektyw aparatu fotograficznego
Lusterko

[ ]

Operator

01.05.2005 10:10
Odebrane SMS

2 abc ERC
i S jkI' Gmno

8tuv 9wxyz

o+ ™
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Symbole wyswietlacza

Symbole wyswietlacza (wybor)

Moc odbieranego sygnatu

f Automatyczne odbieranie
T potaczen wiaczone

Proces fadowania baterii

Wiaczony i dostepny

np. 50%

Zarejestrowany

(M Stan nafladowania baterii,

Ks.tel.

E Chwilowa przerwa

3@ Hist.potaczen

@ Internet offline

Rozrywka/Portal internetowy
operatora

@ > Internetonline

&PRS Internet przez GPRS online

Organizer

g Brak potaczenia z Internetem

Wiadomosci

i+ Funkcja IrDA wiaczona

Dodatki

D”) Transmisja danych poprzez
IrDA

Moje

)B Interfejs Bluetooth wtgczony

Ustawienia

6/
<&
<
@ Aparat
&
N2
&

)Bn Transmisja danych poprzez in-
=+ terfejs Bluetooth

Przekierowywanie wszystkich
‘J potaczen

Zdarzenia (wybor)

[=]l  Zapetniona pamie¢ SMS

@ Dzwonek wytaczony

E” Zapetniona pamie¢ MMS

[T Tylko krétki dzwiek

[1]  zapetiona pamie¢ telefonu

s\ Dzwigk tylko wtedy, gdy dzwo-
"~ nigcy zapisany jest w ksigzce
telefonicznej

S Brak dostgpu do sieci

75y  Nieodebrane potaczenie

[H]E2  Asystent pamieci

@ Ustawiony alarm

Przyciski zablokowane




Symbole wyswietlacza

Symbole wiadomosci (wybor)

Symbole aparatu fot.

=@ Przelgczanie do trybu foto-
grafowania

=i{=) Przefaczanie do trybu wideo

@32 Jasnosé

QW  Wspotczynnik powiekszenia

Otrzymano powiadomienie
o MMS

D=1  Nieprzeczytane
@ Przeczytane
=R szkic

= Wystane

@ MMS nie wystany

$&  Balans bieli

£ Lampa btyskowa podtaczona

Powiadomienie o MMS przec-
zytane

MMS z zawarto$cig DRM
(strona 14)

Wiadomo$¢ e-mail przestana
dalej

Wiadomos$¢ e-mail
z zatgcznikiem

B & B

Odebrano wiadomos¢ glosowg
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Przygotowanie

Telefon zapakowany jest w czesciach
i przed uruchomieniem nalezy go
ztozy¢.

Wyswietlacz tel-
efonu zabez-
pieczono do
transportu folig
ochronna. Przed
ztozeniem tele-
fonu nalezy os-
troznie zdjac
folie.

W pewnych przypadkach tadunki
elektrostatyczne moga wywotywacé
przebarwienia krawedzi wyswietlac-
za. Objawy te znikna jednak po okoto
10 minutach.

Wktadanie karty SIM/
baterii

Po podpisaniu umowy z operatorem
sieci uzytkownik otrzymuje karte
SIM, na ktérej zapisane sg informacje
dotyczace zamoéwionych ustug.
Jezeli otrzymana karta SIM jest wiel-
kosci karty kredytowej, wytam de-
likatnie wyraZznie zaznaczona jej
czesc.
* Potdz karte SIM przed ztaczem
stykami skierowanymi w dét.

Nastepnie lekko naciskajac,
wsuri karte SIM @ (zwréc
uwage na poprawne utozenie
Scietego naroznika).

* Aby wyjac karte SIM, nacisnij za-
trzask w dot @ i wyciagnij karte
SIM we wskazanym kierunku ®.
Nie nalezy uzywaé w tym celu
zadnych narzedzi.

* Wtbz baterie bokiem do telefonu
@, a nastepnie nacisnij ja w
dot ®, az do zatrzasniecia.

* Aby wyjac baterie, nacisnij na za-
padke z boku baterii, a nastepnie
ja podnies.
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* Natéz pokrywe i przesur jg do
przodu ® az do zatrzasniecia.

e Zamknij pokrywe, przekrecajac
pokretto blokady o 90 stopni
w prawo @.

Informacje dodatkowe

Zawsze wytaczaj telefon przed wyjeciem
baterii!

Telefon obstuguije karty SIM 1,8 V oraz

3 V. W przypadku posiadania starszej
karty nalezy skontaktowac sig z przedsta-
wicielem operatora.

Wkiadanie karty
RS MultiMediaCard

W momencie zakupu karta RS Multi-
Media Card nie jest zamontowana
w telefonie.

* Delikatnie wsuwaj karte, az
wskoczy na swoje miejsce .

¢ Przed wyjeciem karty RS Multi-
MediaCard nalezy uruchomic
funkcje Wysun karte w menu opcji
Moje. W ten sposéb zapobiega sie
ewentualnej utracie danych.

* Aby wyjac karte RS MultiMedia-
Card, otwérz pokrywe i lekko
nacisnij karte (w razie potrzeby
uzyj wtyku). Karta odskoczy lekko
na zewnatrz i bedzie ja mozna
wyjac. Na koniec, z powrotem
zamknij pokrywe.
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tadowanie baterii

Proces tadowania

W momencie zakupu bateria nie
jest w petni natadowana. Podtfacz
przewdd tadowarki do gniazda tele-
fonu, podtacz tadowarke do sieci,

a nastepnie faduj przynajmniej przez
dwie godziny.

Wskaznik podczas tadow-
ania.

Czas tadowania

Roztadowana bateria zostanie w
petni natadowana po uptywie okoto
2 godzin. tadowanie baterii moze
sie odbywac tylko w temperaturze
otoczenia od +5 °C do 45 °C. Gdy
temperatura jest wyzszalnizsza

0 5 °C od podanego przedziatu, sym-
bol tadowania zaczyna migac ostrze-
gawczo. Napiecia okreslonego na
tadowarce nie nalezy przekraczac.

Czas pracy

Czas pracy zalezny jest od warunkéw
uzytkowania. Ekstremalne temper-
atury znacznie skracaja czas czu-
wania telefonu. Unikaj wystawiania
telefonu na dziatanie storica lub
grzejnikéw.

Czas rozméw: do 300 minut
Czas czuwania: do 250 godzin

Brak ikony tadowania

Kiedy zostanie podtaczona tadowar-
ka, a bateria telefonu jest catkowicie
roztadowana, ikona tadowania nie
bedzie widoczna. Ukaze sie ona po
okoto 2 godzinach. W tym wypadku
bateria bedzie w petni natadowana
po uptywie okoto 3 do 4 godzin.

Uzywaj tylko oryginalnej tadowarki
dotaczonej do zestawu!

Wskazania podczas pracy

Poziom natadowania baterii wyswi-
etlany w trakcie pracy (pusta —
petna):

CIJCE .
Odpowiedni dzwiek sygnalizuje, ze
bateria jest prawie pusta. Poziom
natadowania baterii jest poprawnie
wyswietlany jedynie po niezaktéco-
nym cyklu fadowanialroztadowania.
Stad nie nalezy bez potrzeby wyjmowac
baterii ani, jesli to mozliwe, przerywaé
zbyt wczesnie procesu tadowania.

Informacje dodatkowe

tadowarka nagrzewa sie przy dtuzszym
uzytkowaniu. Jest to normalny objaw
i nie jest to niebezpieczne.

Jesli bateria zostanie wyjeta na duzej niz
30 sekund, konieczne jest ponowne ustaw-

ienie zegara.
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Wiaczanie/wylaczanie, wprowadzanie

kodu PIN

Wiaczanie/wytaczanie
telefonu

Nacisnij dtugo klawisz Wt./

Wyt./Zakoricz.

Wprowadzanie kodu PIN

Karta SIM moze by¢ chroniona ko-
dem PIN sktadajacym sie
z 4 do 8-cyfr.

- Wprowadz kod PIN za po-
@l moca klawiatury numery-
cznej. Na wyswietlaczu
pojawia sie tylko znaki
LFxxx" co uniemozliwia
odczytanie kodu przez os-
oby postronne. Popraw za
pomoca przycisku <C .

OK| Potwierdz. Logowanie do
sieci trwa kilka sekund.

Informacje dodatkowe
Zmiana kodu PIN .........ccccevenenee strona 18
Usuwanie blokady karty SIM......strona 19

Numer alarmowy (SOS)

Numeru alarmowego nalezy uzywac
jedynie w uzasadnionych przypadkach!
Naci$niecie klawisza funkcyjnego
umozliwia wykonanie potacze-
nia alarmowego w dowolnej sieci
bez karty SIM i bez wprowadzania
numeru PIN (ustuga moze by¢ nie-
dostepna w niektérych krajach).

Pierwsze wiaczenie
telefonu

Czas/Data

Podczas pierwszego uruchomienia
ustaw poprawnie zegar.

Nacisnij, a nastepnie wy-
bierz m

ﬁ: Najpierw wprowadz

L date (dzieri/miesiac/rok),
a nastepnie godzine (for-
mat 24 godzinny wraz z
sekundami).

Nacisnij. Godzina i data
sg zaktualizowane.
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Strefy czasu
Ustal strefe czasowa, w ktérej sie

znajdujesz.

6 Wybierz z listy miasto

v w zadanej strefie cza-
sowej ...

[EE™ .. iustaw je.

Kopiowanie adreséw z karty SIM

Przy pierwszym wtozeniu karty SIM
mozna skopiowac zapisane na niegj
adresy do ksiazki adresowej. Tego
procesu nie wolno przerywac. W czasie
kopiowania nie nalezy odbieraé
potaczen przychodzacych. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na wyswiet-
laczu.

Mozesz takze pézniej kopiowaé dane
z karty SIM (strona 37).
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Informacje ogéine

Tryb czuwania

Telefon znajduje sie w trybie czuwania
i jest gotowy do uzycia, gdy na wyswi-
etlaczu jest widoczne logo opera-
tora.

Przytrzymaj diugo klawisz
WHt./Wyt./Zakoricz, aby
powréci¢ z dowolnego st-
anu do trybu czuwania.

Silny sygnat.
NN Staby sygnat obniza ja-

kos¢ styszalnego gtosu,
moze spowodowac
przerwanie potaczenia

i zwieksza zuzycie pradu.
Przemies¢ sie w miejsce
lepszego zasiegu.

Zarzadzanie prawami
cyfrowymi (DRM)

Pamietaj, ze Twdj telefon wypo-
sazony jest w funkcje DRM (zarza-
dzanie prawami cyfrowymi). Korzys-
tanie z pobranych obrazkéw, dz-
wiekéw lub aplikacji moze by¢ ogra-
niczone przez dostawce, np. zabez-
pieczenie przed kopiowaniem,
ograniczenie czasowe i/lub ogranic-
zona liczba uzy¢ (patrz takze

strona 75).

Menu gtéwne
Menu gtéwne przedstawione
jest graficznie za pomoca ikon:

Wywotanie z trybu czu-

wania.
A , . ..
(.)/9 Wybér aplikacji.

Uruchomienie aplikagji.
Opcje menu gtéwnego
m Otwérz menu.

W zaleznosci od kontekstu dostepne
sg rézne funkcje.

Duze litery Wybér jeden z dwoch
rozmiarow czcionki.

Podswietlenie  Ustawia stabsze/silnie-
jsze podswietlanie

ekranu.

Wysun karte  Umozliwia wyjecie karty
RS MultiMediaCard bez

ryzyka utraty danych.
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Instrukcja obstugi

Sterowanie menu

Kroki konieczne do wywotania danej
funkcji zostaty przedstawione w in-
strukcji obstugi w sposéb skrocony,
np. sposéb wywotania listy nieode-
branych potaczer w skréconej
formie:

> s’@ - Wykonane

Czynnosc ta skfada sie
z nastepujacych krokow:

Otwo6rz menu gtéwne.
A Wybierz /.
Potwierdz.

) Wybierz funkcje

v Wykonane.

Potwierdz.

Symbole
Do wyjasnienia dziatania uzywane
sg nastepujace ikony:

1] Whprowadzanie cyfr
Ej- lub liter.

Klawisz Wk/Wyt./Zakoricz.

Klawisz potaczenia.
1
=M

Klawisze funkcyjne

cisku funkcyjnego.

Wyswietla znaczenie przy-

Naci$nij dzojstik, np. aby
wywotaé menu.

<@ <@ ® Nacisnij dzojstik we wska-
P ® zanym kierunku.
v v
C8' Funkcja zalezna od opera-
. tora sieci Moze wymagaé
dodatkowej rejestracji.

Naci$nij dzojstik

Po pionowym nacisnigciu dzojstika,
w srodkowej czesci dolnego wiersza
wyséwietlacza pojawia sie symbol in-
formujacy o aktualnej funkcji dzoj-
stika.

Wyswietlanie menu
Fotografowanie
Powigkszanie

Pofaczenie, odbieranie
potaczenia

OK

Odtwarzanie/Pauza dla
dzwiekdéw i filmow.

YK U BEm
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Funkcje standardowe

Menu opciji

Zestawienie funkcji powtarzajacych
sie w menu opgji.

Edytuj

Otwoérz menu.

Otwieranie wpisu w celu
edygji.

Zobacz Wyswietlanie wpisu.
Kasuj/Usun

Usuwanie wpisu/usu-
wszystko

wanie wszystkich wpi-
sOw po potwierdzeniu.
Nowy wpis Tworzenie nowego
WpisU.

Wyslij... Wybieranie ustugi i
no$nika transmisji do
wysytania lub drukow-
ania np. IrDA lub Blue-
tooth.

Odpowiedz/

Nadawca staje sie odbi-
Odp.wszystkim

orca, przed tematem
pojawia sie oznaczenie
odpowiedzi ,Odp:”, ode-
brany tekst zostaje
przeniesiony do nowej
wiadomosci.

Zapisz Zachowanie wpisu.

Zapiszw &7 Zachowanie odbiorcy
w aktualnej ksigzce
adresowej.

Sortuj Ustawianie kryteriow
sortowania (alfabetyc-

znie, typ, czas).

Wprow.tekstu
(strona 20)

Zmien nazwe
Pojemnos¢

Atrybuty

Pomoc

Prefer. T9: Wiaczenie/
wytaczenie trybu T9.
Jezyk wprow.:

Wybor jezyka tekstu.

Zmiana nazwy wybra-
nego wpisu.

Wyswietlenie pojem-
no$ci pamieci.

Wyswietlenie wtasci-
woSci zaznaczonego
obiektu.

Wyswietlenie tekstu
pomocy.
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Tryb zaznaczania

W niektoérych aplikacjach (np.
ksiazka telefonicznalksigzka adre-
sowa) mozna zaznaczy¢ na jednej
liscie jeden lub kilka wpiséw, aby za-
stosowac do nich wybrana funkcje.

[ Otw6rz menu.

Zaznacz  Aktywuj tryb zaznaczania.

6 Wybierz wpis/wpisy.

\4

Zaznacz lub usun zaznac-
zenie.

2]  Biezacy wpis jest zaznac-
zony.

[PrEEEA  Anuluj zaznaczenie

biezacego wpisu.
Dodatkowe funkcje zaznaczania:

m Otwoérz menu.

Zaznacz Zaznaczanie wszystkich

catos¢ WpisOw.

Odznacz Usuwanie zaznaczenia

WSZ. wszystkich zaznaczonych
WpisOw.

Usun Usuwanie wszystkich za-

zaznacz. znaczonych wpisow.

Menu szybkiego
wybierania

Wszystkie funkcje menu sg ponume-
rowane. Dowolna funkcja moze by¢
wybrana bezposrednio przez wpro-
wadzenie sekwencji odpowiednich
numeréw.

Np. aby napisaé¢ nowy SMS (z trybu
czuwania):

Naciénij, aby wyswietli¢
menu gtéwne. Nastepnie

nacisnij

Aby wywotac Wiadomosci,
nastepnie

Aby yvywo’rac’ Nowy, nas-
tepnie

Aby wywotaé SMS.
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Zabezpieczenia

Telefon i karta SIM sa zabezpieczone
przed niepowotanym uzyciem za po-
moca kilku kod6éw.

Przechowuj kody w bezpiecznym miejs-
cu tak, aby méc z nich skorzystaé, kiedy
beda potrzebne!

Kody PIN

PIN Zabezpiecza karte SIM (oso-
bisty numer identyfikacyjny).

PIN2 Niezbedny do ustawienia
wysSwietlania kosztow potaczen
oraz korzystania z funkcji spec-

jalnych kart SIM.
PUK Kod-klucz. Uzywany do od-
PUK2  blokowania kart SIM zabloko-
wanych po wielokrotnym
btednym wprowadzeniu kodu
PIN.
Kod Zabezpiecza telefon. Musi by¢
telefonu

wprowadzony przy pierwszym
ustawianiu funkcji zabezpiec-
zen.

> @ = Zabezpieczenia
- Kody PIN
= Wybor funkgji.

Kontrola PIN

Zwykle po wigczeniu telefonu wy-
magane jest wprowadzenie kodu
PIN. Mozesz wytaczy¢ zadanie kodu
PIN, ryzykujac jednak nieautoryzow-
ane uzycie telefonu. Niektérzy oper-
atorzy nie zezwalajg na wytaczenie
zadania kodu PIN.

] Nacisnij.
11 ,
] Wprowadz PIN.

Potwierdz kod.
Zmien PIN

Mozesz zmieni¢ PIN na dowolny kod
o dtugosci od 4 do 8 cyfr, np. fatwie-
jszy do zapamietania.

Nacis$nij.
Wprowadz aktualny PIN.

Naciénij.

OG’E

Wprowadz nowy PIN.

=L
@@

Wprowadz ponownie
nowy PIN.
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@ -b@ - Zabezpieczenia
- Kody PIN
= Wybor funkgji.

Zmieni PIN2
(Wyswietlany tylko, jesli PIN2 jest dostepny)
Postepuj jak przy opcji Zmien PIN.

Zmien kod tel.

(Zmiana kodu telefonu)

Kod telefonu (4 do 8 cyfr) definiow-
any jest przez uzytkownika podczas
pierwszego wywotania funkcji chro-
nionej tym kodem (np. Tylko jeden nr,
strona 28). Wazny jest on dla wszyst-
kich chronionych w ten sposéb
funkcji. Po trzech kolejnych bted-
nych wpisach dostep do kodu tele-
fonu i zabezpieczonych funkcji
zostanie zablokowany. W takim
przypadku nalezy skontaktowaé

sie z serwisem firmy Siemens
(strona 130).

Usuwanie blokady
karty SIM

Po trzykrotnym wprowadzeniu bted-
nego kodu PIN karta SIM zostanie za-
blokowana. Aby odblokowac karte,
nalezy wprowadzi¢ zgodnie z in-
strukcja kod PUK (MASTER PIN)
otrzymany wraz z kartag SIM.

W przypadku zagubienia kodu PUK
(MASTER PIN) skontaktuj sie z opera-
torem.

Zabezpieczenie przed
przypadkowym
wiaczeniem

Nawet, jesli zadanie kodu PIN jest
wytaczone (strona 18), do wiaczenia
telefonu wymagane jest potwierd-
zenie.

Zabezpiecza to przed przypadkowym
wiaczeniem telefonu, np. podczas
przenoszenia w torbie lub w trakcie
podrézy samolotem.

OK| Nacisnij. Telefon zostanie

wiaczony.
XM Naciénij ten przycisk lub
nie wykonuj zadnej czyn-
nosci. Telefon nie zosta-

nie wigczony.

Naciénij i przytrzymaj.
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Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu

Wprowadzanie tekstu
bez trybu T9

Nacisnij kilkukrotnie przycisk numer-

yczny, dopoki zadana litera nie zost-
anie wyswietlona. Po chwili kursor
przesunie sie dalej. Np.:

A & 1-9

Nacisénij krétko jeden raz,
aby wprowadzi¢ litere
a, dwa razy, aby wprow-
adzic b itp.

Nacisnij i przytrzymaj,
aby wprowadzi¢ numer.
Liczby i znaki specjalne
sg wyswietlane po
odpowiedniej literze.

Naciénij krotko, aby
usunac litere, za ktéra
znajduje sie kursor.
Nacisnij i przytrzymaj,
aby usunac cate stowo.
Przesuwa kursor

(do przodu/wstecz).

Nacisnij krotko: Przetacza-
nie pomiedzy abc, Abc,
T9abe, T9Abc, 123. Status
wyswietlany jest w gérnej
linii wyswietlacza.
Nacisnij i przytrzymaj:
wszystkie warianty
wprowadzania tekstu
zostana wyswietlone.

Nacisnij krétko: wyswiet-
lone zostana znaki spec-
jalne.

Naciénij i przytrzymaj: Ot-
worz menu
wprowadzania tekstu.

Nacisnij raziwielokrotnie:
L2UM0+-()@/
Naciénij i przytrzymaj:
wprowadzone zostanie 0.

Wprowadzony zostanie
odstep. Nacisnij dwukrot-
nie = podziat wiersza.

Znaki specjalne

Naciénij krétko. Pojawi sie
tablica znakéw:

Deli|_|; 27!
+ 1l
nl¥[slelel@|\ [&]#
{1 {]}|%]|~|<|=]|>
[~ [slriale|a]=z
nizlelvla

1) Przejscie do nastepnej linii

é, <®» PrzejdZ do zadanego

znaku.

Nacisnij.
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Menu wprowadzania

Podczas wprowadzania tekstu:
Nacisnij i przytrzymaj.
Wyswietlone zostaje
menu wprowadzania:
Format tekstu (tylko SMS)
Jezyk wprow.

Zaznacz

Kopiuj/Wstaw

Wprowadzanie tekstu
za pomoca T9

W trybie ,T9" telefon domysla sie,
jakie stowo chcemy wpisaé¢, na pod-
stawie wprowadzanych liter, poréw-
nujac je z zawartoscig wbudowane-
go stownika.

Wiaczanie/wylaczanie T9

Opcie] Otwoérz menu tekstu.
Platforma T9

Wybierz.
] Aktywuj 7.
Wybor jezyka wprowadzanego
tekstu
Wybierz jezyk, w ktérym bedziesz
wpisywacé wiadomos¢.
Opcje

Jezyk wprow.
Wybierz.

Otworz menu tekstu.

6 Wybierz jezyk.
\4

IITEE  Potwierdz. Nowy jezyk
zostat ustawiony. Jezyki
obstugiwane w techno-
logii T9 oznaczone s3
symbolem T9.

Wprowadzanie tekstu w trybie T9
Podczas wpisywania tekstu wyswiet-
lane wyrazy zmieniajg sie.

Dlatego najlepiej jest wpisywaé stowa
bez spogladania na wyswietlacz.

Po prostu naciskaj jednokrotnie przy-

ciski odpowiadajace kolejnym liter-

om. Na przyktad, dla stowa ,hotel”:

Nacisénij krétko, vyywo’rujqc
T9Abc a nastepnie

Egh\ ”GWVOHE(U\' ”3 dcfjl S jki I

Nie uzywaj znakdw specjalnych, tak-
ich jak ,3". Zamiast tego, wpisz znak
standardowy, np. ,a", a T9 odpow-
iednio go przetworzy.

Odstep konczy stowo.

Tryb T9® jest chroniony jednym lub wigcej
z wymienionych ponizej patentow:

USA, nr 5,818,437, 5,953,541, 5,187,480,
5,945,928 oraz 6,011,554;

Kanada, nr 1,331,057;

UK, nr 2238414B;

Hongkong, nr HK0940329;

Singapur, nr 51383;

Europa, nr 0 842 463 (96927260.8)
DE/DK, FI, FR, IT, NL, PT, ES, SE, GB;
oraz innymi patentami obowigzujacymi na
catym $wiecie.
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T9 - podpowiadanie wyrazéw

Jezeli wprowadzonej kombinacji
klawiszy (tj. stowu) odpowiada
kilka mozliwosci w stowniku, jako
pierwsza wyswietlona zostanie ta
najbardziej prawdopodobna. Jesli
nie jest to zadane stowo, wybierz
inna propozycje ze stownika.

Stowo musi zostac [JLBMETE.

Nastepnie nacisnij

GIEIEl  Nacisnij. Wyswietlone
stowo zostanie zastapi-
one inng propozycja. Jesli
w dalszym ciggu jest to
nieodpowiednie stowo,
nacisnij przycisk ponow-
nie.

GIE[El  Naciénij. Powtarzaj czyn-

nos¢ az do wyswietlenia
odpowiedniego stowa.
Gdy zadanego stowa brak w stow-
niku, moze by¢ wprowadzone réw-
niez bez trybu T9.
Aby dodac¢ stowo do stownika:

Wybierz.

Ostatnia propozycja zostanie usunieg-
ta i bedzie mozna wpisa¢ stowo bez
pomocy T9. Nacisnij F£[JE4 aby do-
dac stowo do stownika automatyc-
znie.

Poprawianie stow

R ( )4 Przewijaj w lewo lub
w prawo, stowo po stow-

ie, az zadane stowo zosta-
)1z podswietlone 8

AIZIEl Przewin ponownie pod-
powiedzi T9.

C Usuwa znak z lewej strony
kursora i wyswietla nowe
stowo.

Informacje dodatkowe

W stowie wpisanym za pomoca T9 nie
mozna wprowadzaé¢ zmian bez uprzed-
niego wytaczenia trybu T9.

Zwykle wygodniej jest napisa¢ cate
stowo od nowa.

Wprowadza kropke. Stowo
zostanie zakonczone kropka,
po wstawieniu spacji. W srod-
ku stowa kropka odpowiada
apostrofowi/tacznikowi:

np. = provider's.

[ )4 Przesunigcie kursoraw prawo
koriczy stowo.

= Naci$nij krétko: przetaczanie
pomiedzy: abc, Abc, Tabc,
T9Abc, 123. Status wyswietla-
ny jest w gornej linii wyswiet-
lacza.
Naciénij i przytrzymaj:
wyswietla wszystkie warianty
wprowadzania tekstu.
Naciénij krotko: wybor
znakow specjalnych
(strona 20).
Nacisénij i przytrzymaj: otwar-
cie menu wprowadzania tek-
stu (strona 21).
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Moduty tekst.

W telefonie mozna zapisywac mo-
duty tekstowe stuzace do uzupetni-
ania wiadomosci (SMS, MMS oraz

e-mail).

Tworzenie modutow tekstowych

+ & 9 Moduly tekst.

<Nowy wpis>

gt

Wybierz.

Otwarte zostaje pole
wprowadzania tekstu.
Wprowadz tekst.

Otwdrz menu i wybierz
Zapisz. Zaakceptuj suge-
rowana nazwe lub wpisz
nowa.

Zapisz.

Korzystanie z modutéw
tekstowych

Wprowadz tekst wiado-
mosci (SMS, MMS,
e-mail).

Otwodrz menu tekstu.

.. Wybierz.

Wybierz Modut tekst.

Wybierz modut tekstowy
z listy.

PotwierdZ. Modut teksto-
wy zostaje wyswietlony.
Potwierdz. Modut teks-
towy jest wstawiany do
wiadomosci na prawo od
kursora.
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Telefonowanie

Wybieranie numeru
z klawiatury

Telefon musi by¢ wtaczony
(tryb czuwania).
ﬁ= Wprowadz numer (zaw-
= sze z numerem kierun-
kowym/kodem miedzyna-
rodowym).
<C Krétkie nacisniecie usu-
wa ostatnig cyfre, dluzsze
nacisniecie usuwa caty
wprowadzony numer.
Naciénij przycisk pofacze-
nia. Zostanie wybrany nu-
mer wyswietlony na
ekranie.

Zakonczenie potaczenia

Nacisnij krétko przycisk za-
konczenia. Nacisnij ten
klawisz nawet, gdy osoba,
z ktéra rozmawiasz,
pierwsza odtozy stucha-
wke.

Ustawianie
glosnosci

Regulacja poziomu gto$nosci mozli-
wa jest jedynie podczas prowadzenia

rozmowy.

a Za pomoca dzojstika lub
v przyciskédw bocznych.

Regulacja poziomu gto$nosci za po-
moca zestawu samochodowego nie
zmienia ustawien telefonu.

Ponowne wybieranie
numeru

Aby zadzwoni¢ pod ostatnio wybrany

numer:
Nacisnij dwukrotnie przy-

cisk potaczenia.

Aby zadzwoni¢ pod jeden z ostatnio
wybranych numeréw:

Naci$nij jeden raz przycisk

potaczenia.
A Wybierz zadany numer
9 z listy, a nastepnie nacis-
nij ten ...
... przycisk.
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Jesli numer jest zajety

Jesli wybrany numer jest zajety lub
nieosiagalny z powodu probleméw
z siecig, dostepnych jest kilka opcji
(w zaleznosci od operatora). Roz-
mowa przychodzaca lub jakiekolw-
iek inne uzycie telefonu przerywa
dziatanie tych funkgji.

Albo

Automatyczne powtarzanie

wybierania numeru

T Numer wybierany jest
dziesieciokrotnie, przy
stopniowo zwigkszanych
odstepach miedzy kolej-
nymi prébami. Przerwij:
przyciskiem zakorc-
zenia.

Albo tez

Oddzwon tos!]

Twéj telefon zadzwoni,
kiedy numer sie zwolni.
Nacisénij przycisk roz-
mowy, aby zadzwoni¢
pod ten numer.

Przypomnienie

mm Po 15 minutach krotki
sygnat dzwiekowy przy-
pomni o wybraniu wyswi-
etlanego numeru
telefonu.

Informacje dodatkowe

»>[1] Zapisanie numeru
w ksigzce adresowej/
ksigzce telefoniczne).
[ETEA  Zataczenie trybu Glosnik
(gtosne odtwarzanie).

Naciénij i przytrzymaj,

-I aby wytaczy¢ mikrofon.
Miedzynarodowe numery kierunkowe

Naci$nij i przytrzymaj az
do wyswietlenia symbolu ,+".
(Kraj|

Naciénij i wybierz kraj.
Pamie¢ numeréw

W trakcie prowadzonej rozmowy mozesz
wprowadzi¢ numer. Osoba po drugiej stro-
nie linii styszy wprowadzanie numeru. Po
zakonczonej rozmowie mozna ten numer
zapisac lub potaczy¢ sig z nim.
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Odbieranie potaczenia

Telefon musi by¢ wtaczony. Potacze-
nia przychodzace przerywaja kazde
inne uzycie telefonu.

Naciénij.
lub

Na wys$wietlaczu pojawia sie
numer telefonu oraz przypisane
do niego nazwisko (ewentualnie
z obrazkiem), o ile znajduje sie

on w ksigzce telefonicznejlksigzce
adresowej (strona 33).

Naciénij.

Odrzucanie potaczenia

[EEM  Nacisnij.
lub
Nacisnij krétko.

Ostrzezenie!

Zanim przytozysz telefon do ucha, upewnij
sie, ze pofaczenie zostato odebrane.

W ten sposob unikniesz ryzyka uszkodze-
nia stuchu spowodowanego gto$nym dz-
wonkiem!

Informacje dodatkowe
Nacisnij i przytrzymaj, aby

wytaczy¢ dzwonek i cichy
alarm.

Wykaz nieodebranych

potaczen.

Gtosnik
W trakcie prowadzenia rozmowy

mozna telefon odtozy¢. Rozmoéwce
stycha¢ wtedy przez gtosnik.

Zatacza funkcje gtosnej
rozmowy.

Witacz.

Regulacja gtosnosci
za pomocg dzojstika.
Wytaczenie.

i i

Ostrzezenie!

Nalezy wytaczy¢ funkcje gtosnej rozmowy
przed ponownym przytozeniem telefonu
do ucha. Pozwoli to unikna¢ uszkodzenia
stuchu!

Przetaczanie miedzy
dwoma potaczeniami 1

Nawiazanie drugiego potaczenia.

Podczas wykonywania jednej roz-
mowy mozesz zadzwoni¢ pod inny
numer.

Otwo6rz menu potaczen.

Zawie$ Aktualne pofaczenie zost-

anie zawieszone.
ﬁ= Nastepnie wybierz nowy
|

numer lub

Otwérz menu pota-
czen, wybierz Domysina
ks., nastepnie wybierz
numer telefonu.
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Gdy nowe potaczenie zostanie
nawiazane:

[ZZZEE]  Przetaczanie miedzy

rozmowami.

Polaczenie przychodzace
podczas rozmowy

Funkcja moze wymagac osobnej
rejestracji u operatora oraz dodat-
kowych ustawierl w telefonie
(strona 83). W trakcie rozmowy tele-
fonicznej, mozesz zostac poinfor-
mowany o pojawieniu sie rozmowy
oczekujacej. Ustyszysz specjalny dz-
wigk w trakcie rozmowy. Mozna
wykonac¢ jedna z operacji:
¢ Odebra¢ potaczenie oczekujace
nie rezygnujac z biezacego
]  Akceptacja rozmowy oc-
zekujgcej, zawieszenie ak-
tualnej rozmowy.
W celu przetaczania miedzy dwoma
rozmowami postepuj w sposéb
wskazany powyzej.
¢ Odrzucic¢ potaczenie oczekujace
[rEM  Naciénij.
lub
[T Rozmowa oczekujaca
zostanie przekierowana,
na przyktad do skrzynki
gtosowe;j.
* Przyjac potaczenie oczekujace
i zakonczy¢ biezaca rozmowe

Zakoricz biezaca roz-

mowe.

Odbierz nowe potaczenie.

Zakoriczenie potaczenia

~—~
Po wyswietleniu pytania Powrdcic¢ do

zawieszonego pofaczenia? mozna
wybrac:

Nacisnij przycisk zakonc-
zenia.

LELS Akceptacja zawieszonego
pofaczenia.

Nie| Zakoriczenie obydwu roz-
mow.

Konferencja fosl

Funkcja ta umozliwia zorganizow-
anie konferencji telefonicznej, w
ktérej bierze udziat do pieciu oséb.
Niektére funkcje tu opisane moga
nie by¢ obstugiwane przez danego
operatora lub moga wymagac spec-
jalnej aktywacji.

Otwdrz menu potaczen
i wybierz Zawies. Biezace
potaczenie zostanie

H

bl er. Kiedy nowe potaczenie
zostanie nawigzane ...

... Otworz menu potaczen
i wybierz opcje Konferenc-
telekonferenc;ji.

Powtarzaj procedure do momentu,

gdy wszystkie potgczenia zostang

Po nawiazaniu potaczenia:
zawieszone.
Wybierz teraz nowy num-
ja. Zawieszone potaczenie
zostanie wtaczone do
zestawione w telekonferencje (mak-
symalnie 5 uczestnikéw).
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Zakonczenie
Wszystkie potaczenia kon-
ferencji zostana przer-
wane po nacisnigciu
przycisku Zakoriczenie.

Opcje potaczen

Ponizsze funkcje dostepne sag jedynie
podczas rozmowy:

Nacisnij.

Zawie$ Zawieszenie biezacego
potaczenia.

Mikrofon wt.  Przy wyciszonym mikro-
fonie osoba po drugiej
stronie linii nie styszy
Cie.

Takze: Nacisnij

i przytrzymaj.

Gtosnik QOdstuchiwanie przez
glosnik.

Glo$nosc Ustawianie glosnosci.

Domysinaks.  Wyswietlanie ksigzki tel-
efonicznej/ksigzki

adresowe;.
(strona 27).

Wyswietla podczas
prowadzenia rozmowy
czas oraz koszty potac-
zenia (o ile zostaty us-
tawione) (strona 40).

Konferencja

Czasy/Optaty

Wyslij tonowo  Wprowadzanie kodow
sterujacych (cyfr), np.
w celu odstuchania au-
tomatycznej sekretarki.

Przenies.pof.  Polaczenie biezacej roz-

8l mowy z druga, Tym
samym zakonczysz
prowadzenie obu roz-
mow.

Gléwne menu  Dostep do menu
gtéwnego.

Status pot. Wykaz wszystkich akty-

wnych i zawieszonych
potaczen (uczestnikow
potaczenia konferen-

cyjnego).

Tylko jeden nr

Gdy funkcja jest aktywna, wybrac
mozna tylko jeden numer.

Wiaczanie

-b@ = Zabezpieczenia
- Tylko jeden nr

Potwierdz wybor.

ﬁi Wprowadz kod aparatu.

Kod aparatu (4 do 8 cyfr) zostat zde-
finiowany i wpisany przez uzytkown-
ika po odpowiednim zapytaniu.

Potwierdz wybér.



Telefonowanie 29

Kod nalezy zapamietac (strona 18)!

-»lﬁi Wybierz numer telefonu
z ksigzki telefonicznej/
ksigzki adresowej lub
wprowadzZ go recznie.

Potwierdz.
Uzycie
[EX W celuwybrania numeru
(np. ,Karol”) nacisnij

i przytrzymaj prawy przy-
cisk funkcyjny.

Wylaczanie
[ ] ]
]
3
Potwierdz kod.

Wybieranie tonowe
(DTMF)

Na przyktad w celu zdalnego sterow-
ania automatyczna sekretarka
mozesz w trakcie potaczenia wprow-
adzi¢ kody sterujace (cyfry). Zostana
one przestane bezposrednio jako
tony DTMF (kody sterujace).

Otwdrz menu potaczen.

Wyslij tonowo
Wybierz.

Naciénij i przytrzymaj.

Wprowadz kod aparatu.

Korzystanie z ksigzki
telefonicznej/ksiazki adresowej

Numery telefonéw oraz kody ster-
ujace (DTMF) mozna zapisywac
w ksiazce telefonicznejlksiazce
adresowej w taki sam sposob jak
normalne wpisy.

- Wprowadz numer tele-
= fonu.

s

0 + Przytrzymaj wcisniety
tak dtugo, az na wyswiet-
laczu pojawi sie znak ,+"
(pauza dla nawiazania
potaczenia).

Wprowadz kody sterujace
(DTMF) (cyfry).

W razie potrzeby odczekaj
ponownie 3 sekundy, aby
zapewni¢ pewny przekaz
do urzadzenia odbiorc-
zego.

Wprowadz nazwe.

Zachowaj wpis.

Mozna takze zapisywac tylko kody
sterujgce DTMF (cyfry), a nastepnie
przesytac je w trakcie potgczenia.
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Moj telefon

Ustaw swdj telefon wedtug potrzeb
w nastepujacych kategoriach:
Dzwonki (strona 81)

Przypisz indywidualne dzwonki
grupom lub zdarzeniom.

Obrazki (strona 121)

Przypisz indywidualne obrazki lub
zdjecia do wpiséw w ksiazce
adresowe;.

Animacje (strona 80)

Wybierz animacje przy wtaczeniu/
wytaczeniu jak rowniez indywidual-
ny tekst powitania.

Tematy (strona 78)

Zataduj nowy interfejs uzytkownika.

Wygaszacz ekranu (strona 79)
Wybierz analogowy lub cyfrowy ze-
gar albo indywidualny obrazek.
Logo operatora (strona 79)

Wybierz indywidualny obrazek
(wyswietlany w trybie czuwania).
Tapeta (strona 79)

Wybierz tto wyswietlacza.

Schemat koloréw (strona 79)

Wybierz schemat koloréw
wyswietlacza.

Aplikacje (strona 74)

Zataduj swoje aplikacje z Internetu.

Gdzie i jakie materialy moge
uzyskac?

Dodatkowe dzwonki, loga, animacje
i aplikacje Javy mozesz uzyskac od
operatora lub bezposrednio od firmy
Siemens.

Portal operatora

W zaleznosci od operatora mozesz w
swoim telefonie uzyskac bezposred-
ni dostep do jego portalu poprzez
menu lub zaktadki. Wiecej informacji
na temat tej ustugi uzyskasz u opera-
tora.

Portal Siemens Mobile

Dodatkowe dzwonki, loga, animacje
i wygaszacze jak rowniez aplikacje,
gry i ustugi znajdziesz w Internecie
pod adresem:
www.siemens.com/mobilephones

Albo zataduj je bezposrednio
z Internetu:
wap.siemens.com

Tutaj znajdziesz serwis do przecho-
wywania danych oraz liste krajow,
w ktorych te ustugi sa dostepne.

Moje menu

Utwoérz swoje wtasne menu

(strona 98) z najczesciej uzywanymi
funkcjami, numerami telefonéw lub
stronami internetowymi.
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Domysina ks.
+ {37 9 Wybierz funkdje.

Pokaz wpisy
Wyséwietlane sg wpisy ksiazki
domyslnej (ksigzki adresowej
lub ksiazki telefonicznej).

ﬁ:la Wybierg nazwislfo, po-

= Vv  dajac pierwsze litery illub
przewijajac spis.

Nowy wpis

Tworzenie nowego wpisu.
Ks.adresowa (patrz takze strona 32)
Ks.tel. (patrz takze strona 36)

Domysina ks.

Mozesz okresli¢, z ktérego spisu
chcesz korzystaé w pierwszej kole-
jnosci.

Wybrana ksigzka domysIna otwiera-
najest w trybie czuwania za pomoca
dzojstika.

9 Otworz ksigzke telefonic-

Ks.adresowa

W ksiazce adresowej mozna dla kaz-
dego wpisu wprowadzac wiele dan-
ych i korzystac z funkcji dodatko-
wych (np. Urodziny:, Obrazek:,
Komunikator).

zna lub ksiazke adresowa.

Ks.tel.

Ksigzka telefoniczna przechowywa-
na jest na karcie SIM. Kazdy wpis
moze zawierac tylko jeden numer
telefonu. Ksiazke telefoniczng na
karcie SIM mozna tatwo przenosi¢ do
innego telefonu.

Wizytowka
Utwoérz swoja wtasna wizytéwke
do wysytania na inny telefon GSM.
Jesli uzytkownik nie posiada jeszcze
wizytéwki, zostanie poproszony
o wprowadzenie danych.
(U Przechodz z jednego
A\ 4 .
pola do drugiego, wprow-
adzajac swoje dane.

Informacje dodatkowe

Zawarto$¢ wizytowki odpowiada standar-
dowi miedzynarodowemu (vCard).

- Kopiowanie numeréw z
k3 ksiazki adresowej/ksigzki tele-
fonicznej.

Naciénij.

Grupy

Patrz strona 35.

<Numery info>

Patrz strona 38.
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Ks.adresowa

W ksigzce adresowej mozna zapisac
do 1 000 wpiséw, kazdy z r6znymi
numerami telefonéw i fakséw oraz
z danymi adresowymi. Wpisami
zarzadza sie niezaleznie od ksigzki
telefonicznej w pamieci telefonu.
Mozna jednak wymienia¢ dane po-
miedzy ksiazka adresowa a ksigzka
telefoniczna na karcie SIM.

Nowy wpis
Ksigzka adresowa ustawiona jest ja-
ko ksiazka standardowa:

Otwoérz ksigzke adresowa
(w trybie czuwania).
Wyswietl pola wprowad-
zania.

Wybierz zagdane pola
wprowadzania.

Wypetnij pola wprowad-
zania. Maksymalna dos-
tepna liczba znakéw
wyséwietlana jest w gornej
czesci wyswietlacza.

i@ @ ©

Nalezy wprowadzi¢ przy-
najmniej jedng nazwe. Za-
wsze wprowadzaj numer
telefonu z prefiksem.

Mozliwe pola wprowadzania

Nazwisko: URL:

Imie: Komunikator >>

Numer telefonu: ~ Grupa:

Tel./biuro: Firma:

Tel./komoérka: Adres: >>

Faks: Urodziny: >>

Faks 2: Obrazek:

E-mail:

E-Mail 2: Wszystk.pola

Informacje dodatkowe

Grupa: Przyporzadkowanie do
grupy (strona 35).

Adres: Rozszerzenie do wprow-
adzenia petnego adresu:
Ulica:, Kod pocztowy:,
Miasto:, Kraj:

Ust.komunik.

Informacja, czy wpis jest
uzywany jako kontakt
podczas czatu (strona 63)
lub dla push to talk:

Przydomek:, Identy-
fikator ptt:, Typ ptt:,
ID uzytkownika WV:,
Numer ICQ:, Nazwa AIM:
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Urodziny: Po aktywacji nalezy wpro-

wadzi¢ date urodzin.

Przypomnienie: Na dzien
przed urodzinami telefon
przypomni o nich uzyt-
kownikowi.

Obrazek: Przypisanie obrazka do
wpisu. Bedzie on wys-
wietlany, gdy otrzymasz
potaczenie z danego

numeru.

Wszystk.pola/Pola zreduk.
Wyswietla liczbe pol
wprowadzania.

Zachowaj wpis.

Informacje dodatkowe

S Czasowe przetaczenie
EIV‘@ na ksigzke telefoniczna.

Synchronizacja

Za pomoca programu Mobile Phone Man-
ager (strona 123) ksiazke adresowa tele-
fonu mozna zsynchronizowa¢ z progra-
mem Outlook®, Lotus Notes™ i innymi
telefonami. firmy Siemens.

Za pomoca funkcji Zdalna synchr. mozna
synchronizowa¢ dane zapisane w telefonie
z internetowym organizerem (patrz takze
strona 118).

Wyswietlanie/szukanie

wpisu

) Otwoérz ksigzke adresowa

v (w trybie czuwania).

ﬁi,‘ Wybierz nazwisko, wpro-
v

wadzajac pierwsza litere i/
lub przewijajac wpisy.

Wyswietl.

Opcje wyswietlania

[FEH  Menuopdji zawiera zaw-
sze tylko funkcje wiasciwe

dla aktualnie wybranego
pola wprowadzania.

Przenies do... Przyporzadkowanie bie-
zgcego lub zaznaczonych

wpisow do grupy.
Zobacz Wyswietlanie przyporzad-
kowanego obrazka.
Kopiuj Kopiowanie nazwy i jed-
na SIM nego numeru telefonu na
karte SIM (ksiazka telefo-
niczna).
Nowy SMS,  Tworzenie wiadomosci
Nowy MMS,  z wybranym wpisem.
Nowy e-mail

Przegladarka Uruchamianie przeglad-
arki i wywotywanie
adresu URL.

Komunikator - Rozpoczynanie czatu
z wybranym wpisem
(strona 63).

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Zmiana wpisu

Otwoérz ksigzke adresowa
(w trybie czuwania).
Wybierz zadany wpis.
Nacisnij.

Wybierz pola wprowa-
dzania.

Otwarcie wpisu.

Wprowadz zmiany.

Zapisz.

Potaczenie z numerem
wpisu

) Otwoérz ksigzke adresowa
v (w trybie czuwania).

'=/6 Wybierz nazwisko, wpro-
@' v wadzajac pierwszg litere if
lub przewijajac wpisy.

Jesli w ksigzce adresowej znajduje
sie kilka numeréw, pojawig sie
wszystkie.

Numer zostanie wybrany.

A .
9 Wybierz numer telefonu.

Numer zostanie wybrany.

Opcje ksiazki adresowej
W zaleznosci od danej sytuacji
dostepne sa rézne funkcje. Mozna je
zastosowac zaréwno do biezgcego
wpisu, jak i kilku zaznaczonych.

Opcje]

Przenie$ Przyporzadkowanie bieza-
do... cego lub zaznaczonych
wpiséw do grupy.

Otwodrz menu.

Kopiuj

Kopiowanie nazwy i nume-
na SIM

ru na karte SIM (ksiazka
telefoniczna).

Filtr Wyswietlone zostan sie
tylko te wpisy, ktére
spetniaja kryteria filtru.

Import Ustawianie gotowosci do

odbioru wpisu ksigzki tele-

fonicznej przez IrDA

(strona 88) lub SMS

(strona 45).

Wprowadzanie szukanego
wpisu.

Szukaj

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Grupy

W telefonie zaprogramowano 9 grup
w celu fatwiejszego zarzadzania wpi-
sami ksigzki adresowej. W przypadku
siedmiu grup mozna zmieniac
nazwy.

() Otworz ksigzke adresowa

v (w trybie czuwania).
<Grupy> Wybierz (liczba wpiséw
podana jest po nazwie
grupy).
Wybierz grupe.

Wyswietl wpisy grupy
w celu przegladania

© 2( )4

i edycji.

Menu grup

Opcie| Otw6rz menu.

Zmien Zmiana nazwy grupy.

nazwe

Symbol  Przyporzadkowanie do grupy.

grupy Mozna przydzieli¢ grupie
symbol wyswietlany na ekra-
nie przy potaczeniu przy-
chodzacym od cztonka grupy.

Informacje dodatkowe

Brak grupy: Zawiera wszystkie wpisy
ksigzki adresowej, ktore nie nalezg do zad-
nej grupy (brak mozliwo$ci zmiany nazwy).

Otrzymane: Zawiera odebrane przez IrDA
(strona 88), Bluetooth (strona 89) lub SMS
(strona 45) wpisy ksigzki adresowej (brak
mozliwosci zmiany nazwy).

Dzwonek dla grupy

Do grupy mozna przypisa¢ dzwonek
sygnalizujgcy potaczenia przychod-
zace od jej cztonkow.

+ (3} # Dzwonki
- Pot. grupowe

Wybierz grupe.

PotwierdzZ. Jezeli dzwonek
zostat wczesniej usta-
wiony, zostanie teraz odt-
worzony. W przeciwnym
wypadku wyswietlona
zostanie lista dzwonkéw,
umozliwiajgc wybor jed-
nego z nich.

© 0( )4

é W razie potrzeby
wybierz dzwonek.

Potwierdz.

@
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Ks.tel.

Whpisy w ksigzce telefonicznej (zapi-
sane na karcie SIM) sg zarzadzane
niezaleznie od wpiséw ksigzki adre-
sowej. Istnieje jednak mozliwos¢
wymiany danych pomiedzy ksigzka
telefoniczna i ksiazka adresowa.

Nowy wpis

Jezeli ksiazka telefoniczna ustawio-

na zostata jako ksigzka standardowa.

(] Otworz ksiazke telefonic-
v zna (w trybie czuwania).
<Nowy wpis>

Wybierz.

Wyswietl pola wprowad-
zania.

Wybierz pola wprowad-
zania.

Wypetnij pola wprowad-
zania. Maksymalna dos-
tepna liczba znakéw
wyséwietlanajest w gérnej
czesci wyswietlacza.

R @

Numer:

Zawsze wprowadzaj numer telefonu
z prefiksem. Wpis bez numeru tele-
fonu nie zostanie zapisany.

Nazwa:

Wpisz imie i/lub nazwisko.

Grupa:

Ustawienie domysline: Brak grupy
Wazne numery moga zosta¢ um-
ieszczone w jednej grupie (VIP). Ta
grupa jest niezalezna od grup w
ksigzce adresowe;.

Miejsce:

Ustawienie domysine: SIM

W przypadku specjalnych kart SIM,
mozliwe jest zapisywanie numeréw
w obszarze chronionym (Zabezp. SIM)
(wymagany kod PIN2).

Numer wpisu:

Kazdy wpis otrzymuje automaty-
cznie numer porzadkowy. Pozwala

on na wybranie danego numeru
telefonu.

Nacisnij, aby zachowa¢
nowy wpis.

Informacje dodatkowe
@3@ Czasowe przefaczanie na

ksigzke adresowa.
[T Miedzynarodowy
numer Kierunkowy ...........c.ceeene. strona 25
Funkcje dotyczace
Wprowadzanie tekstu ................. strona 20
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Potaczenia
(szukanie wpisu)

(] Otworz ksiazke telefo-
v niczna.

ﬁ:ls Wybierg nazvvislfo, po-
=V  dajac pierwsze litery illub
przewijajac spis.

Numer zostanie wybrany.

Polaczenie z numerem wpisu

Kazdy wpis przy wprowadzaniu au-
tomatycznie otrzyma numer
porzadkowy.

[ ] ] . .
@' Podaj numer wpisu.

|
Nacisnij.
Naci¢nij.

Zmiana wpisu

Wybierz wpis w ksigzce
telefoniczne;j.

Nacisnij.

Wybierz zadane pole
wprowadzania.

Wprowadz zmiany.

gﬁ (O)E R )

Nacisnij.

Opcje ksiazki
telefonicznej

W zaleznosci od sytuacji dostepne sg
nastepujace funkcje.

m Otwérz menu.

Kopiujdo &7  Kopiowanie zaznac-
zonych wpiséw do
ksigzki adresowej.

Kop.wsz.do &7 Kopiowanie do ksiazki
adresowej wszystkich
wpisow.

Usuri wszystko Nastapi usunigcie cafej
zawartosci ksiazki tele-
fonicznej (chronione
kodem PIN).

Import Ustawianie gotowosci
do odbioru wpisu
ksigzki telefonicznej
przez IrDA (strona 88)
lub SMS (strona 45).

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)



38 Ks.tel.

<Ks.specjalne>

() Otworz ksigzke adresowa
v . .
(w trybie czuwania).

<Ks.specjalne>
Wybierz.

<Nr wiasne>

Wprowadz wtasne numery do ksigzki
telefonicznej (np. faks) w celach in-
formacyjnych. Numery mozna zmie-
nia¢, usuwac i przesytac rébwniez ja-
ko SMS.

<Numery VIP>

Wyswietlanie numerdw zapisanych
w grupie VIP.

<Ks.tel.SIM>

Wpiséw zapisanych na karcie SIM
mozna takze uzywac w innych tele-
fonach GSM.

<Zabezp. SIM> foef|

Na specjalnych kartach SIM numery
telefonéw moga by¢ zapisywane

w chronionej lokalizacji. Do edycji
wymagany jest kod PIN2.

<Numer ustugi>/<Numery info>

W ksigzce telefonicznej moga by¢ za-
pisane numery udostepnione przez
operatora. Pozwalaja one na uzyski-
wanie potaczen z lokalnymi i pon-
adregionalnym serwisami informa-
cyjnymilub z ustugami serwisowymi
oferowanymi przez operatora.

Uzupetnianie numeréw w ksiazce tele-
fonicznej

Podczas wpisywania numeru do ksigzki
telefonicznej: mozna zastapi¢ cyfry znak-
iem,?"

Naci$nij i przytrzymaj:

Te znaki zastgpcze muszq zostac uzu-
petnione przed wybraniem numeru

(np. numerem wewnetrznym).

W celu wykonania potaczenia wybierz
numer z ksigzki telefonicznej:

Nacignij.

ﬁi ,?" zastap cyframi.

Numer telefonu zostanie
wybrany.
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Hist.potaczen

Numer dzwonigcego jest wyswiet-

lany po

* wylaczeniu przez niego funkgji
Incognito, gdy

« siec¢ obstuguje funkcje identyfi-
kacji numeru dzwoniacego
tzw. CLIP.

Jesli osoba dzwonigca wpisana jest

w ksigzce telefonicznejlksigzce adre-

sowej, na wyswietlaczu pojawia sie
dodatkowo jej nazwisko.

Telefon zapamietuje numery pota-
czen, co umozliwia np. pézniejsze
oddzwanianie.

>4

Wybierz historie
potaczen.

Wybierz numer telefonu.

Zadzwon pod wybrany
numer.

©®» L ()2
SRIC

=
o

Wyswietl informacje

o numerze telefonu.

W historii potaczen zapamietanych
moze by¢ do 500 wpiséw:

Otworz historie pofaczen.

Nieodebrane gl
W celu umozliwienia oddzwonienia,
telefon zapamietuje numery, z kt6-
rych prébowano dodzwonic sie do
uzytkownika.

@ Ikona symbolizuje nieode-
brane potaczenie (tryb
czuwania). Naciénij przy-
cisk funkcyjny pod ikona
w celu wywotania z listy
Odebrane (strona 44).

Odebrane

Odebrane potaczenia wyswietlane
s kolejno.

Wykonane

Dostep do listy ostatnio wybranych
numeréw.

Szybki dostep w trybie
czuwania.

Skasuij liste
Historie potaczen zostaja usuniete.

Menu historii potaczen

Jesli zostat zaznaczony jeden
z numeréw, mozna wywota¢ menu
historii pofaczen.

Kopiujdo &7 Aktualnie wybrany num-
er jest kopiowany do
preferowanego folderu.

Otwarcie menu.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Czasy/Optaty

Podczas rozmowy mozna wyswietli¢
jej koszt i czas trwania. Mozna us-
tawic¢ ograniczenie ilosci jednostek
dla potaczen wychodzacych.

»> s‘@ = Czasy/Optaty

Wybor:
Ostatnie pot.
Wychodzace
Przychodzace
Pozost. jedn.
Ustaw optaty

Przegladaj opcje.

Otwoérz pozycje.

E ©(.)

Wyzeruj wybrane ustaw-

Ustaw oplaty
Otwoérz menu.

Waluta

Wprowadz zagdana walute.

Taryfa
(Autoryzacja za pomocg PIN2)

Wprowadz walute oraz wartosci
optat za jednostke i okres.

Limit

(Autoryzacja za pomocg PIN2)
Specjalne karty SIM pozwalaja
okresla¢ limit kredytu lub okres,
po uptywie ktérego zablokowane
zostana potaczenia wychodzace.

FMM  Nacisnij.

11 ,
&: Wprowadz PIN2.

Limit Witacz.
ﬁ: Podaj liczbe jednostek.

]
OK| Potwierdz.

Nastepnie potwierdz limit kredytu
lub wyzeruj licznik. Sposéb wyswiet-
lania stanu konta kart ,prepaid”
moze réznic sie w zaleznosci od
operatora.

Auto. wyswietl

Czas trwania oraz koszt potaczenia
wyswietlane sg automatycznie.
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Aparat

Dzieki zintegrowanemu aparatowi

fotograficznemu mozesz od razu

obejrze¢ wykonane zdjecia/nagrane

filmy wideo oraz

* wykorzystac zdjecia jako tapete,
logo, animacje podczas wtaczania
i wyfaczania telefonu oraz jako
wygaszacz ekranu.

* przyporzadkowywac zdjecie do
wpisu w ksigzce adresowe;j.

* wysytac zdjecia/wideo przez MMS
lub e-mail.

* zapisywac zdjecia w Moje
(strona 121) lub na karcie
RS MultiMediaCard (strona 122).

Wiaczanie

ORZ

lub

[C]

>
L )

Na ekranie zostanie wyswietlone
biezace zdjecie (podglad).

W pierwszej linii, od lewej strony do
prawej, widoczne sa nastepujace us-
tawienia:

Naciskajac przycisk boc-
zny, aby uruchomié
aparat w trybie czuwania.

Przetacz do trybu wykony-
wania pojedynczych zdjeé
Lub rejestrowania obrazu
wideo.

@l Jasnosé

QW  Wspdtczynnik powieks-
zenia

B Balans bieli (strona 43)

4 Lampa btyskowa
podtaczona

W prawym gérnym rogu obrazu
podgladu wyswietlona jest liczba
mozliwych jeszcze do wykonania zd-
je¢w wybranej rozdzielczosci. Liczba
ta uzalezniona jest m.in. w duzym
stopniu od trybu (wymagana
odpowiednia ilo$¢ wolnej pamieci).
Pod podgladem zdjecia znajduje

sie informacja dotyczaca wybranej
rozdzielczosci lub, w przypadku try-
bu wideo, wykorzystany i maksymal-
ny pozostaty czas nagrania.

[C] Aparat
3622091 4

Najlepsza

Sa=IC] Opcje |
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Tryb foto
Zréb zdjecie.

Wyswietl podglad dla nas-
tepnego zdjecia.

Zdjecie jest zapisywane pod okres-

lona nazwa wraz z data i godzina.

Wprowadzanie nazwy, patrz Ustaw-

ienia w menu opcji

Ustawienia przed wykonaniem
zdjecia:

R ( )4 Ustaw jasnosc.
6 Ustaw wspétczynnik pow-
v iekszenia.

Rozdzielczo$¢ zdjecia

Jakos$¢ zdjecia mozna ustawiaé nie-

zaleznie od rozdzielczosci podgladu.
Maksymalna mozliwa rozdzielczosé¢

wynosi 1280 x 960 pikseli.

Do utworzenia wiasnej tapety nalezy
wybrac rozdzielczosc Tto (strona 79).
Rozdzielczo$¢ moze sie zmniejszy¢
w zaleznosci od wybranego powiek-
szenia cyfrowego.

Tryb wideo

Rozdzielczo$¢ trybu wideo odpowia-
da rozdzielczosci obrazu podgladu.
Mozna ustawi¢ dwie rézne
rozdzielczosci.

Rozpocznij nagrywanie
wideo.

Zakonicz nagrywanie
wideo.

Podczas nagrywania wideo w pra-

wym gérnym rogu wys$wietlacza
pojawia sie czerwony punkt.

[ Odtwérz nagrany film.
Flesz (Akcesoria)

Gdy lampa btyskowa jest wigczona,
na wys$wietlaczu pojawia si¢ odpow-
iednia ikona. Lampa btyskowa
podtaczona do telefonu i wtaczona
caty czas sie faduje. Skraca to czas
czuwania.

g Podczas tadowania po-
" jawia sie ten symbol.

Definicje ustawien zawiera opis
menu opcji.
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Opcje aparatu
fotograficznego

W zaleznosci od sytuacji dostepne sa
nastepujace funkcje.

rEE otwérz menu.

Ustawienia + Nazwa nagrania.

* Rozdzielczo$¢ zdje-
cia.

* Tryb koloréw: normal-
ny, sepia, odcienie
szarosci.

+ Nosnik pamieci:
Moje (strona 121)
lub karta pamieci
RS MultiMediaCard
(strona 122)

Obrazki Wyswietlanie listy zdjec.

Inne pliki wideo  WySwietlanie listy
klipéw wideo.

Mikrofon wt.  Wigczanie lub wytacza-
nie mikrofonu.

Uzyj lampy bt Wybér pomigdzy:
Automatyczny, Wyl.
Czerw.oczy

Wyzwalacz Zdjecie jest robione
okoto 15 sekund po
wyzwoleniu migawki.
Przez ostatnie 5 sekund
stycha¢ sygnat dz-
wiekowy co sekunde.

Balans bieli Wybor pomiedzy:

Automatyczny,
Wewnatrz,
Na zewnatrz

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Informacje dodatkowe

H (5] Za mato pamieci. Uruchom
= asystenta pamieci, aby
usunag okreslone dane
(strona 85).

Dane mozna réwniez zapisa¢
na karcie RS MultiMediaCard.
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Odebrane

Centralny folder odbiorczy umozli-
wia szybki dostep do odebranych wi-
adomosci. Nie trzeba juz przegladac
wszystkich folderéw odbiorczych

z réznymi rodzajami wiadomosci.
Wszystkie wpisy sa oznaczone
odpowiednim symbolem zgodnie

z rodzajem i stanem wiadomosci.
Przeglad symboli znajduje sie

w strona 7.

Wywotywanie folderu skrzynki odbi-
orczej, na przyktad po otrzymaniu
nowej wiadomosci SMS:

DL

Nacisénij klawisz funkcyjny
pod tym symbolem.

lub
o W trybie czuwania.
W centralnym folderze odbiorczym
znajduja sie nastepujace rodzaje wi-
adomosci:
SMS, MMS, E-mail
Komunikaty systemowe
Powiadomienia o MMS, Opusz. alarm,
Terminy op., Nieodebrane, WAP push,
Poczta gtos.
Dane

Dzwonki, Obrazki, Wideo, pozycje kal-
endarza, Notatki oraz Wizytowka.

Podczas otwierania kole-
jnego wpisu uruchamia
sie odpowiednia apli-
kacja.

Przeczytane lub otwarte wpisy,

po uptywie ustalonego czasu,
wyswietlane beda tylko na odpow-
iednich listach odbiorczych wiado-
mosci (patrz Ustawienia w menu
opcji).

Odebrane - opcje
Opcje

Odbierz emaile Wybor ustawienia konta
i odbior wszystkich wi-
adomosci e-mail.

Otworz menu.

Ustawienia Usuwanie przeczytan-
ych wpisow z listy
Odebrane:
Codziennie, Nigdy,
Natychmiast

W przypadku wybrania
opcji Codziennie
wprowadz wybrana,
godzine.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Informacje dodatkowe

O ile funkcja taka ma zastosowanie w
Twoim przypadku, otrzymasz ze specjal-
nych serwerdw operatora wiadomosci typu
WAP push. Moga one zawiera¢ wazne in-
formacje od operatora, jak np. dane na te-
mat konfiguracji profilu potaczenia.

XTI Uruchomienie np. automatyc-
znej konfiguracji profilu

potaczenia.




SMS 45

SMS

Za pomoca telefonu mozesz wysytaé
i odbieraé bardzo dtugie wiadomosci
tekstowe (do 760 znakéw). Sg one
automatycznie tworzone z kilku
LZwyktych” wiadomosci SMS
(pamietaj o tacznej optacie).
Dodatkowo mozesz wstawia¢ do
wiadomosci SMS dzwieki i obrazki.

Pisanie/wysytanie

-b%-bNowy

- SMS
ﬁi Wprowad? tekst.

Informacje na temat pisa-
nia przy uzyciu trybu T9
lub bez niego znajduja sie
w rozdziale ,Wprowadza-
nie tekstu” (strona 20).
Wyswietlone zostang nas-
tepujace pozycje: status
trybu wprowadzania tek-
stu, liczba wymaganych
wiadomosci SMS, liczba
dostepnych jeszcze
znakow.

Rozpocznij wysytanie.
../ﬁ= Wybierz numer z ksigzki
" telefonicznejlksiazki adre-
sowej lub wprowadz go
recznie.

[ Ewentualnie wybi-
erz grupe.

PotwierdZ. Wiadomos$¢
SMS zostanie wystana
do centrum ustug oraz za-
pisana na liscie Wystane.

Opcije tekstu

rEE Otwérz menu.

Zapisz Zapisywanie wprowad-
zonego tekstu na liscie
projektow.

Grafika/dzwigk Uzupenianie wiadomos-
ci SMS obrazkami, ani-
macjami, dzwiekami
(patrz ponizej).

Modut tekst.

(strona 23), Zaktadki,

Z /7 (ksiazka adresowa/
telefoniczna).

Formatowanie Rozmiar liter: Mate fon-
ty, Srednie fonty, Duze
fonty
Podkreslenie
Potozenie:
Ust.domysine, Do
lewej, Wysrodkowane,
Do prawej

Zaznacz (zaznacza tekst
za pomoca dzojstika)

Wstaw z ...

Kasuj tekst Usuwanie catego tekstu.

Wyslij przez...  Wybieranie profilu wi-
adomosci SMS

do wystania.
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Grafika/dzwiek

Wysytaj obrazy i dzwigki z tekstem
lub bez.

Nalezy jednak pamieta¢, ze obrazki
i dzwieki moga by¢ chronione
(DRM, strona 14).

Pole wprowadzania tekstu jest ot-
warte:

Otworz menu.

L( ) E

Wybierz Grafika/dzwiek.
Menu zawiera:
Anim.stand.

Stand. dzwieki

Moje animacje

Moje obrazki

Moje dzwigki

Wybierz liste.
Potwierdz. Zostanie

wyswietlona pierwsza
pozycja wybranej sekgcji.

@ 2( )4

Przewijaj do wybranego
wpisu.

©»

Dla opcji Anim.stand./Stand. dzwigki:

Wybrana pozycja zostanie
dodana do wiadomosci

SMS.

W przypadku pozycji Moje animacje/
Moje obrazki/Moje dzwigki:

Wybrana pozycja zostanie
wyswietlona/odtworzona.

Wybrana pozycja zostanie
dodana do wiadomosci
SMS.

Wyswietlone zostang dodawane
obrazki. Dzwieki wyswietlane sg
w formie ,dzokeréw".

SMS do grupy

Mozesz wystac jedng wiadomosc
SMS jednoczeénie do wszystkich
0s6b nalezacych do grupy.

Rozpocznij wysytanie.

Otwoérz ksigzke adresowa.
Wyswietl lista grup.

Wybierz grupe.

:.)é\) .
EE\
2
v

Otwérz grupe i zaznacz
wszystkie/pojedyncze
wpisy.

Po potwierdzeniu, nas-
tepuje wystanie wiado-
mosci.

@
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Odczyt
DL

Nadejscie nowej wiado-
mosci SMS sygnalizowane
jest na wyswietlaczu. Ot-
wérz Odebrane (strona 44)
naciskajac przycisk funk-
cyjny ponizej.

Czytanie wiadomosci
SMS.

Przewijaj kolejne wiersze
wiadomosci SMS.

L ( )2 ©

SMS
10.05.2004

+ 12398765431
Tekst wiadomosci SMS. . .

19:42

_Odp. {9 Opcie |

Odpowiedz

Mozesz szybko odpowiedzieé na ak-
tualnie otwarty SMS. Nowy tekst po-
jawi sie nad tekstem odebranej wi-
adomosci.

Odpowiedz natychmiast.

Opcje odpowiedzi

Odp. | Otwérz menu.

Sporzadz wiad.  Tworzenie nowego
tekstu odpowiedzi.

Edytuj Edycja odebranych wi-
adomosci SMS [ub do-
dawanie nowego
tekstu.

Odpowiedz:Tak  Wstawianie do wiado-
mosci SMS tekstu:
Odpowiedz:Tak.

Odpowiedz: NIE  Wstawianie do wiado-
mosci SMS tekstu:
Odpowiedz: NIE.

Prosze Wstawianie przygoto-
oddzwon, wanego wezesniej tek-
Spoznienie, stu jako odpowiedz
Dziekuje na wiadomo$¢ SMS.
Opcje odczytu
rEE Otwdrz menu dopo-
wiedzi.
Odpowiedz Patrz najpierw ,Opcije

odpowiedzi” powyzej.

Grafika/dzwiek Zapisywanie zawartych
we wiadomosci SMS

obrazkéw/dzwigkow.
Powigksz Powiekszanie/zmniejsza-
tekst nie wySwietlanego tekstu.
Archiwum Przenoszenie wiadomos-

ci SMS do archiwum.
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Listy

Wszystkie wiadomosci SMS, w zalez-
nosci od ich statusu, zapisywane sa
na réznych listach. (przeglad sym-
boli wiadomosci, zobacz strona 7):

Odebrane

> % - Odebrane - SMS

Wyswietlana jest lista odebranych
wiadomosci SMS.

Projekty

+ & 9 Projekty + SMS

Wyswietlana jest lista jeszcze niew-
ystanych wiadomosci SMS.

Niewystane

> % = Niewystane = SMS

Wyswietlana jest lista nie wystanych
w catosci taczonych wiadomosci
SMS. Wysytanie mozna rozpoczgé
od poczatku.

Wystane

> % - Wystane - SMS

Wyswietlana jest lista wystanych
wiadomosci SMS.

Archiwum SMS

> &  Archiwum SMS

Wyswietlana jest lista zapisanych
w telefonie wiadomosci SMS.

Opcije list

Dla réznych list dostepne sag rézne
funkcje.

Otworz menu.

Wyslij Wysytanie lub przesytanie
dalej.

Wyslij Wybieranie profilu SMS

przez... do wystania.

Archiwum  Przenoszenie wiadomosci
SMS do archiwum.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Ustawienia

Podpis SMSa

> % - Ustawienia
- Ustaw SMS = Podpis SMSa

Mozesz wprowadzi¢ ,podpis” o mak-
symalnej dtugosci do 16 znakow.
Podpis ten bedzie dotaczany do
kazdej wiadomosci SMS z wyjatkiem

i przy edytowaniu istniejagcego
SMS.

Profile SMS

-b% - Ustawienia
= Ustaw SMS = Profile SMS

W telefonie mozna ustawi¢ do

5 profili SMS. Sa w nich zapisane
parametry transmisji SMS. Wstepne
ustawienia zalezne sa od karty SIM.
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Aktywowanie profilu

A
(]

v

Wybierz profil.
Aktywu;j.

Ustaw profil

A
o
v
[Edytuj]

Centr.
Serwis.

Odbiorca

Typ wiad.

Wybierz profil.

Otwoérz, aby edytowac
profil.

Woprowadzanie podanych
przez operatora numerow
centrum ustug.

Woprowadzanie standardowe-
go odbiorcy danego profilu.

+ Manualnie: Odpytanie
przy kazdej wiadomosci.

+ Tekst stand.: Zwykfa
wiadomo$¢ SMS.

+ Faks: Transmisja przez
SMS

+ E-mail: Transmisja przez
SMS.

+ Nowe: Numer kodu otrzy-
masz w razie potrzeby od
operatora.

Termin
wazn.

Raport
rzyjec
e

Odp. bez-
posr. Bl

SMS via
GPRS 8!

Zach.po
wyst.

Okres, w ktorym centrum
ustug stara sie dostarczy¢
wiadomosc¢:

Manualnie, 1 godzina,

3 godziny, 6 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maksimum®

* Maksymalny okres, ktory
dopuszczany jest przez oper-
atora.

Zadanie potwierdzenia dos-
tarczenia wiadomosci do
adresata. Ustuga ta moze
by¢ dodatkowo ptatna.

Przy wiaczonej funkcji odbi-
orca moze przestac bez-
posrednig odpowiedz na
wiadomos$¢ SMS przez Twoje
centrum ustug (informacje u
operatora).

Wysytanie wiadomosci SMS
automatycznie przez GPRS
(strona 88).

Zapisywanie wystanych wi-
adomosci SMS na liscie
Wystane.
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Dalsze informacje o SMS
Raport statusu SMS

Jesli przestanie wiadomosci SMS do
centrum ustug nie powiodto sie,
probe mozna powtérzy¢. Jesli kolej-
na préba réwniez sie nie powiedzie,
skontaktuj sie z operatorem. Komu-
nikat Wiadomos¢ wystana! informuje
tylko o przestaniu wiadomosci do
centrum ustug. Centrum ustug spré-
buje dostarczy¢ wiadomos¢ w okres-
lonym czasie.

Patrz rowniez Termin wazn.
(strona 48).

Numer telefonu w wiadomosci
SMS

Numery telefonéw przedstawione
w tekécie jako mozna
wybrac ((7]) lub zapisa¢ w ksigzce
telefonicznejlksigzce adresowe;j.

Pobieranie dzwonkéw i logo

Za pomocg wiadomosci SMS mozna
odbiera¢ linki do pobierania dzwon-
kéw, ikon, wygaszaczy, animacji
oraz informacji na temat aplikacji.
Zaznacz dane tacze, a nastepnie
nacisnij klawisz potaczenia (<], aby
rozpoczac¢ pobieranie. Sprawdz, czy
zostat skonfigurowany dostep dial-
up (strona 91).

Nalezy jednak pamietac, ze obrazki
i dZzwieki moga by¢ chronione
(DRM, strona 14).

(=]l pamie¢ karty SIM
zapetniona

Migajacy symbol wiadomosci oznac-
za zapetniona pamiec karty SIM. Nie
mozna wéwczas odbierac zadnych
wiadomosci SMS. Usurii wiadomosci
lub przenies je na karte pamieci

RS MultiMediaCard.
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MMS

Wiadomosci multimedialne MMS
(Multimedia Messaging Service)
umozliwiaja przesytanie tekstu,
obrazkéw (takze filméw wideo)

i dZwiekéw w jednej wiadomosci
do innego telefonu lub na adres
e-mail. Wszystkie elementy wiado-
mosci MMS potaczone sg w formie
Jpokazu slajdow”.

W zaleznosci od konfiguracji tele-
fonu otrzymasz automatycznie cata
wiadomos¢ lub zawiadomienie, ze
MMS jest przechowywany w sieci
oraz informacje o nadawcy i roz-
miarze. Wéwczas mozesz pobrac te

wiadomos¢ do telefonu i odczytadja.

Skontaktuj sie z operatorem, aby
sprawdzi¢ dostepnos$¢ ustugi. Koni-
eczna moze by¢ osobna rejestracja.

Tworzenie

+ &  Nowy » MMS

Wiadomos¢é MMS sktada sie z
nagtéwka adresu oraz tresci.

Jedna wiadomo$¢ MMS moze skta-
dac sie z kilku stron. Kazda ze stron
moze zawierac tekst, obrazek/film
wideo lub dZzwigk. Nalezy jednak
pamietad, ze obrazki i dZzwieki moga
by¢ chronione (DRM, strona 14).
Wprowadzanie tekstu za pomoca T9
(strona 20).

Zdjecia oraz filmy wideo mozna na-
grywac za pomoca zintegrowanego
aparatu fotograficznego i/lub impor-
towac z folderu Moje (strona 121).
Dzwieki oraz mozna nagrywac za po-
moca rejestratotra dzwieku iflub im-
portowac z folderu Moje (strona 121).

Najpierw wybierz obiekt do przet-
warzania, ktéry ma zostac dotaczony
do pierwszej strony wiadomosci
MMS:

Obrazki/filmy wideo

Ograniczenia dotyczace wielkosci
obrazkéw mozna ustali¢ w ustaw-
ieniach uzytkownika.

Wyswietl funkcje obrazek/
wideo:

Wstaw zdjecie

Otwieranie listy obrazkéw do
wyboru.

Wstaw film

Otwieranie listy filméw wideo
do wyboru.

Aparat

Wtaczanie aparatu w celu wykona-
nia zdjecia lub filmu wideo dla wi-
adomosci MMS (strona 41).

@ Takze mozliwe.

Otworz
Wyswietlanie obrazka.
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Usun pozycje

Usuwanie zataczonego obrazkalfil-
mu wideo.

Zapisz obrazek/Zapis filmu
Zapisywanie obrazka/filmu wideo
do pdéZniejszego zastosowania.
Uprawnienia

Wyswietlanie wtasciwosci oraz
ewentualnych ograniczen w pra-
wach uzytkowania (strona 14).

Dzwieki

DEWIEK  Wybierz.

Wyswietl funkcje
dzwieku:

Wstaw dzwiek

Otwieranie listy dzwiekéw do

wyboru.

Nagraj

Aktywowanie nagrywania w celu
zapisu dzwiekéw (strona 114).

£ Takze mozliwe.

Otworz

Odtwarzanie dZzwieku.

Usun pozycje

Usuwanie zatgczonego dzwigku.
Zapisz dzwiek

Zapisywanie dzwieku do pdzniejs-
zego zastosowania.

Uprawnienia

Wyswietlanie wtasciwosci oraz
ewentualnych ograniczen w pra-
wach uzytkowania (strona 14).

Tekst
TEKST Wybierz i wprowadz tekst.

Wyswietlone zostang

funkcje tekstu (patrz
takze strona 20):
Wstaw

Nalezy wybra¢ odpowiedni element
do wstawienia: Modut tekst., Zaktadka,

5
Kasuj tekst
Usuwanie tekstu na biezacej stronie.

Zapisz tekst

Zapisywanie tekstu strony jako
modutu tekstowego.

Platforma T9

Ustawienia trybu T9:

Prefer. T9, Jezyk wprow.

Zaznacz

Edycja tekstu za pomoca funkcji
Kopiuj i Wstaw.
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Opcje ogéine

Opcie]
Wyslij
Ogladaj
Obrazek...
Dzwigk...

Tekst...

Strona...

Szczegoly
wiad

Otwoérz menu.

Wysytanie MMS.

Odtwarzanie catej wiado-
mosci MMS.

Patrz strona 51.
Patrz strona 52.
Patrz strona 52.

Dodaj strone: Wstawienie

nowej strony za strong aktu-

alna.

Kasuj strone: Usuniecie
biezgcej strony.

Lista stron: Wyswietlenie
dostepnej strony.

Taktowanie: Wprow-

adzenie, w sekundach, cza-

su wys$wietlania jednej
strony.

Wprowadzanie parametréw
wysytania strona 55.

Jako Zapisywanie utworzonej wi-
szablon  adomosci jako szablonu.
Patrz takze ponizej.
Uktad Wybor sposrad czterech
mozliwych uktadéow:
Tekst ponad, ponizej, z lewej
lub prawej strony obrazka.
Kolor...  Wybor koloru dla:

* Tlo obrazka
* Tio tekstu
* Kolor tekstu

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Szablony
+ & # Szablon MMS

Szablony MMS to wiadomosci MMS
zachowane bez adresu. Moga by¢
one wystane jako nowe wiadomosci
MMS lub wykorzystane jako cze$é
nowej wiadomosci MMS. Maksymal-
nie mozna zapisa¢ 10 szablonéw.

Szablon mozna utworzy¢ z nowej wi-
adomosci MMS lub wykorzystaé ode-
brana wiadomos¢ MMS.

Otwo6rz menu i wybierz
Jako szablon.
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Wysytanie
Strony nowej wiadomosci MMS zos-

taty utworzone i wyswietlona zos-
tata wiadomos¢ MMS.

Otworz wpis adresu.

MMS
Temat:
Moc pozdrowien z Londynu
Do:
+1234567654321 |
Rozmiar:
85 KB
ted B[4
-F] EEZE

Temat: Wprowadz krétki opis.

Wyslij do: Wprowadz jeden lub
kilka numeréw/adreséw
e-mail. [ ]» Wstaw
z ksiazki adresowej.

Rozmiar:  Wyswietl rozmiar wiado-

mosci MMS w kilobajtach

(KB).

Zalaczniki: Wstawianie zatacznikow.

Rozpoczecie wysytania.
Po potwierdzeniu nastapi

wystanie wiadomosci
MMS.

Rozszerzone pola adresowe

(] Przewin w dét.
v

© Wiecej: Dostarcza dodat-
kowych pél adresowych.

Dw: Adresy odbiorcy/odbior-
cow kopii.
Udw: Adresy odbiorcéw kopii,

ktérzy nie sg widoczni dla
pozostatych odbiorcéw.

Data: Data utworzenia.

Uzyj czasu dorecz.:
Uzyj ustalonego czasu
doreczenia. Jesli IE:

Data dostarczenia:
Data wystania.

Czas dorecz.:
Godzina wystania.

Symbole okreslajace status wiadomosci
Cng] Priorytet.

I_Ti] Raport wystania.

[@Zl Zawiera DRM (strona 14).
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Opcje wysytania

Otwoérz menu.

Wyslij Wysytanie MMS.
Odwtoérz Qdtwarzanie catej wiado-
mosci MMS.
Edytuj Wyswietlanie wyboru
obiektow w celu ich edycii.
Dodaj Dodanie odbiorcy
odbiorce z aktualnego spisu
adresow.
Usun Usuwanie poszczegol-
odbiorce nych odbiorcow.
Dodaj Dodawanie zatgcznika:
zafacz. + Wizytowka
* Terminy
+ Obrazek
* Wideo
+ Dzwigk
* Plik
Listastron  Wyswietlanie stron wiado-

mosci MMS w celu obe-
jrzenia iflub edycji.

Jako Zapisywanie utworzonej
szablon

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

wiadomo$ci jako szablonu.

Odbieranie

Wiadomos¢ MMS, zaleznie od ustaw-
ienia (strona 57), mozna odebrac na
dwa sposoby:

Transmisja kompletna

Cata wiadomos$¢ MMS zostanie
przestana na telefon. W przypadku
obszernych wiadomosci MMS moze
to trwac dos¢ dtugo.

-! Oznaczenie na wyswiet-
laczu.

] Rozpocznij odbiér. Wiado-
mos$¢ MMS
jest odbierana.

Uprzednie powiadomienie

Otrzymasz powiadomienie, ze
mozesz odebraé wiadomosé MMS.

Oznaczenie na wyswiet-
laczu.

Otwarcie powiadomie-
nia. Wyswietlenie nadaw-
cyldaty wystania.
Wyswietlenie wtasciwos-
ci MMS.

Przestano catg wiadomos¢
MMS.

Wyséwietl w Odebrane.

Odbierz

EIO [ [
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Przeczytana

Wiadomos¢ MMS zostata w catosci
odebrana.

é Wybierz MMS.

Rozpocznij automatyczne
odtwarzanie wiadomosci

MMS.
Przyciski funkcyjne odtwarzania:
[ )4 Do nastepnej strony.
©® Naciénij jeden raz krotko,

aby przejs¢ do poczatku
biezacej strony, dwa
razy krétko, aby przejsé¢
do poczatku poprzedniej
strony.

A 7 s
(] Ustaw gtosnosc.

v
@3]
Po odczytaniu wiadomoséci MMS
wyswietlane s3 jej szczegoty.

Temat: Opis wiadomosci MMS.
Od: Informacja o nadawcy.

Zakonczenie.

Rozmiar:  Rozmiar MMS w KB.
Rozszerzone pola adresowe

6 Przewin w dét.

v

Wiecej: Pozostate pola.

Dw: Odbiorca kopii.
Zalaczniki: Zapisywanie zatacznikéw.
Data: Data odbioru

Symbole okreslajace status wiado-
mosci (patrz strona 54).

Listy

Wszystkie wiadomosci MMS zapisy-

wane s3 na czterech réznych listach
(przeglad symboli wiadomosci, patrz
strona 7):

Odebrane

+ & 9 0debrane » MMS

Wyswietlanie listy odebranych wi-
adomosci MMS oraz powiadomien.
W celu péZniejszego odebrania wi-
adomosci MMS nalezy otworzy¢
powiadomienie i nacisna¢ [eLls{EF4.

Projekty

+ &  Projekty » MMS

Wyswietlanie listy zapisanych pro-
jektow.

Niewystane

"% - Niewystane - MMS

Wyswietlanie listy wiadomo$ci MMS
jeszcze nie w petni wystanych.

Wystane

> & 9 Wystane > MMS

Wyswietlanie listy wystanych wiado-
mosci MMS.
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Opcije listy

Zaleznie od listy/sytuacji dostepne sa
rézne funkcje.

Otworz menu.

Odwtérz Odtwarzanie na wy$wi-
etlaczu wiadomosci
MMS.

Edytuj Wy$wietlanie wiadomo-
$ci MMS w celu edycj.

Zobacz Wyswietlanie wiado-

mosci MMS (zabez-
pieczonej przed zapi-
sem) tylko w celu
przegladania.

Wysl.wszystko  Wysytanie wiadomosci
M

Odp.wszystkim Bezposrednie odpowi-
adanie na odebrane
wiadomos$ci MMS.

Przekaz Wprowadzanie odbi-
orcow do dalszego

przestania wiadomosci.

Szczegoty wiad Wyswietlanie para-
metrow wiadomosci.

Odb.wszy.MMS  Natychmiastowe odbi-
eranie wszystkich
nowych wiadomosci
MMS.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Ustawienia

-b% - Ustawienia

- Ustaw MMS
= Wybor funkgji.

Profil potaczenia:

Mozna ustawi¢ 6 profili MMS

(5 w pamigci telefonu, jeden na kar-
cie SIM), w ktérych okresla sie para-
metry transmisji. Profile te zawieraja
okreslone wtasciwosci wysytki.

W wiekszosci przypadkéw ustaw-
ienia sg juz dokonane. W innym
przypadku skonsultuj sie z opera-
torem.

Aktywowanie profilu
R ( )4 Wybierz profil.

OK| Profil zostat aktywowany.
Ustaw profil
O Wyswietla liste profili.

A . .
e Wybierz profil.

Naciénij. Dokonaj edycji.
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Ust. uzytkow.

Ustaw odpowiednio parametry
transmisji MMS:

Raport
dostarczenia:

Domyslna
waznos¢:

Termin
waznosci:

Czas trwania
strony:

Zadanie potwierdzenia
dostarczenia wystanych
wiadomosci.

Priorytet wysytki:

Normalna, Wysoka,
Niska

Wybierz okres, w ktorym
centrum ustug bedzie
probowac dostarczy¢
wiadomo$¢:

Manualnie, 1 godzina,

3 godziny, 6 godzin,

1 dzien, 1 tydzien,
Maksimum®*

* Maksymalny okres, ktory

dopuszczany jest przez
operatora.

Wprowadz, w sekundach,
czas wySwietlania jednej
strony (wymog standar-
dowy).

Przewijanie do przodu
Manualnie lub
Automatyczny.

Odbior:

Tryb
tworzenia:

Wskazanie
rozmiaru: 8!

Odbieranie catej wiado-
mosci MMS lub

tylko powiadomienia

0 jej przybyciu:
Automatyczny

Natychmiastowe odbi-
eranie catej wiadomosci
MMS.

Autom.wi.sie¢

Natychmiastowe odbi-
eranie catej wiadomosci
MMS we wiasnej sieci.

Manualnie

Odbieranie tylko
powiadomienia.

Wolne, Ograniczone,
Powiadomienie

Moze by¢ wykorzystane
do odbioru informacji os-
trzegawczej lub do ogran-
iczenia wielkosci wiado-
mosci.

Ustawianie maksymalne-
go rozmiaru wiadomosci

i sposobu jej przetwarza-
nia.
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E-mail

Ten telefon posiada wtasny program
do obstugi poczty elektronicznej
e-mail. Dzieki temu mozesz wysytac/
odbiera¢ wiadomosci e-mail.

Pisanie

+ &S  Nowy  E-mail
Podaj adres e-mail:

Do: Wprowadz jeden lub kilka
adreséw e-mail.
[+ ]» Wprowadzanie z
ksigzki adresowejlksigzki
telefoniczne;j.

Temat: Wprowadz nagtéwek wi-
adomosci e-mail
(maks. 255 znakoéw).
Tekst: Wprowadz tekst.

Rozszerzone pola adresowe

Wiecej:  Otwiera dodatkowe
pola wiadomosci.

Dw: Adresy odbiorcow kopii.

Udw: Adresy odbiorcéw kopii,

ktérzy nie sg widoczni dla
pozostatych odbiorcéw.
Zalaczniki: Wstawianie zatacznikow,
takich jak zdjecia czy dz-
wieki.
Wysytanie

Nacisnij.

Opcje

W zaleznosci od aktualnej pozycji
kursora dostepne sa rézne funkcje.

Wyslij

Otworz menu.

Wysytanie wiadomosci
e-mail.

Przenoszenie wiado-
mosci e-mail do listy
Niewystane

Wyslij pozniej

Zapisz Zapisywanie wiado-
mosci e-mail na liscie
Projekty.

Dodaj odbiorce Dodanie odbiorcy

z aktualnego spisu
adresow.

Usun linig Usuwanie aktualnego

wiersza.
Modut tekst.
Zakiadka

Z (7 wstaw
z ksigzki adresowej
Ksigzka telefoniczna

Wstaw z ...

Dodaj zatacz.  Moje — otwieranie w ce-
lu wyboru. Nalezy jed-
nak pamietac, ze
obrazki i dzwieki

moga by¢ chronione
(DRM, strona 14).

Usuwanie catego
tekstu.

* Prefer. T9
* Jezyk wprow.

Kasuj tekst

Wprow.tekstu
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Odbiér/odczyt
> % = Odebrane

= Wybor funkgji.
Aby odczyta¢ wiadomos¢ e-mail,
nalezy ja wczesniej pobrac z ser-
wera. Masz dwie mozliwosci:

Odbierz e-mail

Przesytany jest tylko nagtéwek wi-
adomosci Odebrane (strona 44). Nas-
tepnie mozna zdecydowad, czy za-
warto$¢ rbwniez ma by¢ odebrana:

czy wolisz usuna¢ wiadomos¢ e-mail
na serwerze:

Otwdrz menu i wybierz
Odbierz tres¢.

Otwdrz menu i wybierz
Usun z serwera.

Wysl/odbierz

Ustawione potaczenie zostanie wy-
brane i nastapi transmisja wszyst-
kich wiadomosci e-mail do Odebrane
(strona 44). Gotowe wiadomosci
e-mail sa jednoczesnie wysytane

z listy Niewystane.

Zalaczniki

Jesli wiadomos¢ e-mail zawiera
zataczniki, mozna je zapisa¢ w
Moje (strona 121).

Otwdrz menu i wybierz
Zapisz zalacz.

Listy

Wszystkie wiadomosci e-mail, w
zaleznosci od ich statusu, zapisywa-
ne sa na réznych listach (przeglad
symboli wiadomosci, patrz

strona 7):

Odebrane

g % = Odebrane = E-mail

Wyswietlana jest lista odebranych
wiadomosci e-mail.

Projekty

+ & # Projekty - E-mail

Wyswietlana jest lista nie wystanych
jeszcze wiadomosci e-mail.

Niewystane

"% - Niewystane = E-mail

Wyswietlana jest lista wiadomosci
e-mail, ktére nie zostaty jeszcze
wystane.

Wystane

"% - Wystane = E-mail

Wyswietlana jest lista wystanych wi-
adomosci e-mail.
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Opcije listy

W zaleznosci od listy do dyspozycji
sg rézne funkcje.

Odbierz e-mail Do folderu Odebrane
(strona 44) jest
przestany tylko
nagtowek.

Otworz menu.

Odbierz tre§¢  Pobieranie tre$ci wiado-
mosci z serwera, gdy
odebrany zostat tylko
nagtowek.

Usun z
serwera

Usuwanie tresci wiado-
mosci z serwera, gdy
odebrany zostat tylko
nagtowek.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Ustawienia

-b% - Ustawienia

= Ustaw e-mail
= Wybor funkgji.

Konta

Przed uzyciem tej funkcji nalezy
dokonac ustawierl parametréw wi-
adomosci e-mail i dostepu do serw-
era. Niezbedne dane otrzymasz od
operatora.

é Wybierz konto.

Aktywowanie dostepu
Aktywuje utworzone
konto.

Ustawianie dostepu

MM Rozpocznij edycje.
Wypetnij pola danych
zgodnie z informacja
od operatora.

Ustawienia

Wprowadz adres e-mail, na ktéry
zawsze bedzie wysytana kopia ukryta
Bcc (Blind Carbon Copy).
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Wiadomos¢ glosowal/poczta gtosowa

+ & 9 Ustawienia

= Poczta glos.

Wiekszos$¢ operatoréw udostepnia

poczte gtosowa, w ktérej dzwonigcy

moze zostawi¢ wiadomosc¢ gtosowa,
jesli:

* twdj telefon jest wytaczony lub
znajduje sie poza zasiegiem sieci,

* nie chcesz odebrac pofaczenia,

e witasnie rozmawiasz przez telefon
(a pozycja Oczekujace (strona 83)
nie jest aktywna).

Jesli poczta gtosowa nie jest zawarta

w standardowej ofercie, nalezy za-

méwic ustuge u operatora i ewentu-

alnie recznie wpisa¢ ustawienia. Po-
dana procedura moze sig nieco
rézni¢ w zaleznosci od operatora.

Ustawienia tes!]
Przy zakupie ustug otrzymujesz dwa
numery telefonéw:

Zapis numeru poczty glosowej
Dzwonisz pod ten numer, aby

odstucha¢ nagrang wiadomos¢ gtos-
owa

> % - Ustawienia

= Poczta gtos.

»/ﬁi Wybierz numer z ksigzki
telefonicznejlksiazki
adresowej lub wprowadz/
zmien go.

OK] Potwierdz.

Numer przekierowywania rozmoéw
Potaczenia sg przenoszone na
ten numer telefonu.

"@ = Potaczenia=» Przenie$

= np. Nieodebrane =» Ustaw

| Wprowadz numer tele-
u fonu.
lub

[ZIEE  Nacisnij, aby przekierow-
a¢ rozmowe na numer

poczty gtosowe;j.

OK| Logowanie do sieci zosta-
nie potwierdzone po kilku
sekundach.

Odstuchiwanie wiadomosci I

W zaleznosci od operatora nowa wi-
adomos¢ gtosowa moze byc sygnali-
zowana w nastepujacy sposob:

Symbol plus krétki sygnat
dzwiekowy. lub

Powiadomienie przez
SMS. lub

Zadzwoni telefon z automatyczna

informacja.

Potacz sie z pocztg gtosowa,

aby odstucha¢ komunikaty.

Nacién.ij i przytrzymaj (jesli
to konieczne, wprowad?

jednorazowo numer pocz-

ty gtosowej).

W zaleznosci od operato-

ra potwierdZ poprzez

nacisniecie &i
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Komunikator 8l

Funkcja Komunikator umozliwia
przesytanie i odbieranie w czasie
rzeczywistym tekstu, klipéw audio,
zdjec oraz plikéw z jednego lub kilku
urzadzen koricowych (telefonu,
komputera). Nie wszyscy operatorzy
udostepniaja te funkcje. Skontaktuj
sie ze swoim operatorem.

Dane rozméwcoéw biorgcych udziat
W czacie zapisane s3 na listach kon-
taktéw. Po uzyskaniu potaczenia na
listach kontaktéw zostana wyswiet-
lone informacje, kto i gdzie w danej
chwili jest osiggalny oraz czy dana
osoba ma ochote na czat i w jakim
obecnie jest nastroju.

Musi by¢ wiaczona funkcja GPRS!

+ &S + Komunikator

Menu poczatkowe

Login Wybierz potaczenie, za
posrednictwem ktérego
odbywa sie rozmowa
lub
wybierz Konto (strona 68).

Hist.wiadom.

Czytanie wiadomosci
z ostatniej sesji.

Ustawienia Ustawienia dotyczace
prezentowania danych
uzytkownika, aplikacji
i serwerdw.

Zakoncz ~ Zamknij aplikacje.

Szybkie taczenie ...

Wybieranie pofaczenia
(strona 68)

-D% =» Komunikator < Login

Wyswietlona zostanie biezaca

lista lub przeglad kontaktéw

(w razie koniecznosci najpierw
nalezy ustawi¢ parametry dostepu,
strona 68).

Ustalanie wlasnego statusu
(strona 69)
Opcje

Otworz menu.

Moje ustaw.
Wprowadz wymagane
ustawienia.

Powrd6¢ do listy kontak-
tow.

Wprowadzanie nowej osoby

[FEE otworz menu.

Ustawienia Wybierz, a nastepnie
przejdz do opcji:

Dodaj kontakt
i wpisz przynajmniej
nazwe uzytkownika.

Powrd6¢ do listy kontak-
tow.

Czat z nowg osobg (strona 67)

é Wybierz osobe.

Rozpocznij czat.
Otwoérz edytor.
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1] B
@= Wprowadz tekst.

Wyslij tekst ...

... powtérz czynnosci.

Login
> % = Komunikator = Login

Wybér ostatnio uzywanego potacze-
nia (patrz takze Automat. logowanie:
strona 69).

Listy kontaktow

Po nawiazaniu potaczenia wyswiet-
lona zostanie lista kontaktéw lub
przeglad list kontaktéw do wyboru.
Na liscie kontaktéw znajduje sie
przeglad ostatnich potaczen. Podc-
zas pierwszego logowania, w razie
potrzeby jest tworzona przez serwer
Jpusta” lista kontaktow.

Uzywane oznaczenia:

-Konwersacja

Wyswietlanie kontaktéw online, dla
ktérych przygotowane sa wiadomosci.
-Online

Kontakty online, z ktérymi nie prze-
prowadzono jeszcze rozmowy.
-Grupa o8]
Grupy przeznaczone dla wspélnego
czatu z kilkoma kontaktami.

-Offline

Kontakty, ktére aktualnie nie sg
online.

Zarzadzanie kontaktami
é Wybierz kontakt.

rEE Otwérz menu.

Ustawienia Wybierz.

Kontakty

W zaleznosci od wyboru dostepne
sg rézne funkcje.

Dodaj ID uzytkownika:

Srarli Woprowadz jednoznaczng
nazwe uzytkownika
(nazwa logowania).
Przydomek:

Wprowadzanie wlasnego
pseudonimu dla kontaktu.

Kumpel:

Kontakt otrzymuje status
Kumpel: i dzieki temu
dostep do informacji 0so-

bistych (strona 69).
Szukaj Szukanie kontaktu.
kontak.
Kasuj Usuwanie kontaktu z listy.
kontakt

Blokuj Dany kontakt nie bedzie

kontakt mogt przesytac uzytkown-
ikowi zadnych wiadomosci
i nie bedzie otrzymywat od
uzytkownika zadnych infor-
macji dotyczacych statusu.
Ta funkcja jest dostepna
we wszystkich listach.
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Zarzadzanie grupami @l
6 Wybierz jedng z zatozo-
v nych przez siebie grup.

Otworz menu.

Ustawienia Wybierz.

Ustaw grupe

W zaleznosci od wyboru dostepne sa

rézne funkcje.

Dodaj cztonka

Szukaj cztonk.
Zapro$

Usun czlonka
Dodaj grupe

Szukaj grupy

Wprowadzanie nowego
cztonka grupy, patrz
takze Dodaj kontakt.

Szukanie czionka grupy.

Zaproszenie 0s6b
z wiasnej grupy do
udziatu w czacie.

Usuniecie kontaktu
z listy cztonkow grupy.

Wprowadzenie nowej
grupy.

Szukanie grup na serw-
erze (réwniez wsréd grup
niezarzadzanych juz na
liscie).

Utworz grupe

Kasuj grupe

ID grupy:
Wprowadzanie jednoz-
nacznego okreslenia
grupy.

Nazwa:

Nazwa grupy.

Tematy:

Temat grupy.
Poszukiwane:

Grupa moze by¢ pos-
zukiwana przez innych.
Notka powitalna:
Wprowadzanie tekstu
powitalnego.

Usuwanie grupy.
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Tworzenie nowej listy kontaktow

Wyswietlona zostanie biezaca lista
kontaktow.

B otwérz menu.

Listy kontakt.
Wyswietlone zostang ist-
niejace listy kontaktéw.

Otwérz menu.

Wybierz.

ID listy kontaktow:

Przypisz jednoznaczng
nazwe liscie kontaktow.
Przypisz nazwe,
okreslajaca rodzaj grupy.
Potwierdz.

Stworz

Nazwa:

Opcije list kontaktow

Szczegoty 8!

Moje ustaw.

Ustawienia
Listy kontakt.

Blokuj listetp

Ust. aplikacji

Zawie$

Wyloguj

Pomoc

Otwoérz menu.

Informacje dodatkowe
dotyczace kontaktu lub
grupy.

Informacje na temat
biezacego statusu oso-
bistego (strona 69).

Funkcije do zarzadzania
kontaktami lub grupa.

Wyswietlanie list kontak-
tow do wyboru.

Wyswietlanie wszystkich
zablokowanych kontak-
tow. Istnieje mozliwo$¢
odblokowania.

Ustawianie aplikacji
(strona 69).

Koriczenie dziatania ap-
likacji (potaczenie z ser-
werem jest nadal
aktywne).

Wylogowanie sig z ser-
wera i powr6t do menu
poczatkowego.

Wyswietlanie tekstu
pomocy.
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Uruchamianie funkgc;ji
Komunikator

Musi by¢ wyswietlona lista kontak-

o
z

© (.)‘

Wybierz jeden kontakt
lub grupe.

Rozpocznij komunikow-
anie sie z kontaktem.

Strona zostanie wyswiet-
lona w Komunikator. Podc-
zas czatu z grupa, przed
kazdym wpisem
wyswietlana jest

nazwa nadawcy.

Otwoérz edytor.

ﬁ! Wprowadz tekst.

Wyslij tekst. Wyswietlenie
w Komunikator nastepuje
po krétkim czasie.

Istnieje oczywiscie rowniez mozli-

wos¢ otrzymywania informacji od

nieznanego kontaktu. Na wyswiet-
laczu pojawi sie odpowiednia infor-
macja i mozna woéwczas rozpocza¢
czat z kontaktem lub go zignorowac
albo zablokowac.

Opcje (pojedynczy kontakt)
Opciel

Otwoérz menu.

Wyslij Wybér i wystanie melodii/
dzwiek B! dzwieku z listy (DRM,
strona 14).
Wyslij Wybér i wystanie obrazka
obrazek B! 7 fisty (DRM, strona 14).
Wyslij Wysytanie dowolnego
dowolny 8! pliiu).l ’
Szczegdly  Informacje dotyczace kon-
taktu, o ile sq dostepne.
Wyczysé Usuwanie wszystkich wi-
wsz. adomosci biezacego czatu.
Blokuj Dany kontakt nie bedzie
kontakt magt przesyta¢ uzytkown-
ikowi zadnych wiadomosci
i nie bedzie otrzymywat od

uzytkownika zadnych infor-
maciji dotyczacych statusu.

Ta funkcja jest dostepna
we wszystkich listach.



68 Komunikator

Opcje (kontakt grupowy) !
(Opciel

Opus$¢ grupe  Opuszczanie grupy.

Otwoérz menu.

Szczegoly Informacje dotyczace
grupy:

ID grupy:, Nazwa:,
Tematy:, Whasciciel:

Wyczys¢ wsz. Usuwanie wszystkich

wiadomosci biezacego
czatu.

Odbieranie obiektow Rl
Jesli w trakcie czatu kto$ przesle
uzytkownikowi dzwonki lub zdjecia,
na wys$wietlaczu pojawi sie odpow-

iednia informacja.
Zaakceptuj obiekt

lub

[EREME  Odrzuc obiekt
Hist.wiadom.

+ & 9 Komunikator

= Hist.wiadom.

Wyswietlane sg informacje z ostat-
niej sesji. Mozesz czytac i usuwac
wpisy.

Warunek: Pofaczenie z serwerem
musi zostac przerwane, patrz
Zawie$ (strona 66) i Automat. logow-
anie: (strona 69).

Ustawienia

-b% - Komunikator
- Ustawienia
= Wybor funkgji.

Konto

Wyswietlona zostaje lista aktualnych
dostepow.

A
@
lub

<Nowy wpis>/Ust. konta gl

Utwoérz dostep lub zmien ustawienia
zgodnie z wymaganiami operatora.
W zaleznosci od operatora wpro-
wadzanie zmian moze by¢ niemoz-
liwe.

Wybierz konto do na-
wigzania pofaczenia.

Nazwa: Nazwa dostepu:

URL: Wprowadz adres URL,
np.: www.abc.com

ID Wprowadz jednoznaczna,

uzytkownika: nazwe uzytkownika
(nazwa logowania).

Hasto: Wprowadz hasto
(wySwietlane jako seria

gwiazdek).
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Moje ustaw.

Informacje na temat biezgcego sta-
tusu osobistego:

Alias:

Nazwa w
grupie:

Nastroj:

Tekst
statusu:

Dostepnosé:

Komorka:

Wiasny alias, pod ktérym
uzytkownik bedzie wys-
zukiwany na serwerze.

Nazwa, ktdra jest wyswiet-

lana w grupach.

Informacje dotyczace
wiasnego nastroju, jak np:
Szczescie, Smutek,
Sennos¢ itp.

Dowolna informacja teks-

towa, np. ,Jestem w domu”.

Dostepnos¢:

Dostepne, Niedostepne,
Dyskretne

Wprowadzanie numeru
telefonu z migdzynaro-
dowym numerem kierun-
kowym.

Dla kazdego ustawienia,

okresl, kto moze przeg-

ladac informacje osobiste:

Publiczny
Wszystkie kontakty.

Prywatny
Kontakty oznaczone
jako Kumpel: (strona 64).

Ukryty
Nikt.

Ust. aplikacji

Ustawienia dla uzywanej aplikacji:

Automat.
logowanie:

Limit czasu:

Info. wiado-
mosci:
[Info online:

Automatyczny wybor os-
tatnio uzytego dostepu.

Czas pozostawania

w stanie nieaktywnym,
po uptywie ktérego nas-
tepuje zamkniecie ap-
likacji. Potaczenie z
serwerem pozostaje jed-
nak aktywne.

Sygnalizowanie odbioru
wiadomosci. Tak/Nie
Sygnalizowanie
poprzez:
+ Dzwigk
» Wibracja
* Pop-up
Dozwolone okienko
popup: Tak/Nie
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Ustugi CB

> % = Ustawienia
- Ustugi CB

Niektérzy operatorzy oferuja ustugi
informacyjne (kanaty informacyjne,
Cell Broadcast). Jesli wtaczono odbi-
eranie tych ustug, uzytkownik bedzie
otrzymywat informacje na tematy
uaktywnione na liscie

Lista tematow.

CB sg wyswietlane na ekranie w try-
bie czuwania. Dtuzsze wiadomosci
sg automatycznie przewijane.

Kanat

Tutaj mozna wiaczy¢ i wytaczyc
ustuge CB. Przy wtaczonej ustudze
skraca sie czas czuwania telefonu.

Lista tematow

Do listy osobistej mozna wtaczy¢
tematy z indeksu tematéw. Mozna
osobiscie wprowadzi¢ 10 wpiséw
z numerem kanatu (ID) i w razie
potrzeby z nazwami.

Nowy temat
Wybierz.

Jesli nie ma indeksu tematéw,
wprowad? temat z numerem ka-
natu i potwierdz za pomoca pozy-
qji PI4.

Jesli indeks tematow jest juz prze-
niesiony, wybierz temat i aktywu;j
go za pomoca pozycji (o)t

Temat

Wybrany temat mozna wyswietli¢,
aktywowac/dezaktywowaé, edytow-
aciusunac.

Wybierz.
Otwoérz menu.

Wyboér jezyka

Komunikaty ustug informacyjnych
mozna odbiera¢ w jednym okreslo-
nym jezyku lub we wszystkich
jezykach.

lkony na ekranie

M,[C]  Temataktywny/nieaktywny.
Dostepne nowe komunikaty
dotyczace tematu.

@ Komunikaty juz przeczytane.

Powieksz tekst

Dla przedstawienia tekstu wiado-
mosci mozna uzyc trzech wielkosci
czcionki:

Standard Czcionka Srednia

Zoom+  Czcionka duza

Zoom - Czcionka mata
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Rozrywka

Z Internetu mozna pobra¢ najnows-
ze informacje, ktére s doktadnie
dostosowane do mozliwosci wyswi-
etlania tego telefonu. Poza tym
mozna pobrac do swojego telefonu
gry i aplikacje. Dostep do Internetu
moze wymagac rejestracji u opera-
tora.

Dostep do operatora

Bezposrednie wywotanie przegla-
darki za pomoca adresu URL opera-
tora.

Internet

-b@ = Internet

Po wywotaniu funkcji nastepuje uru-
chomienie przegladarki z ustawiony-
mi wstepnie opcjami (Ustawienia
przegladarki, strona 72; ewentualnie
Z opcjami ustawionymi przez opera-
tora).

Menu przegladarki

[FEE otworz menu.

Strona Wywotywanie strony do-

dom. mowej biezacego profilu.

Zaktadki  Lista zakfadek
Wyswietlenie listy zaktadek
zapisanych w telefonie.
Zaznacz strone
Biezaca strona jest zapisy-
wana jako zaktadka.

ldz do... Wprowadzanie adresu URL
do bezposredniego wybrania
strony internetowej, jak np:
wap.siemens.com

Przetaduj  Odswiezanie biezacej strony.

Pokaz URL  Wyswietlanie adresu URL
aktualnie zatadowanej stro-
ny w celu przestania go za
pomoca SMS/MMS/e-mail.

Wyswietlanie ostatnio od-
wiedzanych stron interneto-
wych.

Historia

Roztacz  Przerwanie polaczenia.

Plik Zapisywanie obiektu z bie-
zqcej strony lub catej strony
oraz wyswietlanie zapisa-
nych stron.

Ustawienia Ustawienia przegladarki
(strona 72).

Zamknij  Zamknigcie przegladarki.
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Przerwanie potacznia.

Nacisnij i przytrzymaj, aby

przerwac potaczenie i
zamknac przegladarke.

Nawigacja w przegladarce
+ Wybierz facze.
+ Ustawienia, status wi./wyt.
+ Naci$nij krétko: Strona
poprzednia.
+ Pole wprowadzaniaftacze

nastepne lub poprzednie.
* Przewijanie jednej linii.

A
()
v

Oznaczenia w przegladarce
(wybér)

Brak sieci

@Q Potaczenie E’

6% Sie¢ @R GPRSonline

Wprowadzanie znakow
specjalnych

Tabela znakéw specjal-
nych (strona 20).

Lista znakéw w zaleznosci
od kontekstu.

Ustawienia przegladarki

-b@ = Internet
Opcel

Ustawienia Wybierz.

Otwérz menu.

Przegladarka  Ustawianie opcji poczat-
kowej oraz przetwarza-
nia obrazoéw i dzwiekow,
a takze opcji wysytania
wiadomosci

Profile W celu aktywacji/usta-
wienia (patrz ponizej)
zostaje wySwietlona
lista profili. Wiecej infor-
maciji uzyskasz u opera-
tora.

Parametry

Ustawianie parametrow
protokotu

protokotu, wiadomosci
typu push, czasu przer-
wania oraz przetwarza-
nia plikéw cookie.

Zabezpieczenia Ustawianie szyfrowania.

Kontekst Zerowanie sesji, czysz-
czenie pamieci podrec-
znej cache, usuwanie
historii i plikow cookie.

Twoja przegladarka internetowa jest li-
cencjonowana przez:

RSA
®0PENWAVE“ =g
é‘cu“@
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Profile

Ustawienia poczatkowe telefonu
w zakresie korzystania z Internetu
uzaleznione sg od operatora.
Profil ustawiony wstepnie

W wigkszosci przypadkéw ustawione
sg juz profile dostepu dla jednego/
kilku operatoréw.

A . .
9 Wybierz profil.

Aktywuj profil.

Reczne ustawianie profilu

W takim przypadku skonsultuj
sie z operatorem.

Edytuj

Otwoérz menu.

Rozpocznij edycje. W kwe-
stii specyficznych ustawien
internetowych skonsultuj
sie z operatorem.

Kasuj Usuwanie wybranego

profilu.

Zaktadki
+(D + zatacki

Wyswietlanie adresu URL/
Wywolywanie strony

Lista zaktadek
Wyswietlanie zapisanej
w telefonie listy zaktadek.

Wybierz zaktadke.

© 0 ( )4

Wywotaj adres URL.

Zapisz

Zaznacz strong
Biezaca strona jest zapisy-
wana jako zaktadka.

Opcje zaktadek
Opciel

Znajduja sie tu funkcje do edycji i
zarzadzania zaktadkami oraz ich fol-
derami. Mozliwe jest edytowanie
poszczegdlnych wpiséw wraz z adre-
sami URL oraz usuwanie i przenos-
zenie ich do innych folderéw.

Otwérz menu.
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Gry i Aplikacje

Gry i aplikacje sa dostepne w Inter-
necie. Aby z nich skorzysta¢, nalezy
je pobrac na swoj telefon. Wiekszos$¢
aplikacji posiada instrukcje obstugi.
Na Twoim telefonie zainstalowane
jest juz kilka aplikacji i gier. Opisy do
nich znajduja sie pod adresem:
www.siemens.com/m75

Wymogi
Nalezy skonfigurowac profil przeg-

ladarki (strona 72) i dostepu
(strona 91).

Pobieranie

W zaleznosci od tego, czy pobierasz
gry lub aplikacje, wybierz odpowied-
ni spos6b dostepu:

-b@ = Gry

lub

+ (3D - Aplikacie

Zataduj lub uruchom gry, uruchom
aplikacje lub przetaduj je za pomoca
Asystenta pobierania.

Tylko plik opisowy

l* Pobrany zostanie tylko
plik opisowy w celach in-

formacyjnych. Witasciwa

aplikacje/gre nalezy po-

bra¢ osobno.

lub kompletne pobranie

i’:{ Aplikacjalgra jest pobiera-
na w catosci.

Uzycie

Nalezy pamietac, ze aplikacje/gry
moga by¢ chronione (DRM,
strona 14).

* Aplikacja wykonywalna
zostata zapisana w telefo-
nie i moze od razu zostac
uruchomiona.

Asystent WAP
> @ - Asystent WAP

Podczas pobierania uzyskasz pomoc
w wygodnej formie.


http://www.siemens.com/m75

Rozrywka 75

Opcje Gry i dodatki

Edycja i zarzadzanie aplikacjami oraz
folderami:

Przenie$ Przenoszenie aplikacji
pomiedzy folderami.

Nowy folder Tworzenie i nazywanie
nowych folderéw.

Odswiez Ponowne instalowanie

aplikacji (aktualizacja).

Zabezpieczenia \Wybieranie stopnia za-
bezpieczen.

Przeinstaluj Powtorzenie po
wystapieniu bfedu
transmisji.
Atrybuty Wyswietlanie szcze-
gotow dotyczacych ap-
likacji/folderéw (nazwa,
wersja, rozmiar, sciez-
ka, producent, data).

Profil HTTP Wyswietlanie listy profili

do aktywacji/ustawienia
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Informacje dodatkowe

Do pobierania z Internetu aplikacji (np. dzwonki,
gry, obrazki, animacje) mozna wykorzysta¢
przegladarke.

Firma Siemens nie udziela zadnej gwaranciji

na aplikacje, ktére nie zostaty dostarczone wraz
z telefonem i nie ponosi odpowiedzialnosci za
aplikacje dodane pdzniej przez klienta. Dotyczy
to takze funkcji, ktre zostaty pdzniej uruchomi-
one na polecenie klienta. Ryzyko utraty danych,
uszkodzenia lub wystapienia zakiocen w dziatan-
iu telefonu lub aplikacji i ogélnie wszystkich
szkod i skutkéw spowodowanych korzystaniem
z tych aplikacji ponosi wytacznie kupujacy. Ze
wzgledéw technicznych tego typu aplikacje lub
uruchomione pézniej okreslone funkcje usuwane
sg podczas zamiany/wymiany i ewentualnej
naprawy telefonu. W takich przypadkach koniec-
zne jest ponowne pobranie lub ponowne
wigczenie aplikacji przez klienta. Prosimy upewn-
i sie, ze telefon wyposazony jest w system DRM
(zarzadzanie prawami cyfrowymi) zapobiegajacy
nieautoryzowanemu uruchamianiu aplikacji. Te
aplikacje przeznaczone sg wytacznie do uzytku
na tym telefonie i nie moga by¢ one kopiowane,
nawet w celu wykonania kopii zapasowej. Firma
Siemens nie gwarantuje, ze ponowne pobieranie,
uruchamianie lub zabezpieczanie aplikacji
bedzie mozliwe lub darmowe. Zaleca si¢ wykony-
wanie okresowych kopii zapasowych aplikacji na
komputerze PC z zainstalowanym systemem
Windows® za pomoca aplikacji ,Mobile Phone
Manager” (www.siemens.com/m75),

strona 123.
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Ustawienia

Profile

-§® = Profile

W profilu telefonu mozna zapisa¢
rézne ustawienia, aby dopasowac

telefon np. do poziomu hatasu otoc-

zenia.

* Dostepne jest szes¢ réznych profili

z ustawieniami domy$lnymi.
Ustawienia te moga by¢ jednak
zmieniane:

Normalny

Cisza

Hatas

Zestaw samochodowy
Zestaw stuchawkowy
Odt. muz. ust.

* Mozna ustawi¢ dwa profile indy-
widualne (<Nazwa>).

* Profil specjalny Samolot nie
moze by¢ zmieniony.

Wiaczanie
6 Wybierz profil standar-
v dowy lub indywidualny.

Wtacz profil.

Ustawienia profilu

Edycja profilu standardowego lub
tworzenie nowego profilu indywi-
dualnego:

é Wybierz profil.
rEE Otwérz menu.
Zmiana ust.

Wybierz.

Wyswietlona zostanie lista dostep-
nych funkcji.

Po zakoriczeniu ustawiania danej
funkcji powré¢ do menu profili,
gdzie mozesz wprowadzac kolejne
ustawienia.

Informacje dodatkowe

Wywotanie listy w trybie czuwania:

®  Wyswietlana jest lista profil.
Aktywny profil oznaczony jest znakiem @.
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Opcije profili
ErEE otworz menu.

Wiacz Wigczanie wybranego
profilu.

Zmiana ust.  Zmiana ustawien profilu.

Kopiuj z Kopiowanie ustawien
z innego profilu.

Zmief nazwe  Zmiana nazwy indywidu-
alnego profilu (poza pro-
filem standardowym).

Zestaw samochodowy

Tylko w przypadku zastosowania
oryginalnego zestawu gtosSnomow-
igcego Siemens nastepuje automaty-
czne uruchomienie tego profilu, gdy
telefon zostanie umieszczony w uch-
wycie (patrz takze strona 135).

Zestaw stuchawkowy

Tylko w pofaczeniu z oryginalnym
zestawem stuchawkowym Siemens
w momencie korzystania z zestawu
stuchawkowego nastepuje automa-
tyczne uruchomienie tego profilu
(patrz takze strona 134).

Samolot

Wszystkie alarmy (terminy, budzik)
sg wytaczone. Tego profilu nie mozna
zmieniac.

Wiaczanie

9 Przewiri do Samolot.

Potwierdz wybor.

PotwierdZ ponownie, aby
aktywowac profil. Telefon
wytaczy sie teraz automa-
tycznie.

Normalny tryb pracy

Po ponownym wigczeniu telefonu
nastapi automatyczna aktywacja za-
programowanego wczesniej profilu.
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Motywy
> @ - Motywy

Zataduj nowy interfejs uzytkownika.
Za jednym naci$nieciem przycisku
nastepuje reorganizacja wielu funk-
cji w oparciu o dostepne motywy,
np.:

Animacja przy uruchomieniu/zamy-
kaniu, tapeta, wygaszacz, melodia
poczatkowalkoricowa, animacje
dodatkowe.

Pliki motywo6w zostaty skompresow-
ane, aby oszczedzi¢ wolng pamiec.
Po skopiowaniu lub przywotaniu

z Moje, zostajg automatycznie rozpa-
kowane w momencie aktywacji.

Aktywacja nowego tematu
Wybierz temat.

Wyswietl podglad
tematow.

@ ©(O)

Aktywuj nowy temat.
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Ust. wysSwietl.

-’@ = Ust. wyswietl.
= Wybierz funkcje.
Jezyk

Ustawianie jezyka obstugi. Przy us-
tawieniu automatycznego wyboru,

uzywany jest jezyk macierzysty oper-

atora.

Jezeli przypadkowo ustawiono jezyk,
ktérego nie rozumiesz, mozesz zre-
setowac telefon (w trybie czuwania)
do macierzystego jezyka operatora
za pomoca nastepujacego kodu:

*#0000# (]

Wprow.tekstu

Prefer. T9
Uruchomienielwytaczenie inteli-
gentnego wprowadzania tekstu.
Jezyk wprow.

Wybierz jezyk wiadomosci. Jezyki
obstugiwane w technologii T9
oznaczone sg symbolem T9.

Tio

Ustawianie tapety wyswietlacza.

Logo

Wybor grafiki, ktéra ma zostac
wyswietlona zamiast logo operatora.

Uktad kolorow

Wybieranie schematu koloréw
wraz z obrazkiem tapety dla
catego interfejsu uzytkownika.

Wygaszacz

Po uptywie ustalonego czasu na
ekranie zostanie wyswietlony obraz
wygaszacza ekranu. Przychodzaca
rozmowa i/lub kazde naciéniecie
przycisku koricza dziatanie tej funk-
cji, poza sytuacja, gdy wtaczony jest
kod zabezpieczajacy.

Zmiana ustawien profilu.
Il Wyswietlone zostaja

ustawienia:
Ogladaj
Podglad wygaszacza ekranu.
Styl:

Wybierz Zegar analog., Zegar cyfrowy,
Bitmapa, Oszcz. energii.

Obrazek:
Wybieranie obrazka z Moje.
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Limit czasu:

Ustawianie czasu po uptywie, ktére-
go wiaczy sie wygaszacz ekranu.
Kod zabezpieczajacy:

Aby wytaczy¢ wygaszacz ekranu,
nalezy podac kod aparatu.

Aut. blokada klaw.:

Automatyczna blokada klawiatury,
o ile w trybie czuwania przez minute
nie zostat nacisniety jaki$ przycisk.
Odblokowanie:

Nacis$nij i przytrzymaj:

Pamietaj

Animowany wygaszacz ekranu Bitmapa
oraz Zegar cyfrowy znacznie skracajg
czas czuwania telefonu.

Anim.startowa

Wybér animacji, ktéra bedzie wyswi-
etlana podczas wtaczania telefonu.
Anim.koncowa

Wybor animacji, ktéra bedzie wys$wi-
etlana podczas wytaczania telefonu.

Tekst powit.

Wprowadzanie powitania, ktére
bedzie wyswietlane zamiast animacji
podczas wiaczania telefonu.

Duze litery

Istnieje mozliwo$¢ wyboru pomiedzy
dwiema wielkosciami liter na wyswi-
etlaczu.

Podswietlenie

Ustawia stabsze/silniejsze podswiet-
lanie ekranu. Stabsze podswietlenie
wydtuza czas czuwania.

6 Nacisnij kilkukrotnie
v dzojstik w gore lub w dot

i wybierz zadany kontrast.
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Dzwonki

-’@ =» Dzwonki

= Wybor funkgji.

Ustaw sygnaty dZzwiekowe telefonu
wedtug wtasnych upodoban.

Ust. dzwonka

WLWyt  Wiaczanielwytaczanie

wszystkich dzwigkéw.
Ton Redukcja dzwonka
do krétkiego tonu.

Wibracja

Aby dzwoniacy telefon nie przesz-
kadzat, mozna uruchomié alarm wi-
bracyjny. Alarm wibracyjny moze
by¢ uruchomiony jednoczesnie z
dzwonkiem (np. w hatasliwym otoc-
zeniu). Funkcja ta jest wytaczona
podczas tadowania baterii i przy
podtaczonych akcesoriach (oprocz
zestawu stuchawkowego).

Wyswietlane zostajg us-
tawienia do edycji.

Wybér sposréd kilku wari-
antéw wibracji.

PotwierdZ ustawienie.

@(O) @

Gtosnosé
Oddzielne ustawianie gtosnosci dla
réznych rodzajéw potaczen/funkg;ji.

Wyswietlane zostaja usta-
wienia do edycji.

é Wybierz:

Potaczenia

Push to talk
Wiadomosci

Ustugi CB

Budzik

Organizer

System

Aplikacje

Dzwonek zostanig odt-
worzony ponownie.
Ustawianie gto$nosci.

Potwierdz ustawienie.

@(0) E

Informacje dodatkowe

Zanim przytozysz telefon do ucha, upewnij
sig, ze potaczenie zostato odebrane.

W ten sposéb unikniesz ryzyka uszkodze-
nia stuchu spowodowanego gtosnym dz-

wonkiem!
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Przypisywanie dzwonka

Nastepuje odtworzenie przypisane-
go juz dzwonka lub wyswietlona
zostanie lista dzwonkéw do wyboru:
[X] potaczenia
Przypisywanie jednego dzwonka
wszystkim numerom znajdujacym
sie w spisie adresow.
Pot. grupowe
Przypisywanie kazdej grupie wtas-
nego dzwonka.
Inne potaczenia
Przypisywanie jednego dzwonka
pozostatym potaczeniom.
Push to talk
Przypisywanie jednego dzwonka
potaczeniom Push to talk.
Wiegcej melodii
Przypisywanie pozostatych dzwon-
kéw do nastepujacych funkgcji:
Wiadomosci
Budzik
Organizer
Mel. startowa
Mel. koncowa

lub nagrywanie nowych
dzwonkéw przy uzyciu
funkcji:

Nagrywanie (strona 114)

Liste obstugiwanych formatéw
dzwonkéw znajdziesz w Moje
(strona 122).
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Potaczenia

-’@ - Potaczenia

= Wybor funkgji.
Ukryj ID Bl

Na wyswietlaczu osoby, do ktérej dz-
woni uzytkownik wyswietlany jest
numer jego telefonu (w zaleznosci
od operatora).

Aby to zmieni¢, mozna wiaczy¢ tryb
Jncognito” dla wszystkich potaczen
lub tylko dla nastepnego potaczenia.
Te ustuge nalezy osobno zamoéwic

u operatora.

Oczekujace &l
Jesli ustuga zostata zaméwiona u
operatora, mozna sprawdzic jej sta-
tus i ja wiaczycéiwytaczyc.

Przenie$

Istnieje mozliwos$¢ ustawienia wa-
runkéw przenoszenia potaczen na
poczte gtosowa lub inny numer.

Sprawdz stan

Mozna sprawdzi¢ biezacy status
wszystkich warunkéw przenoszenia.
Po chwili nastepuje przestanie i wys-
wietlenie aktualnego statusu prze-
niesien.

Warunek jest ustawiony.

O Warunek nie jest us-
tawiony.

Wyswietlany symbol, jeéli

nie jest znany status (np.

przy nowej karcie SIM).
Wyczy$é wsz. gl
Usuniecie wszystkich przeniesien.

Ustawianie przeniesienia
(przyktad)

Najczgéc.iej stosowanym rodzajem
przeniesienia jest np.:

Nieodebrane &8l

Wybierz: Nieodebrane.
(Obejmuje ponizsze

warunki Niedostepny,
Nie odpowiada, Zajety)

. Potwierdz.

Ustaw

Eay

R ( )4

@

Wybierz.

Potwierdz.

H Wybierz lub wprowadz
numer, na ktéry ma
nastapic¢ przeniesienie.
[FL=T8 Przejmij lub wpro-
wadz numer poczty gtoso-
wej.

PotwierdZ. Po chwili us-
tawienie zostanie potwi-
erdzone przez siec.
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Wszystkie pot. gl

Przenoszenie wszystkich potaczen.
Symbol w gérnej czesci

41 wyswietlacza w trybie
czuwania.

Niedostepny

Pofaczenie jest przenoszone, jesli tel-
efon jest wytaczony lub znajduje sie
poza zasiegiem.

Nie odpowiada

Pofaczenie jest przenoszone dopiero
po ustalonym czasie (w zaleznosci
od sieci). Czas opdznienia moze by¢
ustawiony na maksymalnie 30 se-
kund w odstepach co 5 sekund.

Zajety

Potaczenie jest przenoszone w czasie
trwania rozmowy. Jesli funkcja
Oczekujace jest aktywna (strona 25),
ustyszysz ton charakterystyczny dla
pofaczenia oczekujacego (strona 27).

Faks przych. o8]
Potfaczenia faksowe przenoszone

sg na numer z obstuga faksu.

Dane przych. gl
Transmisja danych przenoszona

jest do komputera podtaczonego
do sieci telefoniczne;j.

Informacje dodatkowe

Pamigtaj, ze przeniesienia sa zapisane
w sieci, a nie w telefonie (na przyktad
przy zmianie karty SIM).

Ponowne ustawienie przeniesienia
Zapisany zostat ostatni numer przenie-
sienia. Postepuj tak, jak podczas usta-
wiania przeniesienia. Zapisany humer

zostaje wyswietlony. PotwierdZ numer.

Filtr.pot. tes!]

Sygnalizowane beda tylko potacze-
nia z numerami zapisanymi w
ksigzce telefonicznejlksiazce adreso-
wej lub nalezgcymi do grupy. Inne
potaczenia beda jedynie wyswiet-
lane na ekranie.

Odb.dow.klaw.

Potaczenia przychodzace mozna od-
biera¢ poprzez nacisniecie dowolne-
go klawisza (z wyjatkiem [Z]).

Ton co 1 min.

Podczas potaczenia co minute jest
odtwarzany sygnat dzwiekowy dla
kontroli czasu trwania rozmowy.
Rozmoéwca nie styszy tego dZzwigku.
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Ustaw aparat

-’@ = Ustaw aparat

= Wybor funkgji.

Tony przycisk.

Mozna takze ustawi¢ odpowiedni
typ dZwieku potwierdzenia nacisnie-
cia przycisku.

Tony serwis.

Ustawianie sygnatow serwisu
i ostrzezenia:

WLWyt  Wiaczanielwytaczanie

dzwiekow.

Rozszerzona
Dla rozszerzonego zakre-
su odtwarzane s3 dzwieki
serwisowe, jak np.: ko-
niec menu, przerwanie
potaczenia sieciowego.

Autom.wyt.

Telefon wytacza sie kazdego dnia
o ustalonej porze.

Czas Naciénij.

6: Wprowadz godzine
= (format 24-godzinny).

OK] Potwierdz.
Dezaktywacja
[Recznie INEVHIIR

OK] Potwierdz.

Ident.Telefonu

Zostaje wyswietlony numer identy-
fikacyjny telefonu (IMEI).

Ta informacja moze by¢ uzyteczna
dla dziatu serwisowego.

Test urzadz.

Po wyswietleniu ostatniej strony

z informacjami zaproponowane zos-
tanie przeprowadzenie auto-testu
oraz testéw indywidualnych. Po
wybraniu opcji Seria testow przepro-
wadzone zostana wszystkie szcze-
gbtowe testy.

Wersja oprogramowania

Wyswietlanie wersji oprogramowania tele-
fonu w trybie czuwania:

* #0 6 #, nastepnie nacisnij [T,

Asyst. pamieci

Asystent pamieci stuzy pomoca w
przypadku zbyt matej ilosci wolnej
pamieci w telefonie. W razie potrze-
by mozna go uruchomié réwniez

z aplikacji.

Po sprawdzeniu stanu pamieci
wszystkie pliki i foldery zostana
wyswietlone razem z informacja

o ich wielkos$ci, wtedy mozna je
przejrze¢/otworzy¢ i w razie koniecz-
nosci usunad.
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System plikow
Formatowanie

(Chronione kodem aparatu)

Nastepuje formatowanie pamieci
telefonu i wszystkie zapisane dane
zostaja usuniete, razem z dzwon-
kami, zdjeciami, grami itp.
Formatowanie moze trwac dtuzej
niz jedna minute.

Defragment.

Zwigkszanie wolnej pamieci poprzez
usuwanie niepotrzebnych plikéw
tymczasowych.

Formatuj karte

Wszystkie dane zapisane na karcie
RS MultiMedia zostang usuniete.
Wysun karte

Umozliwia wyjecie karty RS Multi-
MediaCard bez ryzyka utraty danych.

Ust. fabryczne

Zostana przywro6cone standardowe
(fabryczne) ustawienia telefonu. Nie
dotyczy to karty SIM i ustawien sieci.

Alternatywnie, wprowadz w trybie
czuwania:

*#9999#( ]
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Zegar
-’@ - Zegar

= Wybor funkgji.
Czas/Data

Zegar nalezy poprawnie ustawic przy
pierwszym uruchomieniu telefonu.

gt

Nacisnij.

Najpierw wprowadz date
(dzieri/miesiac/rok), a nas-
tepnie godzine (godziny/
minuty/sekundy).

Informacje dodatkowe

Jesli bateria zostanie wyjeta na diuzej niz
30 sekund, konieczne jest ponowne ustaw-

ienie zegara.

Strefy czasu

Strefe czasowg mozna ustawié za-

réwno na mapie Swiata, jak i na liscie

miast:

Mapa $wiata

R ( )4 Wybor zadanej strefy cza-
sowej.

Lista miast

6 Wybér miasta w wybranej
v strefie czasowe;j.

Otwoérz menu.

Ustaw Ustawianie strefy cza-
sowej.

Autom.strefa  Automatyczne ustawia-
nie strefy czasowej przez
siec.

Przesz. miasta Szukanie miasta.
Pomoc Uwagi dotyczace obstugi.
Format daty

Wybér formatu wyswietlania daty.

Format czasu
Wybierz 24h lub 12h.

Rok buddyjski

Przetaczanie na kalendarz buddyjski
(dostepne w niektérych aparatach
telefonicznych).

Wyswietl czas
Wtaczanielwytaczanie wyswietlania
zegara w trybie czuwania.
Autom.czas e8! ]

Ustawienie czasu odbywa sie
automatycznie.
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Przesyt danych
-’@ - Przesyt danych

= Wybor funkgji.
GPRS gt

(General Packet Radio Service)
Wtaczanielwytaczanie
GPRS.

GPRS pozwala na szybsze przesytanie
danych w sieci telefonii komérko-
wej. Za pomoca funkcji GPRS mozna
uzyskac state potaczenie z siecig In-
ternet, jesli sie¢ ma wystarczajaca il-
0$¢ zasobow. Operator pobiera
opftaty tylko za ilo$¢ przesytanych
danych. Niekt6rzy operatorzy nie
udostepniaja jeszcze tej ustugi.

Oznaczenie na wyswietlaczu:

Wiaczony i dostepny.

Zarejestrowany.

E  Krotka przerwa.

GPRS Info

Informacja na temat przestanych
danych.

IrDA

Wtaczaniel/wytaczanie
IrDA.

Twoéj telefon wyposazony jest w
ztacze podczerwieni. Umozliwia
ono wymiane danych, takich jak
obrazki, dzwonki, wpisy ksiazki
adresowej, wizytdéwki lub dane

z organizera, z innymi urzadzeniami
posiadajacymi port podczerwieni.
Port podczerwieni znajduje sie z
lewej strony telefonu. Odlegtos¢
pomiedzy dwoma taczacymi sie
urzadzeniami nie moze przekraczaé
30 cm. Porty obu urzadzer powinny
by¢ w miare mozliwosci skierowane
doktadnie na siebie.

Oznaczenie na wys$wietlaczu:
D Funkcja IrDA wtgczona.
D»
Przy wiaczonej funkgcji IrDA, skraca
sie czas czuwania telefonu.

W trakcie transmisji.
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Bluetooth® (BT)

Bluetooth to technologia krotkodys-
tansowej transmisji radiowej pozwa-
lajgca m.in. na bezprzewodowe
podfaczanie do telefonu zestawu
stuchawkowego lub gtosSnomoéwia-
cego. Uzywajac funkcji Wyslij/Drukuj
dostepnej w menu opcji danej ap-
likacji, mozna réwniez przesytac
dane.

Jednym z zastosowan funkcji SAP
(SIM Access Profile) jest mozliwos¢
korzystania przez modut GSM auto-
telefonu z danych dostepowych
karty SIM Twojego telefonu. Nie

ma potrzeby wymieniania karty
SIM. Ustuga SAP moze nie by¢ $wiad-
czona przez niektérych operatoréow.

Kazde urzadzenie Bluetooth ma
wtasny adres i mozna mu przypisac
wtasna nazwe. Bezpieczeristwa
potaczenia Bluetooth chroni hasto
lub wprowadzenie urzadzenia BT
na liste urzadzen ,zaufanych”.

W celu ustanowienia potaczenia
Bluetooth pomiedzy telefonem
a innym urzadzeniem Bluetooth
nalezy wtaczy¢ interfejs Bluetooth.

Znak towarowy i logo Bluetooth® sg wias-
no$cia firmy Bluetooth SIG, Inci ich uzycie
przez firme Siemens jest licencjonowane.
Wszystkie inne znaki towarowe i nazwy
handlowe nalezg do odpowiednich

wiascicieli.

Wiaczanielwytaczanie

interfejsu Bluetooth.

Moja nazwa BT: Podczas
pierwszego wiaczenia do
telefonu mozna przypisac
dowolna nazwe.
Jesli port Bluetooth jest wtaczony,
port IrDA (podczerwien) jest nieak-
tywny i odwrotnie.
Przy wiaczonym interfejsie Blue-
tooth skraca sie czas czuwania tele-
fonu.

Ustawienia Bt

Wywotaj funkcje ustaw-

iania (Bluetooth musi by¢
wiaczone).
¢ Szukaj/Szukaj wszyst.

Ustal jakie urzadzenia BT maja by¢
wyszukiwane:

Wszystkie Wszystkie urzadzenia BT.

Audio Np. zestaw stuchawkowy,

zestaw gtosSnomdwiacy.

Telefon  Inne telefony z inter-
fejsem BT.

PC Komputer z inter-
fejsem BT.

Rozpocznij wyszukiwanie.

Na wyswietlaczu pojawi sie liczba
dostepnych urzadzen oraz nazwa
ostatnio wyszukanego urzadzenia.
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Szczegoly

Znane
urzadz.

>lista
znanych

>czarna
lista

Ponoéw

Wyszukiwanie zostaje za-
konczone i na wyswietlac-
zu pojawi sie lista z

10 pierwszymi wyszuka-
nymi urzadzeniami.

L Ponowne wys-

zukiwanie.

Przewin do wybranego
wpisu.

Wybierz dane urzadzenie
lub rozpocznij procedure
wpisywania na liste
urzadzen ,zaufanych”
(patrz ponizej).

Otwérz menu.

Wyswietlanie nazwy i adresu
urzadzenia BT.

Whpisywanie urzadzenia na
liste urzadzen ,zaufanych”.
W tym celu nalezy wprow-
adzi¢ hasto drugiego urzad-
zenia. Wczesniej nalezy uru-
chomi¢ procedure wpisy-
wania urzadzenia na liste
urzadzen ,zaufanych”.

W przypadku, gdy lista jest
petna, nie ma mozliwosci
wpisania kolejnych urzadzen.

Whpisywanie na liste znanych
urzadzen (patrz ponizej).

Whpisywanie na czarna liste
(patrz ponizej).

Ponowne wyszukiwanie.

¢ Znane urzadz.

Aby uprosci¢ wybdr, najczesciej
uzywane urzadzenia BT mozna za-
pisac liscie znanych urzadzen BT. Jes-
li wpisy s3 ,poufne”, nie pojawia sie
pytanie o hasto.

¢ Ostatnie pot.

Lista ostatnio podtaczanych illub
jeszcze podtaczonych urzadzen.

* Czarna lista

Préby potaczen z urzadzeniami zna-
jdujacymi sie na tej liscie sg odrzu-
cane.

Opcje listy

W zaleznosci od listy dostepne

sg rézne funkcje.

Otworz menu.

Jako audio  Ustawianie urzadzeniajako
,audio”, o ile nie nastapito
to automatycznie.

Zwigksz Przenoszenie wpisu na

wazn. liscie do gory, aby np. dane
urzadzenie audio byto
uzywane jako pierwsze.

Zmniejsz  Przenoszenie wpisu na

wazn liscie w dot.

>lista Przenoszenie wpisu na

znanych liste znanych urzadzen.

>czarna Przesuwanie wpisu na
lista

czarna liste.
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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* Moja nazwa BT

Telefon ma przydzielona nazwe (do
16 znakéw), ktdra jest wyswietlana
na drugim urzadzeniu. Jesli telefon
nie ma nazwy, to uzywa statego
adresu urzadzenia.

¢ Widocznos¢

Ustal, jak dany telefon ma sie za-
chowywac w stosunku do innych
urzadzen BT. To znaczy (jedli telefon
jest ,widoczny”), ze np. adres urza-
dzenia lub nazwa BT danego tele-
fonu jest przekazywana na zapytanie

innego urzadzenia BT w celu wystan-

ia lub odebrania danych.

o Ukryty

Twéj telefon nie jest ,widoczny” dla
innych urzadzen BT. Znane urzadze-
nia, jak zestaw stuchawkowy Blue-
tooth/zestaw samochodowy, nadal
funkcjonuja.

¢ Automatycznie

Twéj telefon jest ,widoczny” dla in-
nych urzadzen BT przez kilka minut.
Nastepnie pojawia sie pytanie, czy
nadal ma by¢ ,widoczny”.

Symbole na wyswietlaczu
Interfejs Bluetooth jest

wigczony
)B’_ Interfejs Bluetooth jest
N widoczny dla innych.
)B 0 Trwa transmisja danych przez
i interfejs Bluetooth.
Przyjete potaczenie do
)E. 3 yJgte poig

urzadzenia Bluetooth.

Ustugi danych

Ustawienia podstawowe i uruchami-
anie profili potaczen dla transmisji
danych, np.: MMS, WAP.

Ustawienia wstepne telefonu

uzaleznione sa od operatora:

¢ Operator dokonat juz ustawien.
Mozna od razu potaczyc sie
z Internetem.

* Operator zapisat juz parametry
dostepu. Nalezy wybra¢ i akty-
wowac odpowiedni profil.

e Parametry dostepu nalezy wprow-
adzi¢ recznie.

W razie potrzeby skonsultuj sie z

operatorem. Aktualne ustawienia

dla odpowiedniego operatora
mozna znalez¢é réwniez w Internecie
pod adresem www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

w sekcji FAQ.

Wybér profilu
6 Wybierz profil.
v

Potwierdz wybor.

Ustaw profil
Wybierz profil.

Otworz menu.

Otworz wybor.

Wybierz Ustaw CSD,
illub GPRS Dane.

Okresl teraz ustawienia
zgodnie z danymi Twoje-
go operatora.

®» E E(Q)
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Profil HTTP

Ustawienia wstepne telefonu
uzaleznione sa od operatora:

* Operator dokonat juz ustawien.
Mozna od razu potaczyc sie
z Internetem.

» Operator zapisat juz parametry

dostepu. Nalezy wybrac i akty-
wowac odpowiedni profil.

e Parametry dostepu nalezy wprow-

adzic recznie.

W razie potrzeby skonsultuj sie z op-
eratorem. Aktualne parametry dla
danego operatora mozna znalez¢

w Internecie pod adresem:
www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

w sekcji ,FAQ".

A . . .
) Wprowadz ustawienia.
\ 4

Autentykacja

Wtaczanie lub wyfgczanie szyfrow-
anego dostepu (tylko potaczenia
CSD) do Internetu.

Faks/Dane

Tryb faks/dane przy uzyciu komputera

Przy pomocy telefonu i podtaczone-
go komputera, mozna wysyta¢ i od-
bierac faksy oraz przesyta¢ dane.
Komputer musi mie¢ zainstalowane
odpowiednie oprogramowanie do
komunikacji faksowej i transmisji
danych oraz by¢ podfaczony do tele-
fonu.

Operator musi wtaczy¢ ustuge prze-
sytania fakséw i transmisji danych.
W zaleznosci od sieci wystepuje kilka
wariantéw odbioru fakséw/danych.
Skontaktuj sie ze swoim operatorem.
Wyslij Gt/Faks gl
Ustaw te funkcje w telefonie przed
rozpoczeciem wysytania, aby mie¢
mozliwosé zmiany trybu gtosowego
na tryb faksu.

Odbiér Gl/Faks gl
(Tylko wtedy, gdy brak specjalnego
numeru faksu lub danych)

Nalezy uruchomié na komputerze
wybrany program komunikacyjny,

a w telefonie wtaczy¢ funkcje podc-
zas rozmowy (komputer przejmuje
potaczenie).

Zakonczenie transmisji

Zakoricz transmisje w programie
komputerowym i/lub nacisnij [3].

Odb.Faks/Dane gl

Operator dostarcza zwykle dwa nu-
mery — dla potaczen gtosowych i dla
transmisji fakséw/danych.

Potaczenie sygnalizowane jest spec-
jalnym dZzwiekiem i na wys$wietlaczu
telefonu pojawia sie rodzaj potacze-
nia (faks lub dane). Uruchom teraz
na swoim komputerze program
komunikacyjny do odbioru faksu/
danych.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Zahezpieczenia

> @ - Zabezpieczenia

= Wybor funkgji.
Autoblok.

Przy wtaczonej funkcji klawisze sa
blokowane automatycznie, jesli

w trybie czuwania w ciagu jednej
minuty nie zostanie nacisniety
zaden przycisk. Zabezpiecza to przed
przypadkowym uzyciem telefonu.
Mozesz jednak odbieraé potaczenia

i wykonywac potaczenia alarmowe.

Informacje dodatkowe

Klawiature mozna réwniez bezposrednio
zablokowa¢ lub odblokowac w trybie czu-
wania.

Zawsze:

Nacisnij i przytrzymaj.

Tylko jeden nr
(Chronione kodem aparatu)

Tylko jeden numer telefoniczny moze
by¢ wybrany (patrz takze strona 28).

Tylko (&3 Bl

(chronione kodem PIN2 lub kodem aparatu)
Wykonywanie potaczen ogranic-
zone jest do numerdw zapisanych
w ksigzce telefonicznej w sekgji
+Zabezpieczone kodem SIM".

Jesli zapisane sa tylko numery
kierunkowe, mozna przed wyko-
naniem pofaczenia dodac recznie
odpowiedni numer telefonu.

Jesli karta SIM nie obstuguje kodu
PIN2, mozna zabezpieczy¢ kodem
aparatu calg ksiazke telefoniczna.

Kody PIN
Opis, patrz strona 18:

Kontrola PIN, Zmien PIN, Zmien PIN2,
Zmien kod tel.

Bl. innych kart o8}

(Chronione kodem aparatu)

Telefon moze przyjac karte SIM

po wprowadzeniu kodu aparatu.
Uruchomienie telefonu z inng karta
SIM jest niemozliwe bez znajomosci
kodu aparatu.

Jesli telefon ma by¢ uzywany z inna

karta SIM, po autoryzacji PIN nalezy
wprowadzi¢ kod aparatu.
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Blokady sieci tes!]

Blokady sieciowe ograniczaja dzia-
tanie karty SIM (funkcja obstugiwana
przez wybranych operatoréw). Potr-
zebny bedzie 4-cyfrowy kod sieciowy
dla blokady sieci. Dostarcza go oper-
ator. Konieczna moze by¢ rejestracja
kazdej blokady u operatora.

Wychodzace

Blokada wszystkich potaczen wycho-
dzacych z wyjatkiem alarmowych.
Wych.miedzyn.

(Wychodzace migdzynarodowe)

Mozna wykonywac tylko potaczenia
krajowe.

Wiasna sie¢

(Wychodzace migdzynarodowe bez
krajowych)

Pofaczenia miedzynarodowe nie sg
dozwolone. Mozesz jednak wykony-
wac pofaczenia z zagranicy do swo-
jego kraju.

Przychodzace

Blokada wszystkich potaczen przy-
chodzacych (podobny efekt jak przy
przeniesieniu wszystkich potaczen
na poczte gtosowa).

W obcej sieci

Blokada potaczen przychodzacych,
kiedy uzytkownik jest poza siecig ma-
cierzysta. Pozwala to na unikniecie
dodatkowych kosztéw za potaczenia
przychodzace w roamingu.

Sprawdz stan

Po sprawdzeniu statusu blokad sie-
ciowych zostana wyswietlone nas-
tepujace informacje:

Blokada ustawiona.
|:| Blokada nie ustawiona.
Status nieznany

(np. nowa karta SIM).
Wyczys$é wsz.
Wszystkie ustawione blokady
zostang usuniete. Dla tej funkgji
wymagane jest hasto otrzymane
od operatora.
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Sie¢

>33 +siec

= Wybor funkgji.
Linia @l
Ta funkcja jest wyswietlana tylko
wtedy, gdy jest obstugiwana przez
operatora. Dla telefonu musza by¢
zarejestrowane dwa niezalezne
numery.

Wyb. linie

Wybér obecnie uzywanego numer
telefonu.
1177777 3 Wyswietlanie aktywnego
numeru telefonu.
Zabezpieczone

(Chronione kodem aparatu)

Mozesz ograniczy¢ uzycie do jedne-
go numeru telefonu.

Informacje dodatkowe

Dla kazdego numeru mozna wprowadzi¢
osobne ustawienia (np. dzwonki, przenos-
zenie pofaczen itp.). W tym celu nalezy
najpierw przetaczy¢ na zadany numer.
Zmiana numeru/potaczenie w trybie
czuwania:

Nacisnij.
Linia 1 Nacisnij.

Info o sieci

Wyswietlona zostaje lista dostep-
nych sieci GSM.

2

Zmien sieé

Ponowne wyszukiwanie sieci. Funkc-
jamoze by¢ uzyteczna, jesli nie jeste$
we wiasnej sieci i chcesz sie zalogo-
wac do innej sieci. Lista sieci jest
aktualizowana w przypadku ustaw-
ienia funkcji Auto. wybor.

Oznaczenie niedozwolo-
nych operatoréw
(zaleznie od karty SIM).

Auto. wybor

Wiaczanielwytaczanie, patrzréwniez
Zmien sie¢. Jesli uruchomiona jest
funkcja automatycznego wyboru sie-
ci, wybierana jest pierwsza w kole-
jnosci siec z listy sieci preferowan-
ych. W przeciwnym razie mozna
recznie wybraé inng sie¢ z listy
dostepnych sieci GSM.

Sie¢ prefer.

Mozesz wprowadzi¢ liste opera-
toréw w zgdanej kolejnosci logow-
ania przy opuszczaniu wiasnej sieci
(np. jesli dostepnych jest kilka sieci
z rbznymi cenami ustug).
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Zostanie wy$wietlona nazwa
operatora:

Wyswietla liste peferow-
anych sieci.

Tworzenie/zmiana wpisu:

<Puste>  Lub wybierz istniejacy

wpis, a nastepnie wybierz
z listy nowego operatora
i potwierdz.
Rejestrowanie nowego operatora
(ostatni wpis na liscie):
Dodaj sie¢
Wybierz, wprowadz dane operatora
i zapisz.

Informacje dodatkowe

Jesli znajdujesz sig poza zasiggiem wias-
nej sieci, Twdj telefon automatycznie wybi-
erze inng sie¢ GSM.

Jesli sygnat (zasieg) preferowanej sieci
nie jest wystarczajacy silny, po wiaczeniu
telefon moze sie zarejestrowaé w innej sie-
ci. Sie¢ mozna zmieni¢ przy ponownym
wiaczeniu telefonu. Mozna tez recznie
wybraé inng siec.

Wybér syst. @l

Wybierz pomiedzy GSM 900,
GSM 1800 lub GSM 1900.

Szybk.wyszuk.

Przy wiaczonej funkcji rejestracja

w sieci nastepuje w krétszym prze-
dziale czasu (w ten sposéb skraca sie
Czas czuwania).

Grupa Uzytk. @l

W zaleznosci od operatora ustuga ta
umozliwia tworzenie grup. Funkcja
ta pozwala na uzyskanie dostepu
np. do wewnetrznych (firmowych)
informacji lub zastosowanie specjal-
nych taryf. Szczegétowe informacje
mozesz uzyskac u operatora.

Aktywna

Wiaczanielwytaczanie funkcji. Aby
korzystac z telefonu w trybie nor-
malnym, nalezy wytaczy¢ funkcje
.Grupa uzytkownikow”.

Wybierz grupe

Mozesz wybraé lub dodaé grupy inne
niz preferowana (patrz ponizej).
Kody dla grup otrzymasz u operatora.

Wychodzace

Dodatkowa funkcjg kontroli nad
grupa uzytkownikéw jest ustawienie
blokady potaczer wychodzacych po-
za grupe. Przy wytaczonej funkcji
dozwolone s3 jedynie potaczenia
wewnatrz grupy.

Grupa prefer.

Przy wigczonej funkcji dozwolone
s jedynie potaczenia wewnatrz
standardowej grupy uzytkownikéw
(zaleznie od konfiguracji sieci).
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Akcesoria

> @ - Akcesoria

= Wybor funkgji.

Zest.samoch.

Tylko w pofaczeniu z oryginalnym
samochodowym zestawem gtos-
nomoéwiacym Siemens (patrz
strona 135). Profil zestawu samo-
chodowego aktywowany jest au-
tomatycznie po umieszczeniu tele-
fonu w uchwycie.

Auto.odbiér
(Ustawienie fabryczne: wytgczone)

Pofaczenia s3 automatycznie odbier-
ane po kilku sekundach. Istnieje
mozliwo$¢ niepozadanego przystu-
chiwania sie przez inne osoby!

@ Ikona na wyswietlaczu.

Auto.wytaczenie tel.
(Ustawienie fabryczne: 2 godziny)

Telefon zasilany jest pradem wyt-
warzanym w samochodzie. Mozna
ustawic¢ czas miedzy wytaczeniem
zaptonu i automatycznym wytacze-
niem telefonu.

Gtosnik sam.
Poprawia jakosc¢ odbioru.

Ustawienia automatyczne

» Ciagte podswietlanie: wtaczone.
* Blokada klawiszy: wytaczona.

* tadowanie baterii w telefonie.

¢ Automatyczne aktywowanie
profilu zestawu samochodowego
po umieszczeniu telefonu w
uchwycie.

Zest.stuch.

Tylko w potaczeniu z oryginalnym
samochodowym zestawem
stuchawkowym Siemens (patrz
strona 134). Profil zestawu samo-
chodowego aktywowany jest au-
tomatycznie po umieszczeniu tele-
fonu w uchwycie.

Auto.odbior

(Ustawienie fabryczne: wytaczone)
Potaczenia sg automatycznie odbier-
ane po kilku sekundach (poza sytu-
acja, gdy dzwiek jest wytaczony lub
zredukowany do krétkiego tonu).
Powinien by¢ woéwczas uzywany
zestaw stuchawkowy.

Ustawienie automatyczne

Odbieranie potaczenr za pomoca
klawisza potaczenia lub klawisza
ptt (push to talk), rbwniez przy
wtaczonej blokadzie klawiszy.

Automatyczne odbieranie potaczen

W przypadku niekontrolowanego odebra-
nia potaczenia istnieje ryzyko podstuchi-

wania przez osobe dzwoniaca,
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Moje menu
Nacisnij.
[ Moje| Naciénij.

Utworz swoje wiasne menu z najc-

zesciej uzywanymi funkcjami, nume-

rami telefonéw lub stronami inter-
netowymi.

Lista 10 wpiséw jest wstepnie us-
talona. Mozna ja jednak dowolnie
zmieniac.

Korzystanie
é Wybierz zadany wpis.
Potwierdz.

lub

Jesli wybrany wpis jest
numerem telefonu,
mozna sige z nim potaczy¢
za pomoca klawisza
potaczenia.

Zmiana menu

Kazdy wpis (1-10) mozesz zamienic¢
na inny z listy wyboru.

Wybierz zadany wpis.

E R ( )4

Lista dostepnych do wy-
boru funkcji zostaje ot-
warta.

Wybierz nowy wpis z listy.

Potwierdz. Wpis zostanie
zapamietany.

@ R ( )4

Przy wyborze Ks.tel. nalezy
dodatkowo wybra¢ num-
er telefoniczny, a przy
wyborze Internet zaktadke.

Wyzeruj wsz.

(Wymagany kod aparatu)
Wybierz. Po potwierd-
zeniu przywrdcone

zostaja ustawienia
domysine.
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Przyciski szybkiego dostepu

Obu przyciskéw funkcyjnych oraz
przyciskédw numerycznych 2 do 9
(cyfry szybkiego dostepu) mozna
uzy¢ jako przyciskdw szybkiego
dostepu do funkgji lub numeru tele-
fonu. Naciskajac dtuzej przycisk,
mozna wybra¢ numer telefonu lub
uruchomic¢ funkcje.

-

Operator sieci

01.03.2004 10:10

| Internet [¥] Pomoc |

Informacje dodatkowe

Klawisz funkcyjny moze by¢ juz zaprogra-
mowany przez operatora (np. dostep do
ustug SIM lub bezposrednie wywotywanie
portalu internetowego). Brak mozliwosci
przeprogramowania klawisza.

Réwniez lewy przycisk funkcyjny jest tymc-

zasowo zastepowany w sposob automaty-
czny przez p<]/[ao] na przyktad podczas
dostepu do nowej wiadomosci.

Przyciski funkcyjne

Zmiana

Na przyktad do przycisku funkcyjne-
go przypisana jest funkcja Internet.
Aby ja zmieni¢ (w trybie czuwania):

BT Naciénij krétko.

O] Wybierz nowa funkcje
z listy.

Potwierdz.

* Szczegodlny przypadek Nr telefonu.
Wyszukaj w ksigzce telefonicznej/
ksigzce adresowej nazwisko w
celu przypisania go do klawisza.

e Szczegdlny przypadek Zakfadka.
Wyszukaj w zaktadkach adres URL
w celu przypisania go do klawisza.

Uzycie

W trybie czuwania:

Aplikacja

Przypisanie ,Internet” stuzy tutaj

jedynie jako przyktad.

BT Naciénij i przytrzymaj; ap-
likacja zostanie uruchomi-
ona.

Numer telefonu

Ustawienie ,Karol” zostato tu uzyte

jedynie jako przyktad.

[E®  Naciséniji przytrzymaj. Zost-

anie wybrany numer

wyswietlony na ekranie.
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Przyciski szybkiego
wyboru

Przyciski numeryczne 2-9 moga
by¢ uzyte jako przyciski szybkiego
dostepu do funkgji lub numeréw
telefonéw. Przycisk z numerem 1
jest zarezerwowany dla poczty gtos-
owej (strona 62), a przycisk 0 do
przetaczania miedzy prowadzonymi
jednocze$nie dwiema rozmowami
(strona 95).

Zmiana
W trybie czuwania:

Nacisnij krétko przycisk
klawiatury numerycznej

(np. 3).

Jesli nie zostata mu przyp-

isana jeszcze zadna funk-

cja:

Nacis$nij.

Wyszukaj z listy nowe

przypisanie i potwierdz

klawiszem .

lub

Jesli przycisk posiada juz

funkcje (wyswietlanie

przypisania odbywa sie

przy uzyciu prawego przy-

cisku funkcyjnego):

np. Aplikacje.

WAILEME Nacisnij krotko.

ST Wybierz nowa aplikacje
z listy.

Potwierdz.

e Szczegoblny przypadek Nr telefonu.
Wyszukaj w ksigzce telefonicznej
nazwisko w celu przypisania go
do klawisza.

* Szczegodlny przypadek Zakfadka.
Wyszukaj w zaktadkach adres URL
w celu przypisania go do klawisza.

Uzycie
Wybierz zapisany numer lub uru-

chom zapisana aplikacje
(np. Kalend.).

W trybie czuwania:

Przypisanie przycisku 3 wyswietlone
zostanie nad prawym przyciskiem
funkcyjnym, np.:

[EETA  Naciénij i przytrzymaj.

lub po prostu
Nacisnij i przytrzymaj.

Nacisnij krétko.
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Organizer

Kalendarz

-b@ - Kalendarz

W kalendarzu mozesz zapisywac ter-
miny spotkan. Aby funkcja dziatata
poprawnie, nalezy ustawi¢ godzine
i date.

Kalendarz ma trzy tryby widoku:

Widok miesieczny

Wyjatkowa prezentacja dzieki oznac-

zaniu kolorami:

Dzien z wpisem terminu, termin
catodniowy, koniec tygodnia.

Nawigacja:

0 ( )4 Jeden dzieri do przodu/
do tytu.

6 Jeden tydzien do przodu/

v do tytu.

Otwieranie widoku dzien-
nego.

Widok tygodniowy

Specjalna prezentacja:

Ustalone terminy zaznaczone s3
jako pionowe kolorowe paski na
poziomym podziale godzin.

Nawigacja:

R ( )4 Jeden dzieri do przodu/
do tytu.

6 O godzine do przodul/do

v tytu w danym dniu.

Widok dzienny
Specjalna prezentacja:
Szczegoty wpisu terminu.

Nawigacja:

R ( )4 Jeden dzien do przodu/
do tytu.

6 Do poczatku/korica dnia

v lub nastepnegol/ostat-

niego wpisu.

Ust.kalend.
> <} Ustkalend.

Poczatek dnia:

Godzina rozpoczecia dnia pracy.
Poczatek tygodnia:

Dzieri tygodnia, od ktérego zaczy-
naja sie widok miesieczny i tygod-
niowy (od lewej).

Ust.weekend

Ustawianie dni na weekend.

Pokaz daty urodzin:
Symbole na wyswietlaczu.

Synchronizacja z komputerem

Za pomoca programu Mobile Phone
Manager (strona 123) mozesz synchroni-
zowac terminy, zadania i notatki z danymi

w programie Outlook® lub Lotus Notes™.
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Terminy

-§@ - Terminy

Wpisy terminéw wyswietlane sg na
liscie w kolejnosci chronologiczne;j.

Wprowadzanie nowego terminu
<Nowy wpis>
Wybierz.
Kategoria:
@ Memo
Wprowadz tekst opisu.
L/E_] Notatka gtos.

Wprowadz notatke gtos-
owa.

Poprzedzona zostanie
alarmem.

Potfacz
Wprowadz numer, ktéry
bedzie wyswietlany
razem z alarmem.

8% Spotkanie
Wprowadz tekst opisu.

&,%g Wakacje
Wprowadz date
poczatkowsa i koricowa.

ﬁ'i’ﬁ Urodziny

Wprowadz nazwe i date.

W zaleznosci od typu dostepne s3
rézne pola wprowadzanialwyboru.
Liczba pél moze zosta¢ ograniczona,
patrz sekcja Standard, strona 103.
Opis:

Opis tresci terminu.

Numer telefonu:

Wprowadz numer lub wybierz

ze spisu adreséw.

Notatka gtosowa:

Wstaw nagranie, patrz Nagrania,
strona 105.

Miejsce:

Dane dotyczace miejsca.

Caly dzien:

Termin catodniowy: Tak/Nie

Data rozpoczecia:

Data poczatku terminu.

Czas rozpoczecia:

Godzina poczatku terminu.
Data zakonczenia:

Data korica terminu.

Czas zakonczenia:

Godzina korica terminu.
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Alarm:
WL/Wyt lub Wibracja.

ﬁ: Wprowadz okres przed ter-
- minem oraz wybierz jed-
nostke czasu:

Minuty, Godziny, Dni
Powtorzenie:

Wybierz okres, po ktérym nastepuje
powtérzenie terminu:

Nie, Codziennie, Co tydzien,
Miesiecznie, Corocznie

Wprowadz parametry powtérzenia:
Wiecznie, Do, Liczba powt. (cyfra).

W przypadku wyboru opcji Co tydzien
mozesz zaznaczac jeszcze okre$lone
dni tygodnia.

Wszystk.pola/Pola zreduk.

Na liscie mozesz wybrac pola, ktére
maja by¢ dostepne dla przysztych
wpiséw.

Informacje dodatkowe

lkony na wyswietlaczu oznaczajace us-
tawiony alarm:

Q Budzik

Q Terminy spotkarn

Alarm uruchamia sie réwniez przy wytaczo-
nym telefonie (chyba, ze wiaczona jest
funkcja samolot, strona 77). Telefon nie

przechodzi do trybu czuwania. Alarm
mozna wytgczy¢ dowolnym klawiszem.

Informacje dotyczace alarmu

O ustalonej godzinie wtacza sig alarm
optyczny i dZzwiekowy. Przeoczone
alarmy wyswietlane sa na liécie opusz-
czonych terminéw (strona 104).

Typ alarmu Memo:

Spotkanie: Tekst pojawia sie na
wyswietlaczu.

Typ alarmu Polacz: Numer telefonu
zostaje wySwietlony i moze by¢
natychmiast wybrany.
Typ alarmu Urodziny: Wybierajac

, mozna przestac specjalne
zyczenia urodzinowe za pomoca
wiadomosci SMS, MMS, e-mail lub
dzwoniac.

Funkcja Drzemka pozwala ustawiac
powtarzanie alarmu.

Zadania

-b@ = Zadania

Zadanie jest zaznaczone tak samo
jak termin w terminarzu wybranego
dnia. W odréznieniu do terminu

nie musi jednak mie¢ przypisanej
godziny. W tym przypadku zadanie
pojawia sie kazdego dnia na po-
czatku listy, az zostanie oznaczone
jako wykonane.

Wprowadzanie pierwszych danych
odbywa sie podobnie jak w przypad-
ku opcji Terminy, patrz wyzej.
Nastepnie:
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Status:

Wybierz Wykonane lub Zalegte.
Waznos¢:

Wybierz jeden z 5 stopni od Najnizszy
do Najwyzszy.

Uzywana data:

W przypadku aktywowania za po-
moca opcji Tak przedstawiona zosta-
nie ponizsza mozliwo$¢ wprowadze-
nia godziny.

Do(data):/Do(czas):

Wprowadz date i godzine wykonania
zadania.

Alarm: Jak dla Terminy.

Notatki
<%} H Notatki

Mozesz sporzadzac krétkie notatki
i zarzadzac nimi.

Wprowadzanie nowej notatki

<Nowy wpis>
Wybierz.
- Wprowadz tekst. Pierwszy
L] wiersz wyswietlany

bedzie w liscie notatek
jako ,tytut”. Catkowita
dtugos¢: maksymalnie
160 znakdéw.

Otwérz menu.

Zapisz Zapisz notatke. Wybranie
opcji Poufne pozwala na
zabezpieczenie notatki
kodem aparatu.

Terminy op.

-b@ = Terminy op.

Lista obejmuje wydarzenia sygnali-
zowane alarmem (Terminy, Zadania),
na ktére uzytkownik nie zareagowat.

Opcje organizera

W zaleznosci od uzywanej aplikacji
(Kalendarz, Terminy, Zadania, Notatki)

i biezacej sytuacji dostepne sa rézne
funkcje.

Otwérz menu.

Kasuj Usuwanie wpisu.

Usuri do Usuwanie wszystkich
starych wpisow do
okreslonej daty.

Usun Usuwanie wszystkich

wszystko wpiséw po potwierdzeniu.

Usur wykon.  Usuwanie wszystkich
wykonanych zadan.

Wiacz/Wylacz  Wiaczanie/wytaczanie
alarmu.

Filtr Wyswietlanie wszystkich
wpisow z wybrang cecha.

Poufne Zabezpieczanie notatki
kodem aparatu. Zaleca
sie nie zapisywa¢ w tym
miejscu jakichkolwiek
haset (PIN, TAN itp.).

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Nagrania

-§@ -» Nagrania

Za pomoca rejestratora dzwieku
mozna nagrywac krotkie notatki
gtosowe.

* Uzywaj telefonu jako rejestratora
dzwieku, kiedy jestes w ruchu.

* Nagrywaj notatki gtosowe jako
przypomnienia lub jako wiado-
mosci dla innych.

* Dotaczaj notatki gtosowe do ter-
minéw w kalendarzu.

Nowe nagranie

<Nagraj nowy>
Wybierz.
Na wyswietlaczu pojawi
sie czas dostepny oraz
czas nagrania.

Rozpoczecie nagrywania
sygnalizowane jest krot-
kim dzwiekiem. Wypow-
iedz teraz tekst notatki.

Przetacza miedzy funkcja-
mi pauzal/nagrywanie.

©® Zakoricz nagrywanie.

Nagranie zostaje zapisane
z informacja o czasie.
Zmien nazwe za pomoca

Odtwarzanie
6 Wybér zadanego
v nagrania.

Przetacza miedzy funkcja-

mi odtwarzanie/pauza.
<@/®> Nacisnij i przytrzymaj aby
szybko przewina¢ wstecz
lub do przodu.

Opcije rejestratora dzwieku
Opciel

Glosnik

Otwodrz menu.

Odstuchiwanie przez
wbudowany gtosnik.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Strefy czasu

-§@ - Strefy czasu

Strefe czasowa mozna ustawié
zaréwno na mapie Swiata, jak
i na liscie miast:

Mapa $wiata

L ( )d Wyboér zadanej strefy
czasowej.

Lista miast

6 Wybér miasta w wybranej

v strefie czasowe;j.

Opcje stref czasowych

Opcje] Otwarcie menu.

Ustaw Ustalanie strefy czasowej.

Autom. Strefa czasowa dostoso-

strefa wywana jestautomatycznie

8! przez sie¢ do czasu miejs-

cowego.
Przesz. Szukanie miasta.
miasta

Pomoc Uwagi dotyczagce obstugi.
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Dodatki

Ustugi SIM (opcjonalnie)
+{F7 - Ustugi SIM

Twéj operator moze udostepniac ap-
likacje typu mobile banking, infor-
macje gietdowe itp. za pomoca karty
SIM.

Jesli posiadasz odpowiednia karte
SIM, ustugi SIM pojawia si¢ w menu
gtéwnym w opcji ,Dodatki” lub bez-
posrednio nad lewym klawiszem
funkcyjnym.

gp

Jezeli ustug specjalnych jest wiecej,
beda one widoczne w menu ustug
SIM. Dzigki menu ustug SIM telefon
moze obstugiwac dodatkowe ustugi
z oferty operatora. Wigcej informacji
uzyskasz u operatora.

Symbol ustug SIM.

Odtw. muzyki
> ® = Odtw. muzyki

Aplikacja Music Player (odtwarzacz
muzyczny) umozliwia odtwarzanie
plikbw muzycznych, np. w formacie
AAC i grupowanie pojedynczych
Sciezek na listach odtwarzania. Pliki
muzyczne i listy odtwarzania prze-
chowywane sg domysinie w Moje/
Dzwigki.

Pliki muzyczne mozna np. pobra¢
z Internetu lub przestac do telefonu
z komputera PC (strona 14).

Odtwarzanie muzyki
Muzyke mozna odtwarzac przez

* Uruchomienie aplikacji Odtw. muz-
yki i wybranie $ciezki lub listy odt-
warzania.

* Wybdr pliku dzwigkowego bez-
posrednio z folderu Moje i otwar-
cie go.

Naci?nij i przytrzymaj )

przycisk, aby zablokowa¢/
odblokowac klawiature

w trakcie odtwarzania

muzyki.

Ikony na ekranie

Pozycje odtwarzacza wystepuja
w nastepujacym porzadku:
Folder — listy odtwarzania — pliki
muzyczne

Nowa lista odt

<Nowa lista>
Wybierz.
as Wprowadi_nazwe listy
= odtwarzania.
3 Wybierz zadana Sciezke.

v

Powtarzaj czynnos¢ az do zakoricze-
nia tworzenia listy.
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Opcje odtwarzacza muzycznego

Dla réznych list dostepne sag rézne
funkcje.

Otwarcie menu.

Losowo Odtwarzanie plikéw muz-
ycznych z biezacego kat-
alogu w kolejnosci
losowe;.

Powtérz Powtarzanie $ciezek
z listy.

Nowalista  Tworzy nowa liste odtwar-

odt zania.

Dodaj do listy Dodaje $ciezke do listy.
Atrybuty Wyswietla informacje
0 Sciezce lub liscie odt-
warzania.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Push to talk ool

Aplikacja ta stuzy do jednoczesnego
taczenia wielu subskrybentéw. Po-
dobnie jak w zwyktych urzadzeniach
Walky Talky, jednoczes$nie moze
méwic tylko jeden subskrybent. Inni
moga jedynie stucha¢, az rozmédwca
pozwoli méwic innym.

Odbiorce wybiera sie wprowadzajac
jego numer push to talk (ptt ID) lub
numer telefonu. Mozna wywotaé

do rozmowy grupy wczesniej utwor-
zone (strona 111). Adres ptt dostarc-
za operator.

Odbiorca moze réwniez uzywac tele-
fonu komérkowego, podobnie jak
komputera PC z dostepem do Inter-
netu i zestawem stuchawkowym
(zalezne od operatora).

Aby méc uzywac tej aplikacji, GPRS
(strona 88) musi by¢ wtaczone,

a Push to talk (strona 113) aktywo-
wane.
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Przygotowanie sesji

Z ksiazki adresowej

() Otworz ksigzke adresowa
v . .
(w trybie czuwania).
A . .
N Wybierz wpis z numerem
v push to talk ID (Ust.komu-
nik.)
) Zostanie nawiazana sesja
tl z wybranym subskryben-

tem. Szczegdtowy opis
zapraszania so sesji no-
wych subskrybentéw,
zobacz strona 110.

Z trybu czuwania

+{F7 *Pushto talk

<Nowa sesja>
Wybierz.

Wyséwietlone zostana dostepne funk-

cje oraz dodani juz subskrybenci.

Do wyboru subskrybentéw stuzy kil-
ka opcji:

<Dodaj z []>

6 Wyszukaj i zaznacz

v odbiorcéw w ksigzce
adresowe;.

Dodaj odbiorce.

lub

<Dodaj z sesji>

6 Wybierz subskrybenta

v z wczesniejszej sesji.

lub

<Wpisz id. ptt>

ﬁ: Wpr_owadi numer ptt ID
u odbiorcy.

IITSH  Zachowaj wpis.

lub

<Dodaj z grup>
Wybierz grupe.
Otworz.

Wybierz i zaznacz odbi-
orce.

E 0( )4 © R ( )4

Dodaj odbiorce.

Rozpoczecie sesji

Po zgromadzeniu wszystkich sub-

skrybentéw, rozpocznij sesje:

D) Subskrybenci zostaja

|I£] wyswietleni, a osoba po-
siadajaca aktualnie auto-
ryzacje do moéwienia,
zaznaczona jest pogrubi-
eniem.
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Prawo do méwienia

Wyswietlona zostanie lista subskry-
bentéw. Osoba posiadajaca aktualn-
ie autoryzacje do méwienia, zaznac-
zona jest pogrubieniem.

) Zadanie udzielenia gtosu.
tl Wyswietlone zostaje
przekazanie prawa gtosu
i zadajacy moze zaczaé

moéwic.
[I:ll) Zwrot prawa gtosu.
Informacje dodatkowe

W zaleznosci od ustawien Zatrzymanie
(strona 113) przycisk|‘;‘|’ musi by¢ nacisnie-
ty w trakcie mowienia.

Jezeli osoba z prawem gtosu przerywa
wypowiedz na dtuzsza chwile, prawo gtosu
powraca do osoby, ktora go udzielita.

Zapraszanie dodatkowych
subskrybentow

W trakcie sesji mozliwe jest doda-
wanie nowych subskrybentéw.

Otwdrz menu, wybierz
Zapros i zaznacz nowych
subskrybentéw.

Zostate$ zaproszony

Zaproszenie zostanie wyswietlone
w oknie. Mozesz przyjac lub odrzuci¢
to zaproszenie.

Akceptacja zaproszenia.

Wyswietlona zostanie lista subskry-
bentow.

Opuszczenie sesji i jej
zakoriczenie

Tylko wtedy, gdy uzytkownik ro-
zpoczat sesje.

rEE Otwérz menu.
Opusc sesje
Wybierz. Opuscisz oraz za-
koriczysz obecna sesje.
Pozostawienie sesji w tle

Biezgca sesja pozostaje otwarta
w tle i mozesz stuchaé rozmoéw.
Przychodzace potaczenie
przerywa sesje.

Nacisnij i przytrzymaj.
Zadanie udzielenia gtosu.

I‘il) Nacisnij.

Ponownie uaktywnienie sesji.

+> ® = Push to talk = Sesje
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Opcje Push to talk
Opcie

Dla réznych list dostepne sag rézne
funkcje.

Otwoérz menu.

Podglad Wyswietla subskrybentow
historii w kolejnosci méwienia.
Podglad Wyswietla subskrybentow
sesji biezacej sesji.

Opusc sesje  Przerwanie pofgczenia.

Szczegdly  Czas rozp. Status,
ses;ji Okres, Typ itp.
Dane  Wyswietla wiasciwosci
uzytkownika subskrybenta (zobacz
rowniez
Moja obecnosé,

strona 112).

Dodajdo 1]  Zapisywanie pozycji ptt ID
w ksigzce adresowej

Zaproszenie  Zaproszenie subskryben-

uzyt. ta do sesiji.

Dodaj do Dodawanie subskrybenta
grupy do grupy.

Wyczysé Usuniecie listy z wyjatk-

iem ostatniej pozycji.

Gtosnik Wiaczenie funkcji
glosSnomowigcej (gtosnik).

Zadanie Zadanie informacji o goto-

obecn. wosci odbioru.

Glosnosc Ustaw glognos$c.

@ rowniez mozliwe.
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Sesje

+{F7 +Push to talk - Sesje

Wyswietla liste subskrybentéw
biezacej sesji. Osoba posiadajaca ak-
tualnie autoryzacje do méwienia, za-
znaczona jest wyttuszczonymi
znakami.

Rekordy
-b® = Push to talk

- Rekordy

Wybiera liste odebranych
i wykonanych potaczen ptt oraz
opcje usuniecia wszystkich list.

Na liscie mozna zaznaczy¢ subskry-
bentéw jednej sesji.

D]

||;| Rozpoczecie sesji.

Funkcja Zapisz jako grupa w menu
mjs’fuiy tworzeniu nowej grupy

z pozycji na liscie.

Grupy

X7 +Push to talk-» Grupy

Wyswietlane sa wytacznie Twoje gru-
py i tylko te moga by¢ edytowane.
Zestawianie nowej grupy
<Nowy wpis>
Wybierz.
ﬁ: Wypetnij pola wprowad-
= zania.

Identyfikator ptt:
Numer ID subskrybenta.
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Nazwa: Nazwa grupy.

Typ Natychmiastowy lub Czat.

Maks. uzytkownikow:
Maksymalna liczba
cztonkéw grupy (,0”
oznacza ,brak limitu”).
Przynaleznos$¢:
Ustala, czy uczestnictwo
w grupie jest dostepne
dla wszystkich (Otworz)
czy tez wytacznie dla
cztonkéw bedacych na
liscie (Ograniczone).
Lista cztonkow
Dodaje cztonkéw grupy.

Odrzué-lista
Lista subskrybentow,
ktérzy nie moga by¢
cztonkami tej grupy.

ETE  Zapisz grupe.
<Lista-Odrzu¢>

Lista subskrybentéw niepozadanych
W sesji. Zaproszenia 0s6b z tej listy
sg automatycznie odrzucane.
<Lista-Akceptuj>

Lista subskrybentéw, ktérych zapros-
zenie jest automatycznie akceptow-
ane (zobacz réwniez Auto.odbior
strona 113).

Rozpoczecie sesji (rozmowa grupowa)
é Wybierz grupe.
I‘;’I) Rozpoczecie sesji.

Widok wiasciwosci grupy
é Wybierz grupe.

Widok wtasciwosci.
Opcie

Otworz menu.

Dodajdo[J]  Kopiowanie numeru
ID grupy do ksigzki
adresowej.

Edytuj Edycja (wiasnej) grupy.

Kopiuj ID Zapisywanie w schowku
ID grupy (ptt ID).

Lista Wyswietlenie listy

cztonkow: cztonkow.

Odrzuc-lista  Wyswietl liste odrzuco-

nych subskrybentow.

Moja obecno$é
+{F3 FPush to talk
-» Obecnos¢ = Moja obecnosé

Mozna ustawié nastepujace witasci-
wosci:

Przerwa  Przerywanie — zezwol,
zabron.

Nastroj  Wyswietlaj swéj nastroj.

Notatki Sporzadz notatke.
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Ustawienia

+{X7 *Push to talk

- Ustawienia
Niektére z ustawiert moga by¢ wpro-
wadzone przez uzytkownika lub
przekopiowane od operatora.
a Wybierz i potwierdz funk-
v cje, obszar.
Ust. pobierania
Pobierz ustawienia z serwera lub
od operatora.
Ptt online
Zalogowany/wylogowany, informac-
ja o statusie logowania
Blokuj pot. ptt
Dopus¢/zablokuj rozmowy push to
talk.
Auto.odbior

Automatycznie akceptuje zaprosze-
nia na podstawie Akceptuj-lista
(strona 112).

Uzyj Akc.&0drz

Wiacz/wytacz korzystanie z listy
cztonkéw/odrzuconych Akceptuj-lista/
Odrzuc-lista (strona 112/strona 112).

Push to talk

¢ Wiaczono ptt
Aktywuj/dezaktywuj push to talk.
¢ Dtugos¢ historii:
Liczba pozycji na liscie.
¢ Maks. czas (min.):
W przypadku nieuzywania przez
dtuzszy czas push to talk zostaje
przetaczone na prace w tle.

e Zatrzymanie
W zaleznosci od ustawien, aby
mowic, nalezy nacisnac i przytrzy-
mac¢ przycisk t‘l’
¢ Widok domysl.
Podglad sesji lub Podglad historii.
« Zadanie obecn.
Wyswietlone zostang zapisane
wiasciwosci.
Serwer
Ustawienia serwera. Skontaktuj sie
z operatorem.

Zaawansowane

Dalsze ustawienia. Skontaktuj sie
z operatorem.
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Budzik
+{F3 *Budzik

O ustalonej porze ustyszysz sygnat
dzwigkowy (nawet, jesli telefon
jest wytaczony).

L( )d Wiaczlwytacz alarm.

Nacisnij.

©

Przejdz do nastawiania ze-
gara.

Nastaw czas budzenia
(gg:mm).

Przejdz do ustawiania

dni tygodnia.

R ( )4 Przejdz do poszczegél-
nych dni.

o3

Wyswietl opcje wyboru:
godzina i data budzenia.

@

(@ Budzik
(C)
(Wi}
407:30p

Pn Wt Sr Cz Pt So Nd
X XXKXKXMOO

| Edytuj [¥] OK |

Ustaw dni, w ktére budzik
sie wiaczad. Nacisnij po-
nownie, aby usunac za-
znaczenie.

Naciénij i przytrzymaj, aby
zaznaczy¢/anulowac za-
znaczenie wszystkich dni.

OK| Potwierd? ustawienia.

Informacje dodatkowe

'@ Oznaczenie na wy$wietlaczu
w trybie czuwania: Budzik
nastawiony.

Funkcja Drzemka umozliwia ustawienie
powtarzania alarmu.

Nagrywanie

Rejestrator dzwieku stuzy do na-
grywania odgtoséw lub dzwiekow,
ktére mozna zastosowac jako dz-
wonki. Najczesciej rejestrator dz-
wieku jest uruchamiany z innych
aplikacji/funkgji, jak na przyktad
Przypisywanie dzwonka.

Nowe nagranie

Uruchamianie z menu gtéwnego

-b@ - Nagrywanie

lub réwniez z innej aplikacji:
<Nagraj nowy>
Wybierz.
Na wys$wietlaczu pojawi
sie czas dostepny oraz
czas nagrania.
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Rozpoczecie nagrywania
sygnalizowane jest krot-
kim sygnatem.

Przetacza miedzy funkcja-
mi pauzy/nagrywania.

©® Zakoricz nagrywanie.

Nagranie zostanie zapi-
sane wraz z informacja
o czasie w folderze
Dzwigki.

Zmien nazwe za pomoca

W przypadku rozpoczynania z innej
aplikacji, np. tworzenia MMS:

MBS Wstaw nagranie do apli-

kacji.
Odtwarzanie
6 Wybierz zadanenagranie.

v

Przetacz miedzy funkcja-
mi odtwarzanie/
pauza.

<@/®>» Nacisnij i przytrzymaj, aby
szybko przewingc¢ wstecz
lub do przodu.
ErEH otwérz menu.
Gtosnik Odstuchiwanie przez
wbudowany gtosnik.
Ustaw jako...  Ustawianie nagrania
jako dzwonka.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Kalkulator

+® = Kalkulator

Kalkulatora mozna uzywac w wersji
podstawowej oraz z rozszerzonym
zakresem funkcji. W gérnej potowie
wyséwietlacza znajduja sie wiersz
wprowadzania oraz dwa wiersze ob-
liczania, ponizej matryca z funkcjami
rachunkowymi.

ﬁi Wprowadz cyfre (cyfry).
A L .
(.)Ie Przewijaj funkcje.

Zastosuj funkcje.

ﬁi Wprowadz cyfre (cyfry).

Zastosuj funkcje. Wynik
zostanie natychmiast
wyswietlony.

Funkcje podstawowe
+- %1 Dziatania podstawowe

= Wynik

1/x Odwrotnos¢

% Przeliczanie na procenty
Przecinek dziesigtny

k- Zmiana znaku ,+"/,~"

[FBSE  Rozszerzanie zakresu
funkcii:

Jx Pierwiastek kwadratowy

x2 Podnoszenie do drugiej pote-
gi

e Wyktadnik

MS Zapisywanie wy$wietlonej lic-
zby

MR Wywotywanie zapisanej liczby

M+ Wstawianie liczby z pamigci
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Opcije kalkulatora
Opcie

Konwerter

Otwoérz menu.

Wywotywanie przelic-
znika jednostek walut
z aktualnym wynikiem
obliczen.
Wyczy$¢é wsz.  Usuwanie wszystkich
wpisOw.

Tryb naukowy/  Zmiana funkiji kalkula-
Tryb podst. tora.

Zap. w pamieci, Zapisanie lub przy-
Pob. z pamigci, wotanie wyniku; usu-
Kas. pamigci  nigcie pamieci.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Konwerter

> ® -» Konwerter

Mozna dokonywac przeliczen
réznych jednostek.

Ponizsze wielkosci fizyczne dostepne
sg z réznymi jednostkami:

Predkos¢ Energia
Masa Cisnienie
Czas Pojemnos¢
Powierzchnia Dtugosé

Moc Temperatura
Waluta

Przyktad dla jednostek typu Predkosc:
Typ Jednostki

Predko$¢  Kilometrylg., Metry/sek,
Mile/godz., Mile/sek,

Wezty, Machy

Przeliczanie jednostek/walut

0( )4 Wybierz jednostke wyjs-
ciowa/walute.

o Przetacz do pola wprow-
v adzenia.
| Wprowadz wartos¢,
u ktéra jest przeliczana.
9 Przetacz do pola wyboru.
R ( )4 Wybierz jednostke doce-

lowalwalute.
Wynik zostanie natychmi-
ast wyswietlony.

Oba pola wprowadzenia moga by¢
uzywane na przemian.

Otworz kalkulator z aktu-
alnie przeliczona war-
toscia.

Specjalne funkcje przyciskéw:

Wprowadz przecinek
dziesietny.

Zmien znak liczby.
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Waluta

Przy wywotaniu tej funkcji nalezy po-

dac walute podstawowa, na ktéra
nastapi przeliczenie.
ﬁ: Wprowadz walute

L (np. euro).

2 Zachowaj wpis.

Teraz wprowadz nazwy i kursy wy-

miany walut, ktére chcesz przeliczac.

Otwoérz menu.

Dodaj walute  Wprowadzanie nowej
waluty i kursu wymiany.

Ust.jak. Ustawianie wprowad-

podst. zonej waluty jako waluty
podstawowe.

Zmienkurs  Zmiana kursu waluty pod-
stawowe;.

Kalk. Wigczanie kalkulatora.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Stoper
> ® - Stoper

Mozna mierzy¢ i zapisywac dwa
miedzyczasy.

Wyswietlanie réwniez w trybie
czuwania:

(Start] Stop]

Po zatrzymaniu:

D2 wyzeru).

Zapisz miedzyczas.

Opcje funkcji Stoper
Opciel

Lista Wyswietlanie zapisanych
stopera WPISOW.

Otwoérz menu.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)

Minutnik
+{Z7 » Winutnik

Odlicza czas wstecz. Ostatnie 3 se-
kundy sygnalizowane sg krotkim
sygnatem. Koniec odliczania sygnali-
zowany jest specjalnym dzwiekiem.
Wyswietlanie w trybie czuwania:
Jesli nie podano czasu:

Otwo6rz okno wprowad-
zania.

Ustal okres.
Potwierdz.
Rozpocznij odliczanie.

$li podano czas odliczania:
Rozpocznij odliczanie.

rakcie odliczania czasu:
Wytacz licznik.

Ponownie wiacz licznik.

OJOMOMJOJO RO

Ustaw licznik na czas
poczatkowy.
Wprowadz numer i pot-
wierdz przyciskiem
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Synchronizacja zdalna

"@ = Zdalna synchr.

Dzieki tej funkcji mozna zdalnie
uzyskac dostep do zewnetrznych
danych (adresy, kalendarzitp.) i
zsynchronizowac je z danymi w tele-
fonie. Dane moga znajdowac sie
przyktadowo na komputerze firmo-

wym lub w Internecie, np. na stronie:

www.siemens-mobile.com/syncml

Synchronizowanie

Nastepuje wybranie kom-
putera i rozpoczyna sie
synchronizacja. Po za-
konczeniu wyswietlone
zostanie podsumowanie
wykonanych czynnosci.

[ Dalej| Przewijaj wyswietlane in-
formacje.

Ustawienie synchronizacji

Ponizsze ustawienia mozna zdefinio-

wac przed synchronizacja:
Aktywny profil

Do wyboru jest 5 profili.
Wybierz profil.
Aktywuj profil.
lub

Ustaw profil.

g O(O)

Ust. serwera

Provider Wyswietlanie aktualne-
go operatora.

Strona do- Np. www.siemens-

mowa: mobile.com/syncml

Port: Wprowadzanie numeru
portu, np. 80.

Nazwa Wprowadzanie nazwy

uzytkownika:  yzytkownika.

Hasto: Wprowadzanie hasta
(jest wyswietlane jako
seria gwiazdek).

Sciezka kalendarza:, Sciezka Kontak-
tow:, Sciezka notatek:, Sciezka zadan:

Uwierzyt HTTP: Wymagane potwi-
erdzenie;
Tak/Nie (jesli Nie,
pola wprowadzania nie

zostang wyswietlone).
Nazwa HTTP:  Wprowadzanie nazwy.
Hasto HTTP:  Wprowadzanie hasta.
Ost.synchr.:
Moment ostatniej synchronizacji.
Tryb synchr.

¢ Synchr. dane: Zmienion. dane lub
Wszyst.dane

¢ Kierunek synchr.: Dwustronna,
Uakt.telefonu lub Od$w. serwer

Pozycje synchr:

Nalezy zaznaczy¢ zakresy bazy dan-

ych, ktére maja zosta¢ zsynchroni-

zowane:

Kalendarz, Kontakty, Notatki, Zadania

Zapisz ustawienia.


http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
http://www.siemens-mobile.com/syncml
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Zarzadz.urzadz
» ® = Zarzadz.urzadz

Po otrzymaniu informacji typu push
o dostepnych aktualizacjach opro-
gramowania mozna nawigzac pota-
czenie z serwerem operatora i po-
bra¢ aktualizacje. Po zapisaniu aktu-
alizacji pojawi sie komunikat o ko-
niecznosci wytaczenia i ponownego
wtaczenia telefonu. Po wykonaniu
tych czynnosci oprogramowanie tel-
efonu zostanie zaktualizowane. Na-
lezy postepowac zgodnie z instruk-
cjami na wyswietlaczu.

DomysIne ustawienia telefonu
zaleza od operatora:

* Operator dokonat juz ustawien.
Mozna od razu potaczy¢ sie z Inter-
netem.

» Operator zapisat juz parametry
dostepu. Nalezy wybrac i akty-
wowac odpowiedni profil.

* Parametry dostepu nalezy wprow-
adzic¢ recznie. W innym przypadku
skonsultuj sie z operatorem. Aktu-
alne parametry dla danego opera-
tora mozna znalez¢ w Internecie
pod adresem: www.siemens.com/
mobilephonescustomercare
w sekcji ,FAQ".

Aktywny profil

Wyswietlany jest standardowy
profil pobierania aktualnego opro-
gramowania systemu operacyjnego.

(2}
<
=
o
=
=

Potacz sie z aktywnym
profilem.

=
=2

Wywotaj liste profili.
Wybierz profil.

@(0) E

Aktywuj profil.

lub
EMM  Ustaw profil.
Ostatnie pot.

Wyswietla ostatnie potaczenie.


http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
http://www.siemens.com/mobilephonescustomercare
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Media player

Odtwarzacz Media Player uruchami-
any jest przez aplikacje, jezeli uzyt-
kownik chce odtworzy¢ plik multi-

medialny otrzymany przez SMSIMMS
lub pobrany z Internetu.

L( )d Nacisnij krotko i przewin
do nastepnego pliku mul-
timedialnego.

Wtacz podswietlenie
wyswietlacza.

Obrazki

Ponizsze funkcje moga by¢ uzyte do

wyswietlanego obrazka:

Funkcja powiekszania,
o ile wyswietlany obrazek
ma wyzsza rozdzielczosé
niz wyswietlacz.

-5

L ( )4 Przesuwaj fragment ob-
razka za pomoca dzojstika.

Wysrodkuj obraz.
Przetacz do trybu
petnoekranowego

i z powrotem.

Wyslij na przyktad jako
MMS lub e-mail.

Melodie/listy
odtwarzania/wideo

Przy odtwarzaniu melodii/list odt-
warzania lub filméw wideo odtwa-
rzacz multimedialny oferuje naste-
pujace funkcje:

Odtw6rz lub wstrzymaj

w zaleznosci od sytuacji.

9 Ustaw gtosnos¢.
Wycisz.

Stop| Pauza.

Zakoncz odtwarzanie.

Opcje
Opce|

W zaleznosci od sytuacji wyjéciowej
i obiektu dostepne sa rézne funkcje.

Otwoérz menu.

Glosnos¢  Ustawianie glosnosci
za pomoca dzojstika.

Ustaw Ustaw obrazek jako Tio, Lo-

jako... go, a dzwieki np. dla Pot.
przych., Mel. startowa.

Pokaz Automatyczny pokaz obrazow

slajdow  (slajdow) w trybie peinoekra-
nowym. Przetgczanie poje-
dynczych obrazéw za pomocq
dzojstika.

Edytuj Dostep do edycji obrazu.

(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Moje

Do zarzadzania plikami stuzy system
dziatajacy podobnie jak ten na kom-
puterze. W folderze Moje znajduja sie

zatozone w tym celu dla r6znych ty-
poéw plikéw wtasne foldery. W przy-

padku checi pobrania nowych obraz-

kéw lub dZzwigkéw, funkcja pobie-
rania dostepna jest w odpowiednim
folderze.

Nalezy jednak pamieta¢, ze obrazki
i dZwieki moga by¢ chronione
(DRM, strona 14).

OV

Wyswietlana jest lista folderéw

i plikéw. Na pierwszej pozycji

w folderze Moje jest zawsze folder
karty pamieci RS MultiMediaCard
(strona 122).

Nawigacja

A

N Wybierz z listy folder/plik.
\4

A W podgladzie mozna
(.)/9 swobodnie przesuwac
kursor.

Otwoérz folder lub uru-
chom plik za pomoca

odpowiedniej aplikacji.

Opcje zasobow

medialnych

rEE Otwérz menu.

Przenies  Kopiowanie plikow lub fol-
deréw do pamieci tymcza-
SOWe;j.

Kopiuj Kopiowanie plikow lub fol-
deréw do pamieci tymcza-
SOWe;j.

Wklej Wstawienie zawartosci
pamigci tymczasowej do
aktualnego folderu.

Nowy folder Zaktadanie nowego foldera
i nadawanie mu nazwy.

Widok Przetaczanie na widok min-
miniatur/  jaturowy/widok listy.
Widok listy
Atrybuty Parametry zaznaczonego
pliku lub folderu.
Formatuj Formatowanie wiozonej
karte karty pamieci
RS MultiMediaCard.
Wysun Umozliwia wyjecie karty
karte RS MultiMediaCard bez

ryzyka utraty danych.
(Funkcje standardowe, patrz strona 16)
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Struktura folderow

Dla réznych typow plikdw istnieja juz
osobne foldery w Moje. Te foldery nie
moga by¢ zmieniane.

Folder Opis Format
MultiMedia- Dostep do karty
Card
Obrazki  Obrazki bmp
b
jpglipeg
png
gif
Filmy Filmy wideo 3gp
Animacje  Uruchom/wylacz ~ bmx
animacje gif
Dzwieki Melodie, muzyka mp3
m3u
aac(+)
mid
amr
wav
Motywy Zaladowany temat  sdt
(spakowany)
Konfiguracja stc
tematu (rozpakow-
any)
Wzory Tematy kolorow ~ scs
wygladu interfejsu uzytkow-
nika
Gry Archiwum Java In- jar
formacja o pobie- jad
raniu plikow
Aplikacje  Aplikacje *
Rézne Moduty tekstowe ~ tmo

Notatki glosowe ~ vmo

W zalezno$ci od operatora struktura, za-
warto$¢ oraz funkcjonalno$¢ folderu Moje
moga sig réznic.

Karta pamieci
RS MultiMediaCard

Karta RS MultiMediaCard oferuje
pamiec o duzej pojemnosci. Tym
samym mozesz zapisa¢ np. zdje¢,
plikéw wideo lub nagrar dZzwigko-
wych. Mozesz korzystac z tej karty
podobnie jak z dyskietki, aby dowol-
nie zapisac inne pliki.

+3-+@

Wyswietlana jest lista folderéw

i plikbw. Na pierwszej pozycji

jest zawsze folder Moje.
Zarzadzanie folderami i plikami

na karcie pamieci odbywa sie tak
jak w folderze Moje. Jesli plik z karty
pamieci, np. dzwonek zostanie
przypisany do jakiej$ funkcji w tele-
fonie, to jest on kopiowany do
folderu Moje.

Informacje dodatkowe

RS MultiMediaCard jest znakiem towa-
rowym grupy MultiMediaCard Association.

Wymiana karty pamieci RS MultiMedia-
Card (strona 10)

Nowa karta RS MultiMediaCard™

1. Utworz kopie bezpieczenistwa starej
karty na komputerze PC.

2. Sformatuj nowa karte pamieci.

3. Skopiuj dane z komputera PC
na nowa karte.
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Mobile Phone Manager

Dziatajacy w systemie Windows®
program Mobile Phone Manager
pozwala wykorzystac rozszerzone
funkcje Twojego telefonu za pomoca
komputera. Mozesz na przyktad w
wygodny sposéb zarzadzac swoja
ksigzkg adresowa w telefonie, czytac,
zapisywac i wysyta¢ wiadomosci SMS
i MMS lub synchronizowac swoj tele-
fon z programem Outlook® lub Lotus
Notes™. Komunikacja telefonu z
komputerem odbywa sie poprzez
kabel do transmisji danych (patrz

strona 134).
4

Oprogramowanie mozesz pobrac
z Internetu:

www.siemens.com/m75

Zarzadzanie kontaktami

’-

Dzieki tej funkcji mozesz wprowad-
za¢ nowe kontakty do swojego tele-
fonu, dokonywac ich edycji oraz je
usuwac. Kontakty zapisane w swoim
telefonie mozesz poréwnywac

z kontaktami programu Outlook®,
Lotus Notes™ i innymi telefonami
Siemens (réwniez Gigaset) oraz je
kopiowac.

Zarzadzanie wiadomosciami
SMS i MMS (Wiadomosci)

=

Wiadomosci SMS i MMS mozna wy-
godnie tworzy¢ na komputerze PC.
Mozesz przy tym wykorzystywac
wszelkie mozliwosci, jakie daje kom-
puter i za pomoca wtasnych dzwie-
kéw oraz obrazkéw tworzy¢ wiado-
mosci MMS i EMS. Swoje wiadomos-
ci mozesz czytac, przesyta¢ dalej,
drukowaé, usuwac oraz archiwizo-
wac.


http://www.siemens.com/m75
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Kopia bezpieczenstwa

s

Dzieki tej funkcji mozesz regularnie
wykonywa¢ kopie bezpieczeristwa
danych zapisanych w telefonie i za-
pisywac je na komputerze. W przy-
padku utraty danych zapisanych

w tym telefonie lub w przypadku
wymiany telefonu mozna je wtedy
bardzo szybko odzyskac. Nalezy jed-
nak pamieta¢ o mozliwych ogranic-
zeniach przy danych chronionych
przez DRM (strona 14).

Zarzadzanie Ulubionymi
(Przegladarka WAP/Ulubione)

W

Przegladaj strony internetowe za po-
mocg swojego komputera i zdefiniuj
ulubione. Zapisuj adresy interneto-
we jako zaktadki w swoim telefonie,
aby pdzniej méc je szybko wywoty-
wac.

Eksplorator telefonu

e
4

Za pomoca Eksploratora telefonu
mozesz odczytywac system plikow
swojego telefonu. Pliki typu obrazki,
dzwieki i inne moga by¢ fatwo kopio-
wane pomiedzy telefonem a kompu-
terem dzieki metodzie przeciagnij

i upusc.

Modem GPRS

®>

-,
ERRS

Modem GPRS nawigzuje potaczenie
z Internetem poprzez telefon komoér-
kowy. Mozesz podtaczyc¢ do niego
komputer typu laptop i surfowa¢ po
Internecie.
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Obrébka obrazkéw i zdje¢
(plikow graficznych)

3

Funkcja obrébki obrazkéw i zdjeé
pozwala uzytkownikowi na ich wy-
godne tworzenie, edycje oraz
zarzadzanie nimi. Dostepne sa
filtry i efekty, dzieki ktérym mozna
tworzy¢ petne koloréw i atrakcyjne
grafiki. tatwy w obstudze interfejs
uzytkownika pozwala w dziecinnie
prosty sposéb przenosi¢ obrazki/
zdjecia z telefonu lub na telefon oraz
zmieniac ich graficzne ustawienia.

Zarzadzanie dzwonkami

(Dzwigk)
Jd

Modut dZzwieku pozwala uzytkown-
ikowi wygodnie zarzadzac¢ prawie
wszystkimi formatami dzwieku

i zapisywac je w telefonie.
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Pytania i odpowiedzi

Jesli masz pytania dotyczace tego telefonu, odwiedz nasza strone
www.siemens.com/mobilephonescustomercare (dostep przez catg dobe). Ponadto
ponizej znajduije sie lista najczesciej zadawanych pytan wraz z odpowiedziami.

Problem Mozliwe przyczyny
Nie mozna wiaczy¢  Klawisz Wh./Wyt. przytrzymany
telefonu. za krotko.

Roztadowana bateria.

Zabrudzone styki baterii.

Zobacz takze ponizej:
,Blad tadowania”.

Mozliwe rozwiazanie

Przytrzymaj klawisz Wt./Wyt. przynajmniej przez
dwie sekundy.

tadowanie baterii Sprawdz wskaznik fadowania
na wyswietlaczu.

Wyczys¢ styki.

Zbyt krotki czas

czuwania. lub gier.

Uruchomione szybkie wyszuki-

wanie.

Wigczone podswietlenie
wyswietlacza.
Niezamierzone naciskanie
klawiszy (pod$wietlenie!).

Czeste korzystanie z organizera

W razie potrzeby ogranicz uzycie.
Wylacz szybkie wyszukiwanie (strona 96).
Wylacz pod$wietlenie wyswietlacza (strona 80).

Wiacz blokade klawiszy (strona 93).

Btad fadowania
(brak ikony
fadowania).

Temperatura poza zakresem:

+5 °C do +40 °C.

Problem na stykach.

Brak napigcia w gniazdku.
Niewtasciwa tadowarka.

Uszkodzona bateria.

Bateria catkowicie roztadowana.

1) Podtacz kabel tadowarki - bateria bedzie
tadowana.

2) lkona tadowania pojawi sie po okoto

2 godzinach.

3) Nataduj baterie.

Upewnij sig, ze temperatura otoczenia jest
odpowiednia, odczekaj chwilg, a nastepnie
nataduj baterie.

Sprawdz napiecie w sieci i potaczenie z tele-
fonem. Sprawdz styki baterii i ztacze telefonu.
Jedli to konieczne, oczy$¢ je, a nastepnie wioz
z powrotem baterie.

Uzyj innego gniazdka sieciowego. Sprawdz
napiecie w sieci.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriow firmy
Siemens.

Wymien baterig.
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Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzanie

Btad karty SIM. Karta SIM niewtasciwie Upewnij sig, ze karta SIM zostata wlasciwie
whozona. whozona (strona 9).
Zanieczyszczone styki karty Wyczys¢ styki karty SIM sucha szmatka,
SIM
Nieprawidtowy typ karty SIM.  Uzywaj tylko 1,8 lub 3-woltowych kart SIM.
Karta SIM uszkodzona Zbadaj uszkodzenie. Wymien karte SIM
(np. peknieta). u operatora.

Brak zasiggu sieci.  Staby sygnat. Wybierz miejsce/okno usytuowane wyzej

lub wyjdZ z pomieszczenia zamknigtego.

Poza zasiggiem sieci. Sprawdz mape zasiggu sieci operatora.

Niewazna karta SIM.
Nowa sie¢ niedostepna.

Skontaktuj sie z operatorem.

Sprdbuj wybrac sie¢ recznie lub wybierz inng
(strona 95).

Ustawiona sieciowa blokada Sprawdz blokady (strona 94).
pofaczen.
Sie¢ przecigzona. Sprobuj pdzniej ponownie wybra¢ numer.
Utrata potaczenia Sygnat zbyt staby. Nastapi automatyczne przetaczenie do innej sie-

z siecig. ci (strona 95). Wytaczenie i wiaczenie telefonu
moze przyspieszy¢ logowanie.
Nie mozna Ustawiona linia 2. Ustaw linig 125 (strona 96).

wykonywat pofaczen. Wiozona nowa karta SIM.
Osiagniety limit rozméw.
Wyczerpany kredyt.

Sprawdz nowe blokady.
Wyzeruj limit przy uzyciu kodu PIN2 (strona 40).
Dotaduj kredyt.

Niektore potaczenia
sq zablokowane.

Wiaczone blokady potaczen.

Blokady moga zosta¢ ustawione przez operato-
ra. Sprawdz blokady (strona 94).

Nie mozna wprowad-  Ksiazka telefonicznalksiazka

zat wpisow do ksigzki adresowa jest zapetniona.

Usun wpisy w ksigzce adresowej/ksiazce tele-
fonicznej (funkcje standardowe, patrz strona 16).

telefonicznej/ksigzki

adresowej.

Poczta glosowa nie  Nie ustawiono przeniesieniana Ustaw przeniesienia na poczte glosowq
dziata. poczte glosowa. (strona 62).

[=JI miga, informujac  Petna pamie¢ SMS.
0 wiadomosci SMS.

Usun (funkcje standardowe, patrz, strona 16)
lub zarchiwizuj (strona 47) wiadomosci SMS.

1] miga informujac ~ Petna pamig¢ MMS.

0 wiadomosci MMS.

Usun zbedne wiadomosci MMS
(funkcje standardowe, patrz strona 16).

[T miga, informujac  Petna pamig¢ telefonu.
0 wiadomosci MMS.

Usun zbedne wiadomosci, obrazki, filmy wideo,
gry lub aplikacje.
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Problem

Nie mozna ustawi¢
funkcji.

Mozliwe przyczyny
Nieobstugiwana przez

danego operatora lub
wymaga rejestracji.

Mozliwe rozwigzanie
Skontaktuj sie z operatorem.

Problem pamigci

przy Gry i dodatki, dz-
wonkach, obrazkach,
filmach wideo, archi-
wum SMS.

Petna pamie¢ telefonu.

Usun zbedne pliki. W celu usunigcia wybranych
plikéw uruchom Asystenta pamieci (strona 85).

Brak dostepu do Inter-
netu, brak mozliwosci
pobierania.

Nieaktywny profil, niewtasciwe/
niekompletne ustawienia profilu.

Wiacz lub ustaw profil przegladarki (strona 72).
W razie potrzeby skonsultuj sig z operatorem.

Nie mozna wysta¢
wiadomosci.

Operator nie udostepnia

tej ustugi.

Nieustawiony lub niewtasciwy
numer centrum ustug.
Umowa z operatorem nie
obejmuje tej ustugi.
Przeciazenie centrum ustug.

Telefon adresata nie jest
zgodny.

Skontaktuj sig z operatorem.
Ustaw numer centrum ustug (strona 49).
Skontaktuj sie z operatorem.

Powtérz wiadomo$¢.
Sprawdz zgodno$¢ telefonéw.

Na telefonie odbiorcy
nie sg wy$wietlane
obrazki EMS.

Telefon odbiorcy nie obstuguje
standardu EMS.

Dostep do Internetu
jest niemozliwy.

Ustawiono nieprawidtowy profil
przegladarki lub wprowadzono
nieprawidtowe badz niepetne
ustawienia.

Sprawdz ustawienia przegladarki (strona 72).
Jesli to konieczne, skontaktuj sie z operatorem.

Btad PIN/ Trzykrotne btedne wprow- Whprowadz zgodnie z instrukcjg kod
Btad PIN2 adzenie. PUK (MASTER PIN) dostarczony z kartg
SIM. W przypadku zagubienia kodu PUK
(MASTER PIN) skontaktuj sie z operatorem.
Btad kodu aparatu.  Trzykrotne btedne wprow- Skontaktuj sig z serwisem firmy Siemens
adzenie kodu. (strona 130).
Btad kodu operatora  Brak autoryzacji dla danej Skontaktuj sig z operatorem.

ustugi.

Za mato/za duzo
pozycji w menu.

Funkcje mogty zosta¢ dodane/
usunigte przez operatora po-
przez karte SIM.

Skontaktuj sig z operatorem.
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Problem Mozliwe przyczyny Mozliwe rozwigzanie
Brak mozliwosci Niewtasciwe ustawienia na Sprawdz ustawienia (strona 92).
wysyfania faksow. komputerze.
Brak autoryzacji dla danej Skontaktuj sie z operatorem.
ustugi.
Licznik optat nie Sygnaly impulséw nie sa, Skontaktuj sie z operatorem.
dziafa. wysytane.

Uszkodzenie

Powazny wstrzas Wyjmij baterie oraz kartg SIM i wiéz je ponownie. Nie otwieraj telefonu!
mechaniczny.

Telefon zostat Wyjmij baterig oraz kartg SIM. Natychmiast osusz $ciereczka. Nie ogrzewaj.
zamoczony. Wysusz doktadnie styki. Ustaw aparat pionowo w przewiewnym miejscu.

Nie otwieraj telefonu!

Przywracanie ustawien fabrycznych, strona 86: * #9999 #
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Customer care

Szybka, bezposrednia pomoc w kwestiach
technicznych i uzytkowych, jest dostepna
w Internecie:

www.siemens.com/
mobilephonescustomercare

Otrzymasz pomoc 24 godziny na dobe na
temat naszych produktow. Znajdziesz tu
interaktywny system pomocy, zestawienie
najczesciej zadawanych pytan wraz z
odpowiedziami, instrukcje obstugi oraz
najnowsza wersje oprogramowania do
pobrania.

Zanim zadzwonisz do centrum obstugi
klienta przygotuj dowod zakupu oraz num-
er seryjny telefonu (IMEI, aby wy$wietlic

wpisz *#06#), wersje oprogramowania
aby wyswietlic, nacisnij *#06#, nastepnie

J4]) oraz, jesli konieczne, Twéj

numer klienta serwisu Siemens.

Liste najczeSciej zadawanych pytan wraz

z odpowiedziami znajdziesz takze w tej
instrukcji obstugi w rozdziale ,Pytania

i odpowiedzi“, strona 126.

Prosimy kontaktowa¢ sig réwniez z naszq
Infolinia.

W niektorych krajach naprawa lub wymiana
jest niemozliwa, jezeli produkt nie zostat za-
kupiony u autoryzowanego sprzedawcy.

Jesli niezbedna bedzie pomoc serwisowa
nasze centra serwisowe oczekuja, aby
udzieli¢ Ci pomocy:

Abu Zabi 026423800
Arabia Saudyjska ..02226 0043
Argentyna .. .08008889878
Australia. 1300 66 53 66

017527447
078152221

021214114
033276649
....024308 01
...027394 88

80053 06 62
02123017188
..016 1053 81
233032727

Boliwia
Boénia i Hercegowina .

... 352586 00

..043 96 64 33
Egipt.... 023334111
Ekwador-.. 18001010 00
EStONIa......ecvverieiiieree s 6304797
Filipiny 027571118
Finlandia 09 22 94 37 00
Francja 0156 384200
Grecja . 8011111116
Hiszpania 902115061
Holandia.. .09003 333100
HONG KONG ..o 28611118
Indie........ .22 2498 70 00 Extn: 70 40
Indonezja .........coecvvveerreeniiniins 02146826081
Irlandia 1850777277
Islandia ... 5113000
Jordania 064 398642
Kambodza ... 128005 00
Kanada 18887770211
Katar ... ....04322010
KeNia. ... 2723717
Kolumbia. 18007 00 66 24
Kuweit. 2454178
Liban 01443043
Libia 21350 28 82
Litwa ... ..8700707 00

43843399

totwa...... . 7501118
Macedonia .. 021314 84
Malezja .+60377124304
Malta ... +353214 94 06 32
Maroko ... 22669209
MaUTIIUS ..o 2116213

Meksyk 18007 110003
Niemey.... 01805333226
Nigeria ... 014500500

Norwegia. 22708400
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Nowa Zelandia... ...08 0027 4363

..800102004
..0800524 00

Republika Potudmowej Afryk| s
Rosja 88002001010
Rumunia ...0212.09 99 66

Serbia .... 0113070080
SINGAPUI ..o 62271118
Stowacja 025968 22 66
Stowenia .01474 63 36

0848212000
.0875099 11

Szwajcaria .
Szwecja .

Tajlandia 027221118
Tajwan ... 022396 10 06
TUNEZJA ..o 71861902
Turcja. .02164 5998 98
Ukraina .. .880 05010000
USA ... 18887770211
Wielka Brytania.. .087 053344 11
Wenezuela. .0800100 56 66
Wegry .... ...06147124 44
Wietnam. 84892024 64
Wiochy ... 0224 36 44 00
Wybrzeze Kosci Stoniow .05 0202 59
Zimbabwe ...........cc...... .04 36 94 24

Zjedn. Emiraty Arabskie... ..043 66 03 86
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Uzytkowanie i konserwacja

Ten telefon zostat zaprojektowany
i wykonany z nalezyta starannoscia
i uwaga. Powinien by¢ réwniez
traktowany z ostroznoscia. Stosow-
anie sie do ponizszych sugestii poz-
woli Ci cieszy¢ sie swoim telefonem
przez wiele lat.

¢ Chron telefon przed wilgocia
i zamoczeniem! Opady, wilgo¢
i ptyny zawieraja zwiazki miner-
alne, ktére wywotuja korozje
uktadéw elektronicznych. Jezeli

jednak telefon sie¢ zamoczy, odtacz

go natychmiast od zasilania,
wyjmij baterie i pozostaw, nie
zamykajac w temperaturze poko-
jowej, az wyschnie!

* Nie uzywaj i nie przechowu;j tele-
fonu w zakurzonych miejscach.
Ruchome czesci moga ulec usz-
kodzeniu.

¢ Nie przechowu;j telefonu w miejs-

cach o wysokiej temperaturze.
Wysokie temperatury moga skré-
ci¢ czas dziatania urzadzen ele-
ktronicznych, uszkodzi¢ baterie i
znieksztatci¢ lub stopic¢ elementy
plastikowe.

Nie przechowuj telefonu w zim-
nych miejscach. Podczas ponow-
nego nagrzewania telefonu (do
normalnej temperatury pracy)
wewnatrz telefonu moze sig skra-
pla¢ wilgo¢, uszkadzajac elektron-
iczne obwody drukowane.

Nie rzucaj telefonem, nie uderzaj
W niego ani nie potrzasaj nim.
Niewtasciwe uzytkowanie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia ele-
mentéw wewnatrz urzadzenia!

Do czyszczenia telefonu nie uzy-
waj silnych srodkéw chemicznych,
rozpuszczalnikéw ani silnych
detergentéw!

Powyzsze reguty odnosza sie do tele-
fonu, baterii, tadowarki oraz wszyst-
kich akcesoriéw. Jezeli dowolna
czesc nie dziata prawidtowo, zgtos
sie do najblizszego autoryzowanego
punktu sprzedazy. Personel udzieli
fachowej pomocy i, jezeli to koniec-
zne, naprawi urzadzenie.
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Dane aparatu

Deklaracja zgodnosci

Siemens Information and Communi-
cation mobile niniejszym deklaruje,
ze telefon opisany w tej instrukcji
obstugi jest zgodny z zasadniczymi
wymogamiorazz innymiodnosnymi
ustaleniami Dyrektywy Europejskiej
1999/5/EC (R&TTE). Wymieniona
deklaracja zgodnosci zostata oficjal-
nie potwierdzona. Kopie oryginalnej
deklaracji mozna uzyskac¢, dzwoniac
na infolinie firmy Siemens albo po-
przez strone internetowa:
www.siemens.com/mobiledocs

€ 0168

Dane techniczne

Identyfikacja telefonu

Ponizsze informacje sg istotne
w przypadku utraty aparatu lub karty:

Numer karty SIM (na karcie):

15-cyfrowy numer seryjny aparatu IMEI
(pod bateria):

Utrata telefonu

W przypadku utraty aparatu lub karty SIM
skontaktuj sie natychmiast z operatorem,
aby zapobiec ich niepozadanemu uzyciu.

Klasa GSM: 4 (2 waty)
Zakres czestotliwosci: 880-960 MHz
Klasa GSM: 1(1 wat)
Zakres czestotliwosci: 1710-1 880 MHz
Klasa GSM: 1(1 wat)
Zakres czestotliwosci: 1 850—1 990 MHz
Waga: 1109
Wymiary: 110,5 x 51,5 x
21 mm (104 cm
sze$ciennych)
Bateria litowo-jonowa: 750 mAh
Temperatura pracy: ~ od—10 °C
do +55 °C

Karta SIM:

1,8 lub 3,0 wolty

Czas pracy

Czas pracy zalezny jest od warunkéw
uzytkowania. Ekstremalne temper-
atury znacznie skracajg czas czu-
wania telefonu. Unikaj wystawiania
telefonu na dziatanie storica lub
grzejnikow.

Czas rozméw: do 300 minut

Czas czuwania: do 250 godzin

Czas

Wykonana
(min)

czynno$¢

Zmniejszenie
Czasu czuwania o

Telefonowanie | 1 | 30-90 minut

Pod$wietlenie* | 1 |40 minut

Wyszukiwanie 1 |5-10 minut

Slecl

* uzycie klawiatury, gry, organizera itp.
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Akcesoria

Modnie i wygodnie

Pokrowce

Rézne pokrowce dostepne sg w specjalisty-
cznych punktach handlowych lub w naszym
sklepie internetowym pod adresem:

siemens | Oryginalne akcesoria firmy

" Siemens
Original

Accessories|  www.siemens.com/shop

Zasilanie

Li-lon Battery (750 mAh) EBA660
Bateria zapasowa.

tadowarka podrézna

Travel Charger EU ETC-500

Travel Charger UK ETC-510

tadowarka podrézna z rozszerzonym za-
kresem napiecia wejsciowego 100-240 V.

Car Charger Plus ECC-600

tadowarka do gniazda zapalniczki
w samochodzie. Podczas tadowania
mozna prowadzi¢ rozmowy telefoniczne.

Zestawy stuchawkowe

Headset Basic HHS-500

Prosty zestaw stuchawkowy bez przycisku
ptt (push to talk).

Headset HHS-510

Zestaw stuchawkowy z przyciskiem ptt
(push to talk) stuzacym do akceptowania
i koriczenia rozméw.

Headset Purestyle HHS-610

Wysokiej klasy zestaw stuchawkowy
ze zdejmowanym zausznikiem
i przyciskiem ptt (push to talk).

Headset Stereo HHS-700

Zestaw stuchawkowy stereo z przyciskiem
ptt (push to talk) do stuchania muzyki
i wykonywania rozméw.

Headset Bluetooth®

HHB-600 z wtyczkg EU
HHB-610 z wtyczkg UK
HHB-620 z wtyczka australijskq,

Estetyczny, niewielki i wygodny zestaw
stuchawkowy Bluetooth.

Biuro

Data Cable DCA-500

Umozliwia podiaczenia telefonu do portu
szeregowego RS232 komputera.

Data Cable USB DCA-540

Umozliwia podtaczenia telefonu do portu
USB komputera. Z funkcjg fadowania.

Data Cable USB DCA-540

Umozliwia podtaczenia telefonu do portu
USB komputera.
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Rézne
Flash IFL-600

Dotaczany do telefonu modut lampy
btyskowej umozliwiajacy wykonywanie zdje¢
réwniez w otoczeniu o stabym o$wietleniu.

Mobile Music Set IMS-700

Przenosny zestaw dzwigkowy pozwalajacy
na odstuch muzyki z telefonu komérkowego
z doskonatg jakoscig w dowolnym miejscu

i dzielenia sie muzyka z innymi za pomocag,

aktywnego zestawu gto$nikowego.

Bike-o-Meter IBS-700

Innowacyjny licznik rowerowy

z dodatkowym zabezpieczeniem przed
wilgocig dla telefonéw, ktére go nie posiad-
aja, z wbudowanym wysoko$ciomierzem
pozwalajacy na wygodne pofaczenie tele-
fonu z wszechstronnym komputerem rowe-
rowym.

Rozwiazania dla samochodu

Mobile Holder Antenna HMH-710

Uchwyt telefonu umozliwiajacy podtaczenie
anteny zewnetrznej. Idealny w potaczeniu

z zestawem stuchawkowym lub przenosnym
zestawem samochodowym.

Mozliwo$¢ uzycia rowniez jako uchwytu

do telefonu w celu zmiany wyposazenia
zestawu gloSnomowiacego (serii 55).

Car Kit Comfort Basic HKC-710
Urzadzenie gtoSnomowigce zapewniajace
pierwszorzedng jako$¢ cyfrowego dzwigku
i wygodng obstuge. Niezbedne jest uzycie
odpowiedniego uchwytu antenowego.

Car Kit Easy HKP-700

Umozliwia komfortowe prowadzenie roz-
méw z wysoka jakoscig dzwigku. Zintegrow-
any, obrotowy uchwyt i mozliwos¢
dowolnego umieszczania mikrofonu gwa-
rantujg optymalne oraz indywidualne dos-
tosowanie do wnetrza pojazdu. Zasilanie
odbywa sie poprzez gniazdo zapalniczki.

Car Kit Portable HKP-500

Umozliwia komunikacje bez zajmowania
rak i fatwe przenoszenie pomigdzy samo-
chodami. Po prostu podtaczasz do gniazda
zapalniczki i mowisz.

Car Kit Bluetooth® Portable HKW-700
Zestaw bezprzewodowy high-end Bluetooth
dla telefonu komérkowego. Podtaczany

do gniazda zapalniczki - instalacja bez
problemoéw.

Car Kit Bluetooth® HKW-600

Innowacyjne urzadzenie glosSnoméwiace
Bluetooth z zewnetrznym wys$wietlaczem
dla bezpiecznego i komfortowego prow-
adzenia rozmowy.

Opcjonalne akcesoria samochodowe
Car-Data Adapter HKO-690
Phone-In Adapter HKO-570

Produkty dostepne w specjalistycznych
punktach handlowych lub w naszym sklepie
internetowym pod adresem:

siemens | Oryginalne akcesoria firmy

— Siemens
QOriginal .
Accessories www.s|emens.comlsh0p
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SAR

INFORMACJE O EMISJI FAL RADIO-
WYCH/SPECIFIC ABSORPTION RATE
(SAR)

TEN TELEFON PODLEGA OGRANIC-
ZENIOM W CELU OCHRONY
ZDROWIA POPULACJI LUDZKIE)
PRZED SKUTKAMI EMISJI POLA
ELEKTROMAGNETYCZNEGO

Twdj telefon jest odbiornikiem i
nadajnikiem fal radiowych. Zostat
zaprojektowany i wyprodukowany
tak, aby nie przekracza¢ dopuszczal-
nych pozioméw emisji energii fal ra-
diowych (RF) ustalonych przez
miedzynarodowe przepisy Interna-
tional Commission on Non-lonizing
Radiation Protection (ICNIRP).
Ograniczenia te sa czescia petnych
wytycznych dla ochrony populacji
ludzkiej i okreslaja one dopuszczalne
dla populacji poziomy emisji energii
fal radiowych RF. Normy zostaty
potwierdzone przez niezalezne or-
ganizacje naukowe na podstawie
okresowych badan naukowych oraz
testéw™*. Normy zaktadajg margines
bezpieczeristwa zaprojektowany w
celu zapewnienia bezpieczeristwa
wszystkim osobom, bez wzgledu na
wiek czy stan zdrowia.

Emisja fal radiowych w telefonii
komoérkowej jest mierzona za po-
moca specjalnie stworzonej jednost-
ki zwanej SAR (Specific Absorption
Rate). Miedzynarodowe przepisy us-
talaja g6rna granice wartosci jed-
nostki na 2,0 W/kg*. Testy SAR sa

przeprowadzane w standardowych
pozycjach pracy telefonu kiedy tele-
fon przesyta z maksymalnym pozi-
omem mocy we wszystkich testow-
anych zakresach czestotliwosci.
Mimo, ze SAR jest okreslany przy na-
jwyzszym certyfikowanym poziomie
mocy, wiasciwa warto$¢ SAR tele-
fonu podczas zwyktej pracy moze
by¢ duzo ponizej maksymalnej war-
tosci. Dzieje sie tak dlatego, ze tele-
fon zostat zaprojektowany do
dziatania z r6znymi poziomami mocy
tak wiec uzywa jedynie mocy wyma-
ganej do dziatania w sieci. Ogdlnie
modwigc im blizej znajdujesz sie stacji
bazowej, tym nizszy transmitowany
poziom mocy przez telefon.

Najwyzsza warto$¢ SAR dla tego
modelu telefonu podczas testow
zgodnosci ze standardem wynosi:

0,44 Wikg***.

Wartos$¢ SAR dla telefonu mozna
takze znalez¢ w Internecie pod
adresem
www.siemens.com/mobilephones

Moga wystepowac réznice pomiedzy
poziomami SAR réznych telefonow
dziatajacych w réznych pozycjach.
Jednakze wszystkie spetniajg normy
natozone przez miedzynarodowe
przepisy.
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* Swiatowa Organizacja Zdrowia (WHO,
CH-1211 Genewa 27, Szwajcaria) 0znajmia,
Ze obecne informacje naukowe nie wskazuja,
potrzeby wprowadzania specjalnych zabez-
pieczen przy korzystaniu z telefonow
komérkowych.

Wiecej informacii:

www.who.int/peh-emf, www.mmfai.org,
www.siemens.com/mobilephones

** urednione dla 10 gram tkanki.

*** Wartosci SAR moga rézni¢ sie w
zaleznoci od specyficznych warunkow
danego kraju oraz czestotliwosci sieci.
Wiecej informacji o wartosciach SAR mozna
znalez¢ w informacjach danego produktu
pod adresem:
www.siemens.com/mobilephones
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Jakos¢é

Deklaracja jakosci baterii

Pojemnos¢ baterii tego telefonu zm-
niejsza sie przy kazdym fadowaniu/

roztadowaniu. Przechowywanie bat-
erii w zbyt wysokich lub zbyt niskich
temperaturach powoduje stopniowa

utrate jej pojemnosci. Moze to spow-

odowac znaczacy spadek czasu pra-
cy telefonu, nawet jezeli bateria byta
catkowicie natadowana.

Niezaleznie od tego, bateria zostata
zaprojektowana i wykonana tak, aby
dziatata poprawnie przez 6 miesiecy
od momentu zakupu telefonu. W
przypadku zauwazenia znaczacego
pogorszenia parametréw baterii

po tym okresie, baterie nalezy
wymieni¢. Korzystaj wytgcznie z
oryginalnych baterii firmy Siemens.

Deklaracja jakosci
wyswietlacza

W zaleznosci od technologii w
wyjatkowych przypadkach na
wyswietlaczu moze pojawic sie

kilka punktéw o innych kolorach.
Pamietaj, ze jasniejsze lub ciemnie-
jsze wyswietlanie pojedynczych
punktéw nie jest w zasadzie usterka.
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Struktura menu

Domyslina ks.

Hist.potaczen

Rozrywka

Aparat

Wiadomosci

>

Pokaz wpisy
Nowy wpis
Wizytowka
Grupy
Domysina ks.
<Numery info>

Nieodebrane

Odebrane

Wykonane

Skasuj liste

Czasy/Opfaty Ostatnie pot.
Przychodzace
Wychodzace
Pozost. jedn.
Ustaw optaty

Adres URL/operator

Gry

Aplikacje

Asystent WAP

Zaktadki

Internet

Nowy SMS
MMS
E-mail

Komunikator

)| Taryfa
Limit jednostek
Auto. wyswietl




140 Struktura menu

Wiadomosci

>

Odebrane

Projekty

Niewystane

Wystane

Szablon MMS
Archiwum SMS
Moduty tekst.
Ustawienia

SMS

MMS

E-mail

WAP push
Odbierz e-mail
Wysl/odbierz
Komunikaty CB

SMS
MMS
E-mail

SMS

MMS

E-mail

Wyslij e-mail
Wysl/odbierz

SMS
MMS
E-mail

Powigksz tekst
Ustaw SMS

Ustaw MMS

Ustaw e-mail

Profile SMS
Podpis SMSa

Profil poftaczenia:
Ust. uzytkow.
Pomoc

Konta
Ustawienia
Pomoc
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Wiadomosci

Organizer

Dodatki

Moje

Ustawienia

) | Ustawienia |} WAP push

Poczta glos.
Ustugi CB

>

)| Kalendarz
Terminy
Zadania
Notatki
Terminy op.
Nagrania
Strefy czasu
Ust.kalend.

)| Ustugi SIM
Odtwarzanie muzyki
Push to talk
Budzik
Nagrywanie
Kalk.
Konwerter
Stoper
Minutnik
Zdalna synchr.
Zarzadz.urzadz

)| Profile

Motywy
Ust. wy$wietl.

D | Jezyk
Wprow.tekstu
Tho

Logo

Uktad koloréw
Wygaszacz
Anim.startowa

Ust.zabezp.
Pomoc

Kanat
Lista tematow
Wybor jezyka

Prefer. T9
Jezyk wprow.
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Ustawienia

>

Ust. wy$wietl.

Dzwonki

Potaczenia

>

Anim.koricowa
Tekst powit.
Duze litery
Podswietlenie
Kontrast

Ust. dzwonka
Wibracja
Glosnos¢

[ potaczenia
Pot. grupowe
Inne potaczenia
Push to talk
Wigcej melodii

Pofaczenia
Push to talk
Wiadomosci
Ustugi CB
Budzik
Organizer
System
Aplikacje

Ukryj ID
Oczekujace
Przenie$
Filtr.pot.
Odb.dow.klaw.
Ton co 1 min.

Wiadomosci
Budzik
Organizer
Mel. startowa
Mel. koricowa
Nagrywanie

Wszystkie pot.
Nieodebrane
Niedostepny
Nie odpowiada
Zajety

Faks przych.
Dane przych.
Sprawdz stan
Wyczyse wsz.
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Ustawienia || Ustaw aparat ) | Tony przycisk.
Tony serwis.
Autom.wyt.
Ident.Telefonu
Asyst. pamieci
System plikow } Formatowanie
Ust. fabryczne Defragment.
Formatuj karte
Zegar } Czas/Data Wysun karte
Strefy czasu
Format daty
Format czasu
Rok buddyjski
Wyswietl czas
Autom.czas
Przesyt danych )| GPRS
GPRS Info
IrDA
Bluetooth )| Szukaj
Szukaj wszyst.
Znane urzadz.
Ostatnie pot.
Czarna lista
Moja nazwa BT
Ustugi danych Widocznos¢
Profil HTTP Pomoc
Autentykacja
Faks/Dane ) | Wyslij GHiFaks
Odbiér G/Faks
Zabezpieczenia ) | Autoblok. Odb.Faks/Dane
Tylko jeden nr
Tylko (8
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Ustawienia || Zabezpieczenia ) | Kody PIN ) | Kontrola PIN
Bl. innych kart Zmien PIN
Zmien PIN2
Zmien kod tel.
Blokady sieci ) | Wychodzace
Wych.migdzyn.
Wiasna sie¢
Przychodzace
W obcej sieci
Sprawdz stan
Wyczyse wsz.
Sie¢ ) | Linia D | Wyb. linie
Info o sieci Zabezpieczone
Zmien sie¢
Auto. wybér
Sie¢ prefer.
Wybdr syst.
Szybk.wyszuk.
Grupa Uzytk. D | Aktywna
Wybierz grupe
Wszystk.wych
Grupa prefer.
Akcesoria D | Zest.samoch. ) | Auto.odbior
Auto.wytgczenie tel.
Gto$nik sam.

Zest.stuch. D | Auto.odbiér |
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Skorowidz

A
Akcesoria
Akcesoria samochodowe..
Akcesoria zestawu samochodowego.... 135
Alarm
budzik

ty
Alarm wibracyjny
Animacja podczas u .
An|mac#a podczas wytaczania....

Aparat fotograficzny .

Asystent pamieci....... ....85
Automatyczna blokada klawiszy .......... 93
Automatyczna sekretarka

(ZEWNELIZNA) weeveveeiieicesiecceceece 62
Automatyczne powtarzanie

wybierania numeru............ccoceevvennne. 25
Automatyczne ustalanie strefy

czasowe] 87,106

Automatyczny wyboér sieci
Autoryzacja

B
Bateria
czas pracy
deklaracja jakosc 138
tadowanie .1
wkfadanie.......... .9
Bezposrednia odpowiedZ .49
Bluetooth .............. .
Budzik

C

Cell Broadcast (CB)
Centrum ustug (SMS) ....ccocveeniirnnennnen. 49
Czas czuwania ....... .

Czas pracy (baterii) .
Czas rozmow (bateria) ...vvveeeeeeeeeeennnns 133
Czaslopfaty ............ ....40
Czat

D

Dane aparatu
Dane techniczne.
Dane telefonu...........
Digital Rights Management.
Dodatki......
Drug| numer.
Dzojstik......
Dzwonki .............
Dzwigki przyciskow ...

ustawienia ...

F

Filtr potaczen....
Format daty...
Formatowame (pamiec telefonu)........ 86
Formatowanie

(tekstu wiadomosci SMS)
Funkcja gtosnej rozmowy .
Funkcje standardowe .......c..ccccceeeunene

G
Gtosnos¢
dZWONEK ..oooiiiiieeiiiiieeiieeeee 81
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Profile potaczen .. .
Przegladarka....... w72
Przelicznik walut .
Przetaczanie..
Przeniesienie .........

Przeniesienie (potaczenie)
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